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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra-Exim Sp. z o.0.
Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako
oddzielna broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym,
pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.

Wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowani urzadzenia
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych
i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy przeczytac
instrukcje obstugi.

e Przy urzadzeniu moze pracowa¢ w tym samym czasie tylko jedna
osoba.

e Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy sprawdzi¢ czy
wszystkie przewody zasilajgce urzgdzenie sa prawidiowo
podtgczone.

e Nie stawia¢ zadnych przedmiotdbw w poblizu drutu tnacego
pracujgcego urzadzenia.

e Kabel zasilajgcy powinien by¢ zawsze umieszczony z dala od drutu
tnacego, tak by nie byt mozliwy kontakt kabla z drutem tngcym.

e Nie dotyka¢ drutu tngcego gdy urzadzenie podigczone jest do
zasilania.

e Drut moze by¢ goracy jeszcze przez pét minuty po odigczeniu go od
zasilania, w tym czasie nie wolno go dotykac.

e Podczas uzytkowania urzgdzenia drut tngcy staje sie gorgcy. By
unikng¢ poparzen nalezy zachowac szczegolng ostroznosé podczas
kontaktu z elementami urzadzenia.

e Podczas uzywania urzadzenia nalezy korzysta¢ z
ochronnych.

e Wymiane drutu tngcego mozna przeprowadza¢ wytgcznie po
odtgczeniu urzgdzenia od zasilania energig elektryczng (wtyczka
zasilacza musi by¢ wyjeta z gniazda zasilania).

¢ Nie nalezy pozostawia¢ wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia Ilub
uszkodzenia ciata spowodowane przez niewtasciwe zainstalowanie
urzgdzenia lub jego nieprawidtowe uzytkowanie.

o W przypadku uszkodzenia, awarii lub usterki urzadzenia nalezy
niezwtocznie odtgczy¢ je od zrédta zasilania i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym serwisem lub producentem. Do momentu
usunigcia wszelkich uszkodzen i usterek, urzadzenia nie wolno
uzywac.

¢ Nie zezwala sie na wykonywanie we wtasnym zakresie jakichkolwiek
zmian i modernizacji pod rygorem utraty uprawnien gwarancyjnych.

* Nie wolno demontowac pokretet regulacyjnych ani dokrecac ich z sitg
istotnie wieksza, niz sita umozliwiajgca petne zatrzymanie ruchomej
ramy w pozadanej pozycji. Nie nalezy unieruchamiac¢ jakichkolwiek
elementéw urzgdzenia w sposaéb inny, niz przewiduje konstrukcja.

e Demontaz  jakichkolwiek elementow urzadzenia  wolno
przeprowadzac tylko po odtgczeniu urzgdzenia od zasilania poprzez
wyjecie wtyczki z gniazdka.

o Uzytkownikowi nie wolno wykonywaé¢ samodzielnie napraw poza
zakresem wymienionym w instrukcji obstugi.

o Uzytkownikowi nie wolno uzytkowa¢ urzgdzenia w warunkach
utrudniajgcych obstuge.

e Nie wolno uzywaé urzadzenia w miejscach w ktérych mogg
powstawac fatwopalne gazy lub pyty, a takze w miejscach w ktérych
znajdujg sie fatwopalne ciecze i substancje state (np. w poblizu
magazynéw paliw, nagromadzen pylu weglowego i/lub drzewnego,
magazynow zboza, sktadowisk suchej trawy i lisci, kartonow, papieru
itd.).

e Po zakonczeniu ciecia urzgdzenie nalezy wytgczy¢. Nie wolno
pozostawiaé witgczonego urzadzenia po zakonczeniu pracy.
Podtaczonego do zasilania urzgdzenia nie pozostawia¢ bez nadzoru.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Zasilacz sieciowy, 2. Rama ruchoma, 3. Drut tnacy, 4. Blat
roboczy.

Rys. B. 1.Gniazdo wtacznika, 2. Wtacznik, 3. Gniazdo przytaczeniowe
Rys. C. 1. Przewdd zasililajgey, 2. Gniazdo przytgczeniowe, 3. Drut tnacy
Rys. D. 1. Pokretta regulacyjne.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do ciecia styropianu, styroduru
oraz pochodnych EPS. Ciecie odbywa sie za pomocg rozgrzanego drutu.
Nalezy stosowal¢ wylgcznie drut o parametrach wymienionych w
instrukcji. Zastosowanie drutu innego typu moze spowodowac
nieprawidtowg prace urzadzenia lub awarie transformatora.
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Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
rébwnoczesnym przestrzeganiu warunkow uzytkowania i dopuszczalnych
warunkow pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
ponizej ,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do ciecia innych materiatow niz
wymienione w punkcie 3.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznosc¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg
obstugi spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

5. Dane techniczne

Model DED7518 DED7518L
Zasilanie [V] 24 d.c. 24 d.c.
Moc [W] 134 252
Srednica drutu [mm] 0,65 0,65
Dtugos¢ ciecia max. [mm] 1040 1340

Materiat z ktérego wykonany jest
drut

stop Kanthal stop Kanthal

Opornos¢ elektryczna drutu [Om/m] 4,07 4,07

Odpornos¢ termiczna drutu [°C] 1300 1300

Transformator [V / W] impulsowy 24 /| impulsowy 24 /
168 250

Klasa ochronnosci Il Il

6. Przygotowanie do pracy

A UWAGA Wszystkie czynnosci przygotowawcze
przeprowadzaé¢ przy urzadzeniu odigczonym od

zrédta zasilania.

Ustaw urzgdzenie na stabilnym podtozu. Zachowaj swobodny dostep do

urzadzenia.

Urzadzenie wolno umieszczac i uzywac wytacznie na suchym podtozu.

Roztéz rame urzgdzenia i ustaw jg w pozgdanej pozycji ciecia.

Podtagcz kabel zasilajgcy urzadzenie do standardowego gniazdka

jednofazowego

230V/50Hz.

Podtacz kabel zasilajgcy urzadzenie do gniazda zasilania (wtyczki)
znajdujacej sie w ramie maszyny.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sie, czy
napiecie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce
zZnamionowej.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi

wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju
przewodu zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w
zaleznosci od mocy urzadzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna wartos$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]

<700 0,75 6

Moc urzgdzenia [W]

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elekiryka. W
przypadku korzystania z przediuzaczy nalezy zwrdci¢ uwage by przekroj
zyty nie byt mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd
elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy nie byt narazony na
przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggna¢ za
przewdd zasilajacy.

8. Wigczanie urzadzenia

AUWAGA Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie

wykonaé czynnosci opisane w rozdziale
»Przygotowanie do pracy”.
Przed podiaczeniem maszyny do zasilania nalezy sprawdzi¢ czy
kabel zasilajacy nie jest uszkodzony. W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek uszkodzen kabla zasilajagcego nie wolno podtaczaé
urzadzenia do zasilania. Jezeli przewdd zasilajagcy ulegnie
uszkodzeniu, przekazaé¢ urzadzenie do serwisu w celu wymiany na
sprawny.

Wiacznik urzgdzenia znajduje sie na ramie. W celu wigczenia przetaczyé
wigcznik w pozycje "I", w celu wytgczenia w pozycje O".

Po wylaczeniu urzadzenia drut pozostaje goracy, nie dotykac¢ drutu
bezposrednio po wylgczeniu.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Ciecie materiatu w prawidtowy sposdb moze odbywac sie wytacznie przy
wykorzystaniu drutu tngcego o odpowiednich parametrach. Nalezy
stosowac wytacznie drut tngcy o parametrach wymienionych w punkcie
6 niniejszej instrukcji obstugi.

e Przy witaczniku zasilania w pozycji ,0” podnies¢ ruchomag czgsé ramy
urzadzenia do gory.

e Potozy¢ na blacie materiat ktéry ma by¢ przyciety.

e Odmierzy¢ wymagang dtugos¢ ciecia.

e Wigczy¢ urzadzenie poprzez wcisniecie przycisku zasilania w
pozycje ,I”.

e Rozpocznij powolne opuszczanie ruchomej czgsci ramy. Rozgrzany
drut zacznie sie zagtebiaé w docinanym materiale. Ruchomg czesé¢
ramy urzadzenia nalezy opuszcza¢ z minimalng sitg nacisku. Nie
dociska¢ ramy urzadzenia na site.

e Po zakonczeniu ciecia nalezy kazdorazowo wytgcza¢ urzadzenie -
przycisk zasilania w pozyc;ji ,0” (off). Nalezy odczekac 30 sekund, az
rozgrzany drut ostygnie i dopiero po tym czasie mozna bezpiecznie
wyja¢ lub przesungc¢ docinany materiat — w ten sposdéb zapobiegamy
przypadkowemu oparzeniu sie poprzez dotkniecie rozgrzanego
drutu.

e Po zakonczeniu pracy z urzadzeniem nalezy odigczy¢ je od
zasilania.

Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru!

10. Biezgce czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odtagczonym od zréodta zasilania.
Transport
Urzadzenie jest zabezpieczone przed uszkodzeniami w transporcie. W
czasie transportu oraz zatadunku i roztadunku nalezy chronic¢ urzadzenie
przed uderzeniami, uszkodzeniem, przygnieceniem oraz chroni¢ przed
niekorzystnymi warunkami s$rodowiskowymi, poniewaz moze to by¢
przyczyng uszkodzenia urzadzenia.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia urzgdzenia podczas transportu
(przesyiki nalezy zawsze sprawdzac¢ przy odbiorze), urzadzenie nalezy
odesta¢ do serwisu lub sprzedawcy w celu usuniecia powstatych wad.
Przy odbiorze nalezy réwniez skontrolowa¢ kompletno$¢ przesyiki.
Ewentualne zastrzezenia i problemy nalezy natychmiast zgtosic¢
dostawcy, ktéry odpowiada za ubezpieczenie towaru.

Wymiana drutu thacego

Podczas wymiany drutu zawsze uzywac¢ okularéw ochronnych i
rekawic.

Z czasem drut tngcy ulega zuzyciu, w zwigzku z czym jego wtasciwosci
tngce ulegaja pogorszeniu. W chwili zauwazenia pogorszenia
wiasciwosci tngcych drutu lub w przypadku zauwazenia jego uszkodzen,
drut nalezy niezwtocznie wymieni¢. Wymiane drutu tngcego nalezy
przeprowadzaé przy zachowaniu wszelkiej ostroznosci w trakcie
wykonywania tej czynnosci.

Wymiane drutu thgcego nalezy przeprowadzi¢ w nastepujgcy sposéb:

1. Przy pomocy kombinerek/ szczypiec przytrzymaé¢ koncéwke drutu
tngcego, nastepnie napinajac lekko drut zdjg¢ do goéry oczko drutu z
zaczepu mocujgcedo (rys. E).

2. Odkreci¢ plastikowe pokretto zabezpieczajgce sprezyne, nastepnie
zdjaé metalowg podktadke (rys. F).

3. Zdjg¢ sprezyne z uchwytu mocujgcego sprezyne (rys. G).

4. Zdjg¢ z oczka sprezyny zuzyty drut tngcy i zatozy¢ nowy (rys. H).

5. Zatozy¢ sprezyne z nowym drutem tngcym na uchwyt mocujgcy
sprezyne. Sprezyne zaktadamy na uchwyt mocujgcy w taki sposoéb, by
oczko sprezyny z natozonym drutem skierowane byto do dotu (rys. I).

6. Na uchwyt mocujacy sprezyne natozy¢ metalowg podktadke i zakreci¢
plastikowym pokrettem (rys. J).

7. Przetozy¢ drut tngcy przez tozysko napinacza sprezyny (rys. K).
Podczas przektadania drutu zwréci¢ uwage aby drut przechodzit przez
tozysko napinacza sprezyny.

8.Przy pomocy kombinerek/ szczypiec mocno przytrzymaé¢ koncéwke
drutu, nastepnie napinajgc drut natozy¢ oczko drutu na zaczep mocujacy
drut (rys. L).

9. Sprawdz czy drut jest napiety. Drut nie moze by¢ luzny. Z urzgdzenia
wolno korzysta¢ wytgcznie wtedy, gdy drut tngcy jest napiety.

10. Podtgcz urzgdzenie do zasilania i wykonaj prébne ciecie.
Przechowywanie

Urzgdzenie przechowywa¢ w suchym, cieptym miejscu, z dala od zrédet
ognia. Przwchowywac¢ poza zasiegiem dzieci.

11. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:
Dla przecinarki DED7518 - Drut thgcy DED75181
Dla przecinarki DED7518L - Drut thgcy DED7518L1



W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie
instrukcji.

Przy zamawianiu czes$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii
umieszczony na tabliczce znamionowe;j.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach
podanych w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy
przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest
przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra-
Exim lub przesta¢é do serwisu najblizszego wzgledem miejsca
zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy
uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie
gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt
nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
A UWAGA Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania

usterek odlgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
(LjJZrizaa}gzenle M€ Brak napiecia Sprawdzi¢ stan sieci zasilajgcej
Urzadzenie nie |Uszkodzony Sprawcézklc starllp&zew_odu. w
dziata przewdd przypadku uszkodzenia

przekazaé do serwisu.
Urzadzenie nie |Uszkodzony . .
: Przekaza¢ do serwisu.
dziata transformator
(Lj,l;izaa}gzeme nie Vl;ll*s;Ckzonc:Iiony Przekaza¢ do serwisu.
leKa jakosé Us;kodzony/ Wymienié drut
ciecia zuzyty drut

13. Kompletacja urzadzenia

1. Przecinarka — 1 szt. Zasilacz + przewdd zasilajacy — 2 szt. Drut tngcy
— 3 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
Edolaezonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych

urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé
~ razem z odpadami bytowymi. Prawidlowe postepowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotow
polega na przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbioérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach
internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko,
wynikajace z mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych:
substancji, mieszanin oraz czesci skladowych.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw  zagrozona jest
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia
sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informaciji.
Pozbywanie sig odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol
dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wladzami lub
ze sprzedawcyg celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania.

karami

Karta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy: ................... nrpartiic .co.oocoeeeeiiienn
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: .........cccceevvernveeneeenenn.

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra-Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstagpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwaranciji
i/lub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci wartos$ci wadliwego
Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesiace, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie
gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sig¢ aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukc;ji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegoélnosci
na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji,
konserwaciji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczgcych lub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktére nie byly uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w
ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usuniete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwitocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.
Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w
przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

DED7518/DED7518L




3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra-Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza

dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz

zgtoszenia reklamaciji z tytutu gwaranciji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegodlnych krajéow dostepne

sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego

dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowaé na adres: Dedra-Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

(Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie

korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla

zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie

14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu

przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie

jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie

zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek

wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego

korzystac.

Gwarancja nie wyfgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien

Uzytkownika wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy

sprzedanej.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b

fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie

swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (dalej: ,RODQO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu
jest DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b
ogdlnego rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”)
Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia
procedury gwarancyjne;.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach
archiwizacyjnych w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi
roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz do momentu ich
przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom
przetwarzajgcym dane na rzecz administratora na podstawie
pisemnej umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych
Swiadczacym m.in. ustugi serwisu technicznego, hostingu lub obstugi
strony internetowej, obstugi IT, firmie kurierskiej. Dostawcy
Administratora zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia
danych i spetnienia wymogow obowigzujgcego prawa zwigzanego z
ochrong danych osobowych i nie moga wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okre$lone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w
tym réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do
panstwa trzeciego/organizacji miedzynarodowej.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich
danych osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac sie
pod adresem e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu
wiasciwego do spraw ochrony danych osobowych;
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CONOUTAWN R

Prohlaseni o shodé naleznete na adrese Dedra-Exim Sp. z 0.0..
Obecné bezpecnostni predpisy jsou pfilozeny k pfirucéce
samostatna brozura.

ﬂ VAROVANI.

jako
Prectéte si vSechna varovani oznacena
symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nasledujicich upozornéni a bezpeénostnich pokynd mize
vést k urazu elektrickym proudem, poZaru nebo vaznému zranéni.

Vsechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti

Poradenstvi o bezpe€ném pouzivani zarizeni
Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku nejméné 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi a duSevnimi schopnostmi a s nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi zafizeni, pokud je zajistén dohled nebo
instruktaz, jak zafizeni bezpeCné pouzivat, aby byla pochopena
souvisejici rizika. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Déti bez dozoru
by nemély provadét €isténi nebo udrzbu zafizeni.

o Prfed pouzitim zafizeni si pfectéte navod k pouziti.

o Na zafizeni smi pracovat vzdy pouze jedna osoba.

e Pred praci se zafizenim zkontrolujte, zda jsou vSechny napajeci
kabely k zafizeni fadné pfipojeny.

o Do blizkosti fezaciho dratu pracovniho spotfebi¢e neumistujte Zadné
pfedméty.

o Napajeci kabel by mél byt vzdy umistén mimo Fezaci drat tak, aby
nemohlo dojit ke kontaktu kabelu s fezacim dratem.

o Nedotykejte se fezaciho dratu, pokud je spotfebi¢ pfipojen k
napajeni.

e Rezaci drat mize byt horky je$té ptl minuty po odpojeni od zdroje
napajeni, béhem této doby se ho nesmite dotykat.

e Rezaci drat se béhem pouzivani zahfiva. Abyste se vyhnuli
popaleninam, dbejte zvlastni opatrnosti pfi kontaktu s komponenty
zafizeni.

e Pfi pouzivani spotfebie pouzivejte ochranné rukavice.

e Rezaci drat smi byt vyménén aZ po odpojeni spotiebige od elektrické
sité (zastréka musi byt vytazena ze zasuvky).

o Nenechavejte spotfebi¢ zapnuty bez dozoru.

e \/yrobce nenese odpovédnost za zranéni nebo $kody zplsobené
nespravnou instalaci pfistroje nebo jeho nespravnym pouzivanim.

e V pfipadé poskozeni, poruchy nebo selhani spotfebice jej okamzité
odpojte od zdroje napajeni a kontaktujte kvalifikovaného servisniho
technika nebo vyrobce. Spotfebi¢ se nesmi pouzivat, dokud
nebudou odstranéna vSechna poskozeni a zavady.

e Neni dovoleno provadét jakékoliv Upravy nebo modernizace
svépomoci pod hrozbou ztraty zaru€nich prav.

e Nerozebirejte nastavovaci knofliky ani je neutahujte silou vyrazné
vétsi, nez je sila potfebna k Uplnému zastaveni pohyblivého ramu v
pozadované poloze. Neomezujte zadné soucasti spotiebiCe jinak
nez konstrukené.

e Demontaz jakychkoli &asti pfistroje smi byt provadéna az po
odpojeni pfistroje od elektrické sité vytazenim zastr¢ky ze zasuvky.

e Uzivatel nesmi sam provadét zadné jiné opravy nez ty, které jsou
uvedeny v navodu k obsluze.

e Uzivatel nesmi pristroj pouzivat v podminkach, které zté&zuji
manipulaci s nim.

e Pristroj se nesmi pouzivat v mistech, kde mohou vznikat hoflavé
plyny nebo prach, nebo v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny
a pevné latky (napf. v blizkosti skladd paliv, hromadéni uhli a/nebo
dfevniho prachu, skladu obili, suché travy a listi, karton(, papiru atd.)

e Po ukonCeni sekani pfistroj vypnéte. Po ukonceni prace
nenechavejte pfistroj zapnuty. Nenechavejte pfistroj pfipojeny k
elektrické siti bez dozoru.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. sitovy adaptér, 2. pojizdny ram, 3. fezaci kabel, 4. pracovni
plocha.

Obr. B: 1. spinaci zasuvka, 2. spinac¢, 3. pfipojovaci zasuvka.

Obr. C: 1. napajeci kabel, 2. pfipojovaci zasuvka, 3. fezaci kabel.

Obr. D. 1. nastavovaci knofliky.

3. Zamyslené pouziti zafizeni

Stroj je uréen vyhradné k fezani polystyrenu, styroduru a derivata EPS.
Rezani se provadi pomoci vyhfivaného dratu. PouZivejte pouze drat s
parametry uvedenymi v navodu. Pouziti jiného typu dratu maze zpUsobit
nespravnou funkci zafizeni nebo poruchu transformatoru.

Stroj je pfipustné pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v
opravarenskych dilnach, pfi amatérskych pracich za dodrzeni podminek
pouziti a pfipustnych pracovnich podminek uvedenych v navodu k
obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni nepouzivejte k fezani jinych materiald, nez které jsou uvedeny
v ¢asti 3.

Stroj smi byt pouzivan pouze v souladu s nize uvedenymi "Povolenymi
provoznimi podminkami".

Je rovnéz zakazano zpracovavat materialy, které nejsou popsany v ¢asti
"3. UrCené pouziti stroje". Neopravnéné zmény mechanické a elektrické
konstrukce, jakékoli Upravy a udrzba, které nejsou popsany v navodu k
obsluze, budou povazovany za nezakonné a budou mit za nasledek
okamzitou ztratu zarucnich prav a prohlaseni o shodé se stane
neplatnym.

PFi nemysIiném pouziti nebo pouziti, které neni v souladu s navodem k
obsluze, dochazi k okamzité ztraté zaru€nich prav.

5. Dane techniczne

Model DED7518 DED7518L
Napajeni [V] 24 d.c. 24 d.c.
Vykon [W] 134 252
Prdmér vodi¢e [mm] 0,65 0,65
Délka fezu max. [mm]. 1040 1340
Material dratu stop Kanthal stop Kanthal
Elektricky odpor vodi¢e [Ohm/m]. 4,07 4,07
Tepelny odpor vodice [°C] Pulzni 1300 1300
transforméator

Spinaci transformator [V/W] pulzni 24 /168 | pulzni 24 / 250
TFida ochrany Il Il

6. Pfiprava na provoz

Vs$echny pfipravné prace provadéjte s pristrojem
odpojenym od napdjeni.

Umistéte zafizeni na stabilni povrch. UdrZujte volny pfistup k zafizeni.

Umistéte a pouZivejte pfistroj pouze na suchém podkladu.

Rozlozte ram pfistroje a umistéte jej do pozadované polohy pro fezani.

Pripojte napajeci kabel pfistroje do standardni jednofazové zasuvky.

230 V/50 Hz.

PFipojte napajeci kabel pristroje do zasuvky (zastréky) umisténé v ramu

pristroje.

7. Pripojeni k elektrické siti

PFed pfipojenim spotfebice k elektrické siti se ujistéte, Ze napajeci napéti
odpovida hodnoté uvedené na typovém Stitku.

Napajeci instalace by méla splfiovat zakladni pozadavky na elektrické
instalace a bezpec€nostni pozadavky na pouzivani. Parametry pro
minimalni prafez pfivodniho kabelu a jmenovitou hodnotu pojistky v
zavislosti na vykonu spotrebice jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Minimalni prafez Minimalni hodnota

Vykon zafizeni [W] vodi¢e [mm?] pojistky typu C [A]

<700 0,75 6

Instalaci by mél provadét kvalifikovany elektrikaf. PFfi pouziti
prodluzovacich kabelll dbejte na to, aby prufez vodi¢l nebyl mensi, nez
je pozadovano (viz tabulka). Usporadejte elektricky kabel tak, aby béhem
provozu nehrozilo jeho pferuseni. Nepouzivejte poskozené prodluzovaci
kabely. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Netahejte za
napajeci kabel.

8. Zapnuti spotrebice

Pfed pfipojenim stroje k elektrické siti zkontrolujte, zda neni napajeci
kabel poSkozen. Pokud zjistite poSkozeni napajeciho kabelu,
nepfipojujte stroj ke zdroji napajeni. Pokud je napajeci kabel poskozen,
odneste stroj do servisniho stfediska, kde jej vymeéni za funkéni.

Pred spusténim pristroje je nutné provést kroky
popsané v ¢asti "Priprava k provozu".

Vypina¢ je umistén na ramu. Pro zapnuti otocte spina¢ do polohy |, pro
vypnuti do polohy 0%

Po vypnuti zustava vodi¢ horky, nedotykejte se ho bezprostfedné po
vypnuti.

9. Provoz jednotky

Material se smi spravné fezat pouze pomoci fezaciho dratu se
spravnymi vlastnostmi. Pouzivejte pouze fezaci drat s vlastnostmi
uvedenymi v kapitole 6 tohoto navodu k obsluze.

- Pfi vypinaci v poloze ,0“ zvednéte pohyblivou ¢ast ramu stroje nahoru.
- Polozte fezany material na desku stolu.

- Zméite pozadovanou délku fezu.

- Zapnéte stroj stisknutim tlacitka napajeni v poloze ,|“.

- Zagnéte pomalu spoustét pohyblivou ¢ast ramu. Zahraty drat se zaCne
nofit do fezaného materialu. Spoustéjte pohyblivou ¢ast ramu stroje s
minimalnim tlakem. Na ram stroje nepusobte silou.

- Po kazdém ukonéeni fezani stroj vypnéte - tlaCitko napajeni v poloze
,0“ (vypnuto). Vyckejte 30 sekund, nez zahfaty drat vychladne, po této
dobé je bezpeéné fezany material vyjmout nebo premistit - zabranite tak
nahodnému popaleni dotykem zahfatého dratu.

- Po ukongeni prace se strojem jej odpojte od zdroje napajeni.

10. Bézna udrzba
A\ POZOR

Preprava

Spotrebi€ je pfi prepravé chranén proti poSkozeni. BEéhem prepravy i pfi
nakladani a vykladani chrante spotfebi¢ pfed narazy, poskozenim,
rozdrcenim a chranite jej pfed nepfiznivymi okolnimi podminkami,
protoZe to muze zplsobit poskozeni spotrebice.

Pokud se béhem prepravy zjisti poSkozeni spotfebice (zasilky je tfeba
vzdy zkontrolovat pfi pfevzeti), je tfeba spotfebi¢ vratit do servisniho
stfediska nebo prodejci k odstranéni vzniklych zavad. Pfi prevzeti je
tfeba také zkontrolovat kompletnost zasilky. Pfipadné vyhrady nebo
problémy je tfeba neprodlené nahlasit dodavateli, ktery je odpovédny za
pojisténi zbozi.

Vymeéna fezaciho dratu

PFi vyméné dratu vZdy pouZivejte ochranné bryle a rukavice.

Rezaci drat se ¢asem opotfebovava, a proto se zhorduji jeho fezné
vlastnosti. Zjistite-li zhorSeni feznych vlastnosti dratu nebo zjistite-li
poskozeni dratu, je tfeba drat okamzité vymeénit. Vyména fezaciho dratu
musi byt provadéna s veskerou opatrosti pfi jejim provadéni.

Rezaci drat je nutné vymeénit nasledujicim zplsobem:

1. Konec fezaciho dratu pfidrzte klestémi/Sroubovacimi klestémi a poté
pfi mirném utazeni dratu vyjméte ocko dratu smérem nahoru z pfidrzné
svorky (obr. E).

2. OdSroubujte plastovy knoflik zajistujici pruzinu a poté vyjméte
kovovou podlozku (obr. F).

3. Vyjméte pruzinu z pfidrzného drzaku pruziny (obr. G).

4. Z ocka pruziny odstrarite opotfebovany fezaci drat a vlozte novy (obr.
H).

Pruzinu s novym fezacim dratem nasadte na drzak pruziny. Pruzinu
nasadte na drzak pruziny tak, aby oCko pruziny s pfiloZenym dratem
sméfovalo doll (obr. I).

Umistéte kovovou podlozku na drzak pruziny a otoCte ji pomoci
plastového knofliku (obr. J). 7.

7. Protédhnéte fezaci drat loziskem napinaku pruziny (obr. K). PFi
prostréeni dratu dbejte na to, aby drat prochazel loziskem napinaku
pruziny.

8. Pevné pridrzte konec dratu kleStémi/Sroubovakem a poté nasadte oko
dratu na zachyt dratu (obr. L).

9. Zkontrolujte, zda je drat napnuty. Drat nesmi byt volny. Stroj pouzivejte
pouze tehdy, je-li drat napnuty.

10. Pripojte stroj k napajeni a provedte zkuSebni fez.

Skladovani

PFistroj skladujte na suchém a teplém misté, mimo dosah zdroji ohné.
Uchovavejte mimo dosah déti.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

PrisluSenstvi Ize zakoupit:

Pro Fezatku DED7518 - Rezaci drat DED75181

Pro fezacku DED7518L - fezaci drat DED7518L1

Pro nakup nahradnich dili a pfisluSsenstvi se obratte na servis
spole€nosti Dedra-Exim. Kontaktni udaje naleznete na strané 1 pfirucky.
PFi objednavani nahradnich dilG uvadéjte Eislo Sarze na vyrobnim Stitku.
Béhem zaru¢ni doby se opravy provadéji podle podminek zaru¢niho
listu. Vadny vyrobek predejte k opravé v misté nakupu (prodejce je
povinen vadny vyrobek prevzit), zaSlete jej do centralniho servisniho
stfediska spoleCnosti Dedra-Exim nebo jej zaSlete do servisniho
stfediska, které je nejblize vaSemu bydlisti (seznam servisnich stfedisek
na www.dedra.pl). Pfilozte laskavé vypInény zaruéni list. Po uplynuti

Veskerou udrzbu provadéjte pri
jednotky od zdroje napajeni.

odpojeni



zarucni doby provadi opravy centralni servis. PoSlete vadny vyrobek do
servisniho stfediska (naklady na dopravu hradi uzivatel).

12. Reseni problému na vlastni pést

A POZOR jednotkou ji odpojte od zdroje napajeni.
Problém ) PFicina Reseni
Zafizeni nefunguje |Zadné napéti Zkontrolujte stav napajeci
sité
Zkontrolujte stav kabelu. V
pfipadé poskozeni se
obratte na servisni sluzbu.
Zafizeni nefunguje |Vadny transformator |PoSlete do servisu.
;aﬁ'zeni nefunguje |Vadny spinaé Poslete do servisu.
Spatna kvalita Poskozeny/opotfebo |Vymérnte vodi¢
fezani vany vodi¢
13. Dokongéeni jednotky
Rezaci stroj - 1 ks Napajeci zdroj + napajeci kabel - 2 ks. Rezaci drat - 3
ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)
ﬁj Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pruvodni dokumentaci

Pfed vlastnim odstrafiovanim probléma s

Zafizeni nefunguje |PoSkozeny kabel

oznacuje, Zze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi
byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud
~ potiebujete zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit soucastky, je
spravné je odnést na specializované sbérné misto, kde je pfijmou
zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita zafizeni
poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich
predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
svého dodavatele, ktery vam poskytne dalsi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje
pouze na zemé& Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek
zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil
spravny zpusob likvidace.

Zarucéni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za
bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. Vuéi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
plnénim, bez ohledu na pravni titul, omezena maximainé do vyse
hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaru¢ni doba

Soucasti vyrobku, na které

L Doba trvani zarucni ochrany
se vztahuje zaruka

DED7518/DED7518L 24 mésicu, pocCitano od data nakupu

vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ...........ccceeeiiieeennnes
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Zze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a
dasledky nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a
zaruénim listu. Se zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuiji
vlastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uzivatele

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA-EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl.
mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho
soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zl.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada
byla zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob opravy)
zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemUze provést opravu,

lll. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu 1. Prfedlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a
dolozeni okolnosti nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury
atd. Pro spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s
vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace*
vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.
3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:
a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostiedkl v rozporu s
navodem k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty
s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s navodem k
obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotrebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 ob&ansky zékonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaju a
vykonové §titky;

- ucpavky byly posSkozeny uZivatelem nebo nesly stopy manipulace
uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kaZdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uZivatel ve vlastni reZii a na
své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim

reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny €innosti podrobné

popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnll od data zjiSténi vady

vyrobku. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.

dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v

pfipadé nenahlaseni reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim

servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkow.

4. Reklamaci mUzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na

strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaru¢nich servisd v jednotlivych statech jsou dostupné na

strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,

reklamacni formular za$lete na adresu: DEDRA-EXIM Sp. z o.0., ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Z bezpe€nostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornénilll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dna,

pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany

vyrobek dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporucuje

se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu

vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele

vyplyvajici z ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v

souvislosti se zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto

udaji a o zruseni smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-
EXIM sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dale jen: ,Spravce®).

2. VaSe udaje budou zpracovavany pouze pro UcCely provedeni
reklamacniho Fizeni zafizeni podle €l. 6 odst. 1 pism. b) obecného
nafizeni o ochrané osobnich udaji (dale jen: ,GDPR*) Poskytnuti
udajl je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.
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VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho fizeni a pro Ucely archivace v pfipadé potfeby obrany
proti eventualnim narokim vici Spravci, nejdéle vSak do okamziku
jejich promiéeni.

VaSe udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které
zpracovavaji udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o
povéreni zpracovanim osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky
servis, hosting nebo Udrzbu webovych stranek, IT servis, kuryrni
sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit ochranu udaju a
splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s ochranou
osobnich udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

Va$e Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem,
véetné profilovani, a nebudou predavany do tfeti zemé / mezinarodni
organizaci.

Mate pravo na pfistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu,
vymaz, omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost udajl, pravo
kdykoli vznést namitku.

Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich
osobnich udaji Spravcem nas muizete kontaktovat na e-mailové
adrese: daneosobowe@dedra.pl.

Mate pravo podat stiznost u Uradu pfislusného pro ochranu osobnich
udaju.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra-Exim Sp. z o.0.
VSeobecné bezpecnostné predpisy boli pripojené k prirucke ako
samostatna brozura.

ﬂ VAROVANIE. Preditajte si vSetky upozornenia oznacené

symbolom a vSetky pokyny.

NedodrZanie nasledujucich upozorneni a bezpecnostnych pokynov
mbze sposobit’ Uraz elektrickym pradom, poziar alebo vazne zranenie.

Vsetky upozornenia a pokyny si uchovajte pre budtce pouzitie.

Poradenstvo o bezpeénom pouzivani zariadenia

Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku najmenej 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi a duSevnymi schopnostami a nedostatoénymi
skusenostami a znalostami zariadenia, ak je zabezpeceny dohl'ad alebo
inStruktdz o bezpeCnom pouzivani zariadenia, aby boli pochopené
suvisiace rizika. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Deti bez dozoru
by nemali vykonavat Cistenie alebo udrzbu zariadenia.

Pred pouzitim zariadenia si pre€itajte navod na pouzitie.

Na zariadeni méze naraz pracovat len jedna osoba.

Pred pracou so zariadenim skontrolujte, ¢i su vSetky napajacie kable
k zariadeniu spravne pripojené.

Neumiestiiujte Ziadne predmety do blizkosti rezacieho drétu
pracujuceho spotrebica.

Napajaci kabel by mal byt vzdy umiestneny mimo rezacieho drétu
tak, aby nemohlo ddjst k jeho kontaktu s rezacim dr6tom.
Nedotykajte sa rezacieho drotu, ked je spotrebi¢ pripojeny k
napajaniu.

Rezaci drot mdze byt horlci eSte pol minity po odpojeni od
napajania, pocas tohto ¢asu sa ho nesmiete dotykat.

Rezaci drét sa poCas pouzivania stava horucim. Aby ste sa vyhli
popaleninam, dbajte na zvySenu opatrnost pri kontakte s
komponentmi zariadenia.

Pri pouzivani spotrebia pouzivajte ochranné rukavice.

Rezaci dr6t sa mdbze vymenit az po odpojeni spotrebia od
elektrickej siete (zastréka musi byt vytiahnuta zo zasuvky).
Nenechavajte spotrebi¢ zapnuty bez dozoru.

Vyrobca nenesie zodpovednost za zranenia alebo Skody spésobené
nespravnou inStalaciou pristroja alebo jeho nespravnym
pouzivanim.

e V pripade poskodenia, nespravnej funkcie alebo poruchy spotrebica
ho okamzite odpojte od zdroja napajania a kontaktujte
kvalifikovaného servisného technika alebo vyrobcu. Spotrebi¢ sa
nesmie pouzivat, kym sa neodstrania vSetky poSkodenia a poruchy.

e Nie je dovolené vykonavat akékolvek upravy alebo modernizacie
svojpomocne pod hrozbou straty zaruénych prav.

e Nerozoberajte nastavovacie gombiky ani ich nedotahujte silou
vyrazne vacSou, ako je sila potrebna na UpIlné zastavenie
pohyblivého ramu v poZadovanej polohe. Ziadnu zo sudasti
spotrebi¢a neohybaijte inak, ako je to ur¢ené konstrukciou.

e Demontaz akychkolvek Casti pristroja sa smie vykonavat az po
odpojeni pristroja od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky zo
zasuvky.

e Pouzivatel nesmie sam vykonavat Ziadne opravy okrem tych, ktoré
su uvedené v navode na obsluhu.

e Pouzivatel nesmie pouzivat zariadenie v podmienkach, ktoré
stazuju manipulaciu s nim.

e Zariadenie sa nesmie pouzivat na miestach, kde mézu vznikat
horfavé plyny alebo prach, alebo na miestach, kde sa nachadzaju
horfavé kvapaliny a pevné latky (napr. v blizkosti skladov paliva,
akumulacii uhlia a/alebo drevného prachu, skladov obilia, skladov
suchej travy a listia, kartonovych krabic, papiera atd.)

e Po ukon€eni kosenia pristroj vypnite. Po skonceni prace
nenechavajte pristroj zapnuty. Nenechavajte pristroj pripojeny k
elektrickej sieti bez dozoru.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. sietovy adaptér, 2. mobilny ram, 3. rezaci kabel, 4. pracovna
plocha.

Obr. B. 1. spinacia zasuvka, 2. spina¢, 3. pripojovacia zasuvka

Obr. C: 1. napajaci kabel, 2. pripojovacia zasuvka, 3. rezaci kabel

Obr. D. 1. nastavovacie gombiky.

3. Ucel zariadenia

Stroj je uréeny vyluéne na rezanie polystyrénu, styroduru a derivatov
EPS. Rezanie sa vykonava pomocou vyhrievaného drétu. Pouzivajte len
drét s parametrami uvedenymi v navode na pouzitie. PouZitie
akéhokolvek iného typu drétu méze spdsobit nespravnu funkciu
zariadenia alebo poruchu transformatora.

Stroj je pripustné pouzivat' pri renovaénych a stavebnych pracach, v
opravarenskych diellach, pri amatérskych pracach pri dodrzani
podmienok pouzivania a pripustnych pracovnych podmienok uvedenych
v navode na obsluhu.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie nepouzivajte na rezanie inych materialov, ako su uvedené v
Casti 3.

Stroj sa méze pouzivat len v sulade s nizSie uvedenymi "Povolenymi
prevadzkovymi podmienkami".

Je tiez zakdzané spracovavat’ materialy, ktoré nie su opisané v ¢asti "3.
Uréené pouzitie stroja". Nepovolené zmeny mechanickej a elektrickej
konstrukcie, akékolvek upravy, udrzbové prace, ktoré nie su opisané v
navode na obsluhu, sa budu povazovat za nezakonné a budu mat za
nasledok okamzitu stratu zaru€nych prav a vyhlasenie o zhode sa stane
neplatnym.

Neumyselné pouzitie alebo pouzitie, ktoré nie je v stlade s navodom na
obsluhu, bude mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

5. Technické udaje

Model DED7518 DED7518L
Napajanie [V] 24 d.c. 24 d.c.
Vykon [W] 134 252
Priemer drétu [mm] 0,65 0,65
Di¥ka rezu max. [mm]. 1040 1340
Material drotu stop Kanthal stop Kanthal
Elektricky odpor vodi¢a 4,07 4,07
[Ohm/m].

Tepelny odpor drétu [°C] 1300 1300
Spinaci transformator|  pulzny 24 / 168 pulzny 24 / 250
[VIW]

Trieda ochrany Il Il

6. Priprava na pracu

A =TeYde]:3 VSetky pripravné prace vykonavajte s pristrojom

odpojenym od elektrickej siete.

Zariadenie umiestnite na stabilny povrch. Udrzujte volny pristup k
zariadeniu.

Zariadenie umiestfiujte a pouzivajte len na suchom podklade.

Rozlozte ram zariadenia a umiestnite ho do pozadovanej polohy na
rezanie.

Pripojte napajaci kabel zariadenia do Standardnej jednofazovej zasuvky
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230 V/50 Hz.
Pripojte napajaci kabel pristroja do zasuvky (zastréky) umiestnenej v
rame pristroja.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim spotrebi€a k elektrickej sieti skontrolujte, ¢i napajacie
napatie zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.
Napajacia in$talacia by mala spifiat zakladné poZiadavky na elektrické
inStalacie a bezpecnostné poziadavky na pouzivanie. Parametre pre
minimalny prierez privodného kabla a menovitd hodnotu poistky v
zavislosti od vykonu spotrebic¢a su uvedené v nasledujucej tabulke:
Vykon zariadenia Minimalny prierez Minimalna hodnota
[w] vodia [mm?] poistky typu C [A]
<700 0,75 6
InStalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouzivani
predizovacich kablov dbajte na to, aby prierez vodi¢ov nebol mensi, ako
je pozadované (pozri tabulku). Usporiadajte elektricky kabel tak, aby
pocas prevadzky nehrozilo jeho prerezanie. Nepouzivajte poSkodené
predizovacie kable. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla.
Netahajte za napajaci kabel.

8. Zapnutie zariadenia
Pred spustenim jednotky je nevyhnutné vykonat’

A POZOR kroky opisané v ¢Casti "Priprava na prevadzku".

Pred pripojenim stroja k elektrickej sieti skontrolujte, €i nie je poSkodeny
napajaci kabel. Ak zistite akékolvek poskodenie napajacieho kabla, stroj
k zdroju napajania nepripajajte. Ak je napajaci kabel poskodeny, odneste
stroj do servisného strediska, kde ho vymenia za funkény.

Vypina¢ zapnutia/vypnutia sa nachadza na rame. Na zapnutie otocte
vypina¢ do polohy ,I*, na vypnutie do polohy ,0"

Po vypnuti zostava vodi¢ horuci, nedotykajte sa ho bezprostredne po
vypnuti.

9. Pouzivanie zariadenia

Material sa musi spravne rezat len pomocou rezacieho drotu so
spravnymi vlastnostami. Pouzivajte len rezaci drot s vlastnostami
uvedenymi v €asti 6 tohto navodu na obsluhu.

- Pri vypina€i napajania v polohe ,,0“ zdvihnite pohyblivi €ast ramu stroja
nahor.

- Umiestnite material, ktory sa ma rezat, na stolovu dosku.

- Odmerajte pozadovanu dizku rezu.

- Stroj zapnite stlaéenim tlacidla napajania v polohe ,I*.

- Zacnite pomaly spustat pohyblivu €ast ramu. Vyhrievany drét sa zacne
ponarat do rezaného materialu. Pohyblivi €ast ramu stroja spustajte s
minimalnym tlakom. Na ram stroja nepOsobte silou.

- Po kazdom ukonéeni rezania stroj vypnite - tla€idlo napajania v polohe
40 (vypnuté). Pockajte 30 sekund, kym vyhrievany drét nevychladne, po
tomto Case je mozné bezpecne vybrat alebo premiestnit rezany material
- predidete tak nahodnému popaleniu dotykom vyhrievaného drétu.

- Po skonceni prace so strojom ho odpojte od napajania.

10. Priebezna udrzba

Preprava

Spotrebi€ je pocas prepravy chraneny proti poSkodeniu. Pocas prepravy,
ako aj po¢as nakladania a vykladania chrarite spotrebi¢ pred narazmi,
poskodenim, rozdrvenim a chrante ho pred nepriaznivymi podmienkami
prostredia, pretoze to moze spdsobit poSkodenie spotrebica.

Ak sa pocas prepravy zisti poskodenie spotrebica (zasielky by sa mali
vzdy skontrolovat pri prevzati), spotrebi¢ sa musi vratit do servisného
strediska alebo predajcovi na odstranenie vzniknutych zavad. Pri
preberani by sa mala skontrolovat aj kompletnost' zasielky. Akékolvek
vyhrady alebo problémy by sa mali okamzite nahlasit dodavatelovi, ktory
je zodpovedny za poistenie tovaru.

Vymena rezacieho drétu

Pri vymene drotu vZdy pouZivajte ochranné okuliare a rukavice.

Rezaci drét sa ¢asom opotrebovava, a preto sa zhorSuju jeho rezné
vlastnosti. Ak spozorujete zhorSenie reznych vlastnosti drotu alebo ak
spozorujete poskodenie drétu, drét je potrebné okamzite vymenit.
Vymena rezacieho drétu sa musi vykonavat so vSetkou opatrnostou pri
jej vykonavani.

Rezaci drét sa musi vymenit’ nasledujucim spésobom:

1. Koniec rezacieho drotu pridrzte klieStami/Cesacimi klieStami, potom
pri miernom napnuti drétu odstrante ocko drétu smerom nahor z
pridrziavacej svorky (obr. E).

2. Odskrutkujte plastovy gombik zaistujuci pruzinu a potom odstrarite
kovovu podlozku (obr. F).

3. Odstrante pruzinu z drziaka pruziny (obr. G).

4. Odstrarite opotrebovany rezny drét z o€ka pruziny a vlozte novy (obr.
H).

Vsetky ukony udrzby vykonavajte s pristrojom
odpojenym od elektrickej siete.

Pruzinu s novym reznym drétom nasadte na drziak pruziny. Umiestnite
pruzinu na drziak pruziny tak, aby oc¢ko pruziny s nasadenym droétom
smerovalo nadol (obr. I).

Umiestnite kovovu podlozku na drziak pruziny a otoéte fiou pomocou
plastového gombika (obr. J). 7.

7. Prestréte rezny drét cez lozisko napinaca pruziny (obr. K). Pri
prestrkovani drotu dbajte na to, aby drét prechadzal cez lozisko napinaca
pruziny.

8. Pevne pridrzte koniec drétu klieStami/Cesacimi klieStami, potom
nasadte oko drétu na zachyt drétu (obr. L).

9. Skontrolujte, ¢i je drét napnuty. Drét nesmie byt volny. Stroj pouzivajte
len vtedy, ked je drét napnuty.

10. Pripojte stroj k napajaniu a vykonajte skuSobny rez.

Skladovanie

Zariadenie skladujte na suchom a teplom mieste, mimo dosahu zdrojov
ohna. Uchovavajte mimo dosahu deti.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

PrisluSenstvo je k dispozicii na zakupenie:

Pre rezacku DED7518 - Rezaci drét DED75181

Pre rezaci stroj DED7518L - Rezaci drét DED7518L1

AK si chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obratte sa na servis
spolo¢nosti Dedra-Exim. Kontaktné udaje najdete na strane 1 prirucky.
Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo Sarze na vyrobnom
Stitku.

Pocas zaruénej doby sa opravy vykonavaju podla podmienok uvedenych
v zaruénom liste. Chybny vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predajca je povinny chybny vyrobok prevziat), zaslite ho do centralneho
servisného strediska spolo¢nosti Dedra-Exim alebo ho zallite do
servisnych stredisk na www.dedra.pl). PriloZte vyplneny zaruény list. Po
uplynuti zaruénej doby vykonava opravy centralny servis. Poslite chybny
vyrobok do servisného strediska (naklady na dopravu hradi pouzivatel)..

12. RieSenie problémov na vlastnu past’

Predtym, ako sa sami pokusite odstranit’ poruchu
jednotky, odpojte ju od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina RieSenie
Zariadenie |Ziadne napéatie Skontrolujte stav elektrickej
nefunguje siete
Zariadenie |Poskodeny kabel Skontrolujte stav kabla. V
nefunguje pripade poskodenia sa

obratte na servisnu sluzbu.
Zariadenie |Chybny transformator Poslite do servisu.
nefunguje
Zariadenie |Chybny spinaé Odoslite do servisu.
nefunguje
Zla kvalita  |PoSkodeny/opotrebovan |Vymerite kabel
rezania y vodi¢

13. Ukonéenie jednotky

Rezaci stroj - 1 ks Napajaci zdroj + napajaci kabel - 2 ks. Rezaci drét - 3
ks

14. Informacie pre pouzivatelov o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej
ﬁj dokumentécii oznacuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak
~— potrebujete zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit
komponenty, spravne je odovzdat ich na $pecializovanom zbernom
mieste, kde ich prijmu bezplatne. Informacie o umiestneni zbernych
miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr. na svojich
webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku mozne;j
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych
miestnych predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
elektronické zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo
na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje
len na krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat,
obratte sa na miestne uUrady alebo predajcu, ktory vam poskytne
informacie o spravnom spdsobe likvidacie.
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Zarucny list
na

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: ........cccevvernieeriieineenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako
aj s nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuc¢ani, ktoré su uvedené
v uzivatelskej priru¢ke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi
zname, ¢o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

l. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA-EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana
do obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom
oblastnym sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14.
ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC DPH: PL
5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaru€¢nym listom Rucitel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré
vznikli nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho
vydania Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spbdsob
opravy Vyrobku (metéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia
Rucitefa. V pripade, ak Rucitel uznd, Ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel
si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok
bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od
dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody
vyplyvajuce z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do
vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaru¢na lehota

podpis Uzivatela

Prvky Vyrobku na ktoré sa

S Trvanie zarucénej ochran
vztahuje zaruka J Y

DED7518/DED7518L 24 mesiacov od dnfa nakupu Vyrobku,

ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj

nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného

bloku, faktary ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne

odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorugil

vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej prirucky vyrobku ,Diely

a Casti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v

uzivatelskej priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych Statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)

nésledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,

predovSetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a

Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,

nezhodne s uzivatelskou priruc¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do

vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materialov,

nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964

Obciansky zakonnik, straca zaru€né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, ozna€enia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené,

zmenené alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.
6. Pozor! Cinnosti slvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku,
vyplyvajuce medzi inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava
vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este

pred zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané

vSetky stanovené cinnosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej
prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsSie v priebehu 7 dni

od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory

nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak
reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa prejavila

(objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste

vyrobok kupili, v zaru¢nom servise alebo postou na adresu: DEDRA-

EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel mbéze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je

dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania

reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na

webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa

nenachadza zarucny servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit
na adresu: DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,

Poflsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa

v Ziadnom pripade nesmie pouZzivat.

7. Pozor!ll Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné

pre zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14

pracovnych dni pocitajuc od drna dorucenia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok naleZite

ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre

pripadnym poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok
odportiéame dorucit' v originalnom obale).

10. Zaru¢na lehota sa predizuje o C€as, poCas ktorého Uzivatel

nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka,

nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby

predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a

Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri

spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym

sa zruSuje smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost’ ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.” so sidlom v meste Pruszkéw
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len:
~Spraveca’).

2. Va$8e osobné udaje budu spracuvané vyhradne s ciefom realizacie
zarucnej procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1
pismeno b) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len:
,GDPR"). Uvedenie osobnych udajov je dobrovolné, avsak
nevyhnutné na realizaciu zaru¢nej procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracivané po€as posudzovania a
realizacie zaru¢nej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade
potreby obhajoby pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voci
Spravcovi, avSak nie dlhSie az do momentu premi¢ania tychto
narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje m6zu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade
pisomnej dohody o zvereni spracuivania osobnych udajov, tzn. firmy,
ktoré okrem iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby
alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako aj
kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni zarudit
zabezpecenie udajov a splnit’ poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu udaje nesmu byt
pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena
so Spravcom.

5. VaSe udaje nebudu spracivané automatickym spésobom, vratane
réznych foriem profilovania, ani nebudd odovzdané do tretiecho
Statu/medzinarodnej organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania,
prenesenie udajov, podanie namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vsetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasSich
osobnych udajov Spravcom, mdzete sa na Spravcu obratit pisomne
na e-mailovu adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych udajov;
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©CONOUAWNER

Atitikties deklaracija yra Dedra-Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugos taisyklés pridétos prie vadovo kaip atskira broSidra..

ﬂ ISPEJIMAS. Perskaitykite visus simboliu pazymétus
ispéjimus ir visas instrukcijas..

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymuy, galite patirti

elektros smagj, uzsidegti arba sunkiai susizeisti.

Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte su jais

susipazinti ateityje.

Patarimai dél saugaus jrangos naudojimo

Sig jranga gali naudoti ne jaunesni kaip 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy

fizinés ir protinés galimybés yra ribotos, kurie neturi patirties ir Ziniy apie

¢ PrieS§ naudodami jrangg perskaitykite naudojimo instrukcijg.

e Vienu metu su jranga gali dirbti tik vienas asmuo.

e PrieS pradédami dirbti su jrenginiu, patikrinkite, ar tinkamai prijungti
visi jrenginio maitinimo laidai.

e Prie veikiancio prietaiso pjovimo laido nedékite jokiy daikty.

e Maitinimo laidas visada turi bdti nutoles nuo pjovimo laido, kad
kabelis negaléty prisiliesti prie pjovimo laido.

e Nelieskite pjovimo laido, kai prietaisas prijungtas prie maitinimo
Saltinio.

e Atjungus pjovimo laidg nuo maitinimo Saltinio, jis dar gali bati karStas
puse minutés, tuo metu jo negalima liesti.

¢ Naudojimo metu pjovimo laidas tampa karstas. Kad iSvengtuméte
nudegimy, bikite ypa¢ atsargls lie€iant prietaiso sudedamasias
dalis.

e Naudodami prietaisg muvékite apsaugines pirstines.

¢ Pjovimo laidg galima keisti tik atjungus prietaisg nuo elektros tinklo
(kiStuka reikia iStraukti i$ elektros lizdo).

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

e Gamintojas neatsako uz suzalojimus ar zalg, atsiradusig dél
netinkamo prietaiso sumontavimo ar netinkamo naudojimo.

e Sugedus prietaisui, jvykus gedimui ar gedimui, nedelsdami atjunkite
ji nuo maitinimo $altinio ir kreipkités j kvalifikuotg techninés priezidros
specialistg arba | gamintojg. Prietaiso negalima naudoti, kol nebus
pasalinti visi pazeidimai ir gedimai.

o Draudziama savarankiSkai atlikti bet kokius pakeitimus ar
patobulinimus, gresiant garantiniy teisiy praradimui.

o NeiSardykite reguliavimo rankenéliy ir jy nespauskite jega, kuri yra
gerokai didesné uz jega, reikalingg visiSkai sustabdyti judantj réma
norimoje padétyje. Nesuvarzykite jokiy prietaiso sudedamujy daliy
kitaip, nei numatyta projekte.

e Bet kokias prietaiso dalis galima iSmontuoti tik po to, kai prietaisas
buvo atjungtas nuo maitinimo $altinio iStraukiant kiStuka iS lizdo.

e Naudotojas neturi pats atlikti jokiy remonto darby, iSskyrus tuos,
kurie nurodyti naudojimo instrukcijoje.

e Naudotojas neturi naudoti prietaiso tokiomis sglygomis, kurios
apsunkina jo valdyma.

e Jrenginio negalima naudoti vietose, kuriose gali susidaryti degiy dujy
ar dulkiy, arba vietose, kuriose yra degiy skysciy ir kietujy medziagy
(pvz. 8alia kuro sandeliy, angliy ir (arba) medienos dulkiy sankaupy,
gridy sandéliy, sausos zolés ir lapy sandéliy, kartoniniy déziy,
popieriaus ir t. t.).

e Po pjovimo prietaisg iSjunkite. Baige darbg nepalikite jrenginio
jjungto. Nepalikite jrenginio, prijungto prie maitinimo Saltinio, be
priezidros.

2. Prietaiso aprasymas

A pav.: 1. tinklo adapteris, 2. mobilusis rémas, 3. pjovimo kabelis, 4.
darbinis pavirsius.

B pav. 1. jungiklio lizdas, 2. jungiklis, 3. prijungimo lizdas

C pav. 1. maitinimo laidas, 2. prijungimo lizdas, 3. pjovimo laidas

D pav. 1. reguliavimo rankenélés.

3. Numatytas prietaiso naudojimas

Staklés skirtos tik polistirenui, stirodurui ir EPS dariniams pjauti.
Pjovimas atliekamas naudojant jkaitintg laida. Naudokite tik instrukcijoje
nurodyty parametry vielg. Naudojant bet kokio kito tipo vielg, gali sutrikti
prietaiso veikimas arba sugesti transformatoriu.

Masing leidziama naudoti renovacijos ir statybos darbams, remonto
dirbtuvése, meégéjiSkiems darbams, laikantis naudojimo instrukcijoje
nurodyty naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

Nenaudokite prietaiso kitoms medziagoms, nei iSvardytos 3 skyriuje,
pjauti.

Masing galima naudoti tik laikantis toliau pateikty "Leidziamy naudojimo
salygy".

Taip pat draudziama apdoroti medziagas, kurios neaprasytos skyriuje "3.
Numatytas masinos naudojimas”. Neteiséti mechaninés ir elektrinés
konstrukcijos pakeitimai, modifikacijos, techninés priezitros operacijos,
neaprasytos naudojimo instrukcijose, bus laikomos neteisétomis ir dél to
bus nedelsiant prarastos garantinés teisés, o atitikties deklaracija taps
negaliojancia.

Naudojant ne pagal paskirtj arba nesilaikant naudojimo instrukcijy, i$
karto prarandamos garantinés teisés.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED7518 DED7518L
Maitinimo Saltinis [V] 24 d.c. 24 d.c.
Galia [W] 134 252
Laidy skersmuo [mm] 0,65 0,65
Maksimalus pjovimo ilgis. [mm]. 1040 1340
Laidy medziaga stop Kanthal stop Kanthal
Laido elektriné varza [Ohm/m]. 4,07 4,07
Laido Siluminé varza [°C] 1300 1300
Perjungimo transformatorius|impulsinis 24 / 168 | impulsinis 24 /
[Viw] 250
Apsaugos klasé I I

6. Paruosimas darbui

ADEMESIO Visus parengiamuosius darbus atlikite atjunge
jrenginj nuo maitinimo $altinio.

Pastatykite prietaisg ant stabilaus pavirSiaus. Palaikykite netrukdomg

prieigg prie prietaiso.

Prietaisg statykite ir naudokite tik ant sauso pagrindo.

ISskleiskite prietaiso rémg ir nustatykite jj norimoje pjovimo padétyije.

Prijunkite jrenginio maitinimo laidg prie standartinio vienfazio elektros

lizdo

230 V/50 Hz.

Jrenginio maitinimo laidg prijunkite prie maitinimo lizdo (kituko), esancio

jrenginio rémelyje.

7. Prijungimas prie elektros tinklo

PrieS prijungdami prietaisg prie maitinimo Saltinio, jsitikinkite, kad
maitinimo jtampa atitinka vardinéje ploksteléje nurodyta verte.

Maitinimo jrenginys turi atitikti esminius elektros instaliacijos reikalavimus
ir naudojimo saugos reikalavimus. Maziausio maitinimo kabelio
skerspjdvio parametrai ir vardiné saugiklio verté, priklausomai nuo
prietaiso galios, pateikiami toliau pateiktoje lenteléje:

Maziausias Maziausia C tipo
|renginio galia [W] laidininko iKli . PA
skerspjavis [mm?] saugiklio verté [A]

<700 0,75 6

Jrengima turi atlikti kvalifikuotas elektrikas. Naudodami ilginamuosius
kabelius jsitikinkite, kad laidininky skerspjlvis néra mazesnis nei
reikalaujama (Zr. lentele). Elektros kabelj nutieskite taip, kad
eksploatuojant nekilty pavojus jj nutraukti. Nenaudokite pazeisty
ilgintuvy. Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bakle. Netraukite uz
maitinimo kabelio.

8. Prietaiso jjungimas

ADEMESIO Pries jjungiant jrenginj, batina atlikti veiksmus,
aprasytus skyriuje "Pasirengimas darbui".

Prie§ prijungdami masing prie maitinimo Saltinio, patikrinkite, ar

maitinimo laidas néra pazeistas. Jei pastebéjote maitinimo kabelio

pazeidimy, neprijunkite masinos prie maitinimo $altinio. Jei maitinimo
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kabelis pazeistas, nuneskite masing j techninés priezidros centra, kad
pakeisty jg veikianciu.

Jjungimo / iSjungimo jungiklis yra ant remo. Norédami jjungti, pasukite
jungiklj j padétj I, norédami iSjungti - j padét;j ,O".

Po iSjungimo laidas lieka karstas, nelieskite laido i$ karto po i§jungimo.
9. Irenginio veikimas

Medziagg teisingai pjauti galima tik naudojant tinkamy charakteristiky
pjovimo vielg. Naudokite tik pjovimo vielg, kurios charakteristikos
iSvardytos Sios naudojimo instrukcijos 6 skyriuje.

- Kai maitinimo jungiklis yra ,0“ padétyje, pakelkite judamajg masSinos
rémo dalj j virSy.

- Ant stalvirSio padékite pjaunama medziaga.

- ISmatuokite reikiama pjovimo ilgj.

- ljunkite masSing paspausdami maitinimo mygtuka ,|“ padétyje.

- Pradékite létai nuleisti judancig rémo dal]. |kaitinta viela pradés grimzti
i pjaunamg medziagg. Maziausiu spaudimu nuleiskite judancig masinos
rémo dalj. Nespauskite masinos rémo jéga.

- Kiekvieng kartg baige pjaustyti masing iSjunkite - maitinimo mygtuka
nustatykite j ,0“ (iSjungimo) padétj. Palaukite 30 sekundziy, kol jkaitinta
viela atvés, po to galima saugiai nuimti ar perkelti pjaunamg medziagg -
taip iSvengsite atsitiktinio nudegimo palietus jkaitintg viela.

- Baige darbg su jrenginiu, atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio.

10. Jprastiné techniné prieziiara

Visg technine prieziurg atlikite atjunge jrenginj
nuo maitinimo Saltinio.

Transportavimas

Prietaisas yra apsaugotas nuo pazZeidimy transportuojant.

Transportavimo metu, taip pat pakrovimo ir iSkrovimo metu saugokite

prietaisg nuo smdagiy, pazeidimy, gniuzdymo ir saugokite jj nuo

nepalankiy aplinkos sglygu, nes dél to prietaisas gali bati paZeistas.

Jei gabenimo metu nustatoma, kad prietaisas yra pazeistas (siuntos

visada turi bdti tikrinamos jas gavus), prietaisg reikia grazinti j

aptarnavimo centrg arba pardavéjui, kad baty pasalinti atsirade defektai.

Gavus siuntg taip pat reikia patikrinti, ar ji yra visiSkai sukomplektuota.

Apie bet kokias abejones ar problemas reikia nedelsiant pranesti tiekéjui,

kuris yra atsakingas uz prekiy draudima.

Pjovimo vielos keitimas

Keisdami vielg visada dévékite apsauginius akinius ir pirstines.

Laikui bégant pjovimo viela susidévi, todél prastéja jos pjovimo savybés.

Pastebéjus, kad pablogéjo vielos pjovimo savybés, arba pastebéjus

vielos pazeidimus, vielg batina nedelsiant pakeisti. Keiciant pjovimo vielg

reikia laikytis visy atsargumo priemoniy.

Pjovimo viela turi bati kei€iama taip:

1. pjovimo vielos galg prilaikykite replémis / Sukomis, tada, Siek tiek

itempdami vielg, itraukite vielos kilpg j virsy i$ tvirtinimo spaustuko (E

pav.).

2. Atsukite spyruokle tvirtinancig plastiking rankenéle, tada nuimkite

metaline poverzle (F pav.).

3. Nuimkite spyruokle nuo spyruokle laikancio laikiklio (G pav.).

4. |8 spyruoklés kilpos iSimkite susidéveéjusig pjovimo vielg ir jdékite naujg

(H pav.).

Uzdékite spyruokle su nauja pjovimo viela ant spyruoklés laikiklio.

Uzdékite spyruokle ant spyruoklés laikiklio taip, kad spyruoklés akuté su

uzdéta viela bity nukreipta Zemyn (I pav.).

Uzdékite metaline poverzle ant spyruoklés laikiklio ir pasukite jg

plastikine rankenéle (J pav.). 7.

7. Perkiskite pjovimo vielg per spyruoklés jtempiklio guolj (K pav.).

PrakiSdami vielg jsitikinkite, kad ji eina per spyruoklés jtempiklio guolj.

8. Tvirtai suimkite vielos galg replémis / Sukomis, tada uzdékite vielos

gsele ant vielos fiksatoriaus (L pav.).

9. Patikrinkite, ar viela yra jtempta. Viela neturi bdti laisva. |renginj

naudokite tik tada, kai viela yra jtempta.

10. Prijunkite mas$ing prie maitinimo Saltinio ir atlikite bandomajj pjavij.

Laikymas

Laikykite prietaisg sausoje, Siltoje vietoje, atokiau nuo ugnies Saltiniy.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Galima jsigyti priedy:

Pjaustytuvui DED7518 - Pjovimo viela DED75181

Pjaustytuvui DED7518L - Pjovimo viela DED7518L1

Norédami jsigyti atsarginiy daliy ir priedy, kreipkités | "Dedra-Exim
Service". Kontaktine informacijg rasite vadovo 1 puslapyje.

UzZsakydami atsargines dalis, nurodykite partijos numerj, esantj vardinégje
ploksteleje.

Garantiniu laikotarpiu remontas atliekamas pagal garantinéje korteléje
nurodytas sglygas. PraSome perduoti sugedusj gaminj taisyti pirkimo
vietoje (pardavéjas privalo priimti sugedusj gaminj), siysti jj j centrinj
"Dedra-Exim" aptarnavimo centrg arba siysti | arCiausiai jOsy
gyvenamosios vietos esantj aptarnavimo centrg (aptarnavimo centry

sgrasas pateiktas www.dedra.pl). PraSome pridéti uzpildyta garantijos
kortele. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, remontg atlieka centriné
tarnyba. Siyskite sugedusj gaminj j aptarnavimo centrg (siuntimo iSlaidas
apmoka naudotojas).

12. Trik€iy Salinimas savarankiskai

A\ DEMESIO

Pries bandydami savarankiSkai Salinti gedimus,
atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

Problema Priezastis Sprendimas
Irenginys Néra jtampos Patikrinkite maitinimo tinklo bakle
neveikia
Jrenginys Pazeistas kabelis |Patikrinkite kabelio bkle. Jei jis
neveikia pazeistas, kreipkités j techninés

priezidros atstova.
Jrenginys Sugedes Siyskite j servisa.
neveikia transformatorius
Irenginys Sugedes jungiklis |Siyskite j servisa.
neveikia
Prasta pjovimo |Pazeistas/nusidév |Pakeiskite laidg
kokybé éjes laidas

13. Prietaiso surinkimas

Pjovimo staklés - 1 vnt. Maitinimo Saltinis + maitinimo laidas - 2 vnt.
Pjovimo laidas - 3 vnt.

14. Informacija naudotojams
elektroninés jrangos Salinima
Ej Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas

apie elektros ir

simbolis rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite
— atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus,
teisinga juos nuveZzti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia
vietos valdzZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda i§saugoti gamtos iSteklius ir
iSvengti neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinCiy atsirasti
dél produkte esanciy potencialiai pavojingy medZiagy, miSiniy ir
sudedamuyjy daliy.
Uz netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos
teisés aktus.
ES Saliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga,
kreipkités | artimiausig prekybos vietg arba tiekéjg, kuris jums suteiks
daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos S$alyse: Sis simbolis taikomas tik
Europos Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos
valdZios institucijas arba pardaveéjg dél tinkamo alinimo bado.

Garantinis lapas
na
Katalogo Nr: ............... Partijos numeris: .........cccccvciennen.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paraSas ir data: .........ccccceeviieeiennn.
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
isvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos sglygos yra man zinomos, k3 patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA-EXIM® Sp. z 0.0. su bistine adresu:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés
teismas, Valstybinio teismo registro XIV 0kinis skyrius, Mokesc€iu
mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikeéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus,
esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

vartotojo parasas
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4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie
Produkto remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg
su defektu arba visg Produktg kitu, veikianCiu teisingai, sumazinti
Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai
Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmé

24 meénesiai, skai€iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

lll. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, saskaita-faktara ir
pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus
elementus, nurodytus ,Komplektacijos sarase®, esan¢iame Naudojimo
instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké saglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieZiGros ar valymo priemones, neatitinkancias
salygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines
neatitinkancias Naudojimo instrukcijos sglygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo
sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:
1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai,
pretenzijg, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti
instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7
dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m.
balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA-EXIM® Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje nebity garantinio serviso,
pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA-
EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su
defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skaiCiuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo
dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, del kurio yra pateikiama
pretenzija, reikia kruop$c¢iai supakuoti, kad jis blty apsaugotas nuo
pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti produktg
originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo
juo naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo
teisiy dél parduotos prekes neatitikimo arba prekés defekto.

DED7518/DED7518L

medziagas,

prie§ pateikiant
Naudojimo

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant

asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo

panaikinama Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis,
informuojame, kad

1. Formoje pateikty jasy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-
EXIM sp. z 0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g.
8, 05-800 Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procedirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6
straipsnio 1 dalies b punktg (toliau: ,BDAR*) Duomenys teikiami
savanoriSkai, taciau jie batini garantijos procedirai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo
nagrinéjimo laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti
nuo galimy pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol
joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal radyting asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj teikiancig: technines
paslaugas, hosting‘o ar interneto svetainés priezidros paslaugas, IT
paslaugas, kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo
uztikrinti duomeny sauguma ir laikytis galiojanCiy teisés akty
reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali
naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis,
jskaitant profiliavima, ir nebus perduodami treCiajai $aliai /
tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir
teise iStaisyti, itrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny
perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy
asmens duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

. Fotografijas un zimé&jumi

. lerices apraksts

. Paredzétais ierices lietojums

. LietoSanas ierobeZojumi

. Tehniskie dati

. Sagatavo$ana darbam

. Savienojums ar elektrotiklu

. lerices ieslég$ana

. lerices darbiba

10. Kartéja apkope

11. Rezerves dalas un piederumi
12. Patstaviga problému novérSana
13. lerices salik8ana

14. Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu
iznicinaSanu

15. Garantijas karte

O©CONOUORARWN-=-

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra-Exim Sp. z o.0.

biroja.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti rokasgramatai ka atsevisSka

brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
simbolu, un visas instrukcijas.

Sadu bridindjumu un dro$ibas noradijumu neievéro$ana var izraisit
elektriskas stravas triecienu, ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridindjumus un noradijumus turpmakai atsaucei.

Konsultacijas par aprikojuma drosu lietoSanu

So aprikojumu drikst lietot bérni, kas sasniegusi vismaz 8 gadu vecumu,

un cilvéki ar ierobezotam fiziskajam un garigajam spéjam, kuriem trakst

pieredzes un zinaSanu par aprikojumu, ja tiek nodroSinata uzraudziba

vai instruktaza par to, ka drosi lietot aprikojumu, lai izprastu ar to saistitos

riskus. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu. Bérni bez uzraudzibas

nedrikst veikt aprikojuma tirisanu vai apkopi.

e Pirms iekartas lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju.

e Vienlaicigi ar iekartu drikst stradat tikai viena persona.

e Pirms darba ar ierici parbaudiet, vai visi ierices baroSanas vadi ir
pareizi savienoti.

e Nenovietojiet nekadus priekSmetus darba ierices grieSanas vadu
tuvuma.

e Stravas kabelis vienmér janovieto talu no grieSanas vada, lai tas
nevarétu saskarties ar grieSanas vadu.

e Nepieskarieties grieSanas vadam, kad ierice ir pieslégta stravas
padevei.
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e Vads var bdt karsts vél pusmindti péc ta atvienoSanas no stravas
padeves, un $aja laika tam nedrikst pieskarties.

e LietoSanas laika grieSanas vads klist karsts. Lai izvairitos no
apdegumiem, esiet 1paSi uzmanigi, saskaroties ar ierices
sastavdalam.

o Lietojot ierici, lietojiet aizsargcimdus.

e GrieSanas vadu drikst nomainit tikai péc tam, kad ierice ir atvienota
no elektribas padeves (stravas kontaktdakSa jaiznem no elektriskas
rozetes).

o Neatstajiet ierici ieslégtu bez uzraudzibas.

e RaZotajs neuznemas atbildibu par traumam vai bojajumiem, kas
radusies nepareizas ierices uzstadiSanas vai nepareizas lietoSanas
del.

e lerices bojajuma, nepareizas darbibas vai bojajuma gadijuma
nekavéjoties atvienojiet to no stravas avota un sazinieties ar
kvalificétu servisa tehniki vai razotaju. lerici nedrikst lietot, kamér nav
noversti visi bojajumi un trauc&jumi.

e Nav atlauts patstavigi veikt jebkadas modifikacijas vai uzlabojumus,
par to draudot garantijas tiesibu zaudésana.

 Nedemontgjiet reguléSanas pogas un nepiespradzéjiet tas ar spéku,
kas ir ievérojami lielaks par spéku, kas nepiecieSams, lai pilniba
apturétu kustigo rami vélamaja pozicija. NeierobeZojiet nevienu no
ierices sastavdalam citadi, neka paredzéts konstrukcija.

e Jebkuru ierices dalu demontazu drikst veikt tikai péc tam, kad ierice
ir atvienota no stravas padeves, izvelkot kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

o Lietotajs nedrikst pats veikt nekadus remontdarbus, iznemot tos, kas
noraditi lietoSanas instrukcija.

o Lietotajs nedrikst lietot ierici apstaklos, kas apgratina tas lietoSanu.

e lerici nedrikst lietot vietas, kur var rasties viegli uzliesmojo$as gazes
vai putekli, vai vietas, kur ir viegli uzliesmojoS$i Skidrumi un cietas
vielas (pieméram, degvielas noliktavu, oglu un/vai koksnes putek|u
krajumu, graudu noliktavu, sausas zales un lapu noliktavu, kartona
kastu, papira u. c. tuvuma).

e P&c plauSanas ierici izsleédziet. Neatstajiet ierici ieslégtu, kad darbs
ir pabeigts. Neatstajiet ierici, kas pieslégta stravas padevei, bez
uzraudzibas.

2. lerices apraksts

A attéls: 1. stravas adapteris, 2. parvietojamais ramis, 3. grieSanas
kabelis, 4. darba virsma.

B attéls. 1. slédza ligzda, 2. slédzis, 3. savienojuma ligzda.

C attéls. 1. stravas kabelis, 2. savienojuma ligzda, 3. grieSanas kabelis.
D attéls. 1. reguléSanas pogas.

3. Paredzetais ierices lietojums

lekarta ir paredzéta tikai polistirola, stiroddra un EPS atvasinajumu
grieSanai. GrieSana tiek veikta ar uzkarsétu vadu. Izmantojiet tikai tadu
stiepli, kuras parametri noraditi instrukcija. Jebkura cita veida stieples
izmantoSana var izraistt ierices darbibas traucéjumus vai transformatora
atteici.

lekartu ir atlauts izmantot remontdarbos un bavdarbos, remontdarbnicas,
amatieru darbos, ievérojot lietoSanas instrukcija ietvertos lietoSanas
noteikumus un pielaujamos darba apstaklus.

4. LietoSanas ierobezojumi

Neizmantojiet ierici citu materialu grieSanai, iznemot 3. sadala minétos.
lekartu drikst lietot tikai saskana ar turpmak noraditajiem
"Pielaujamajiem ekspluatacijas apstakliem".

Tapat ir aizliegts apstradat materialus, kas nav aprakstiti sadala "3.
Paredzéetais masinas lietojums". Neatlautas izmainas mehaniskaja un
elektriskaja konstrukcija, jebkadas modifikacijas, apkopes darbibas, kas
nav aprakstitas lietoSanas instrukcija, tiks uzskatitas par nelikumigam,
ka rezultata nekavéjoties tiks zaudétas garantijas tiesibas un atbilstibas
deklaracija zaudés spéku.

Jebkada izmantoSana, kas nav paredzéta vai neatbilst lietoSanas
instrukcijai, izraisTs taltéju garantijas tiestbu zaudésanu.

5. Tehniskie dati

Modelis DED7518 DED7518L
Baro$anas avots [V] 24 d.c. 24 d.c.
Jauda [W] 134 252
Stieples diametrs [mm] 0,65 0,65
GrieSanas garums maks. 1040 1340

[mm].

Stieples materials stop Kanthal stop Kanthal

Vada elektriska pretestiba 4,07 4,07
[Ohm/m].
Stieples termiska 1300 1300

pretestiba [°C]

Komutacijas impulsa 24 / 250
transformators [V/W]

Aizsardzibas klase 1l 11

6. Sagatavosana darbam

_Vgiqiet vist_.ls sagatavosSanas darbus, atvienojot
ierici no stravas padeves.

Novietojiet ierici uz stabilas virsmas. lericei janodroSina netraucéta

piekluve.

lerici novietojiet un izmantojiet tikai uz sausas zemes.

Izlociet ierices rami un novietojiet to vélamaja grieSanas pozicija.

Pievienojiet ierices stravas vadu standarta vienfazes kontaktligzdai.

230 V/50 Hz.

Pievienojiet ierices stravas vadu pie

(kontaktdakSas), kas atrodas ierices ramr.

7. Savienojums ar elektrotiklu

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam parliecinieties, vai baroSanas
spriegums atbilst uz nominalas plaksnites noraditajai vértibai.

Stravas padeves instalacijai jaatbilst elektroinstalaciju pamatprasibam
un lietoSanas droSibas prasibam. Piegades kabela minimala
Skérsgriezuma parametri un droSinatdja nominala vertiba atkariba no
ierices jaudas ir noraditi turpmak tabula:

impulsa 24 / 168

stravas  kontaktligzdas

Minimalais vaditaja . R
lerices jauda [W] Skérsgriezums mci:ntilr’r)laélgrsg:%?)taaﬁ]
[mm?]
<700 0,75 6

UzstadiSana javeic kvalificeétam elektrikim. Ja izmantojat pagarinatajus,
parliecinieties, ka vadu Skérsgriezums nav mazaks par nepiecieSamo
(sk. tabulu). Izvietojiet elektribas kabeli ta, lai ekspluatacijas laika to
nevarétu pargriezt. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus. Periodiski
parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Nevelciet stravas kabeli.

8. lerices ieslégsSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir svarigi veikt
darbibas, kas aprakstitas sadala "Ekspluatacijas
sagatavosana".
Pirms masinas pieslégSanas stravas padevei parbaudiet, vai stravas
kabelis nav bojats. Ja pamanat, ka stravas kabelis ir bojats,
nepievienojiet masinu stravas padevei. Ja stravas kabelis ir bojats,
nogadajiet masinu servisa centra, lai to nomainitu pret darbspéjigu.
leslégSanas/izslégSanas slédzis atrodas uz ramja. Lai ieslégtu ierici,
pagrieziet slédzi pozicija “I”, lai izslégtu - pozicija “O”.
Péc izslégSanas vads paliek karsts, nepieskarieties vadam uzreiz péc
izslégSanas.

9. lerices darbiba

Materialu drikst griezt pareizi, tikai izmantojot grieSanas stiepli ar
atbilsto§am Tpasibam. Izmantojiet tikai tadu grieSanas stiepli, kura
raksturlielumi noradtti §is lietoSanas instrukcijas 6. sadala.

- Ja stravas slédzis ir pozicija “0”, paceliet masinas ramja kustigo dalu
uz augsu.

- Novietojiet grieSanai paredzéto materialu uz galda virsmas.

- lzmériet vajadzigo grieSanas garumu.

- leslédziet masinu, nospiezot ieslégSanas pogu pozicija “I”.

- Saciet Iénam nolaist ramja kustigo dalu. Uzkarséta stieple saks iegrimt
griezé€jamaja materiala. Ar minimalu spiedienu nolaidiet masinas ramja
kustigo dalu. Nepievelciet masinas rami ar spéku.

- lzslédziet masinu katru reizi, kad pabeidzat grieSanu - ieslégSanas
poga ir pozicija “0” (izslégts). Pagaidiet 30 sekundes, I1dz sakarséta
stieple atdziest, un péc $T laika ir droSi nonemt vai parvietot griezamo
materidlu - tas novérS nejausSu apdegSanu, pieskaroties sakarsétajai
stieplei.

- Kad esat pabeidzis darbu ar ierici, atvienojiet to no stravas padeves.

10. Karteja apkope

AUZM ANIBU Veiciet visas apkopes darbibas, atvienojot ierici

no stravas padeves.

Transporté$ana

lerice ir aizsargata pret bojajumiem transportéSanas laika.
TransportéSanas, ka ari iekrauSanas un izkrauSanas laika pasargajiet
ierici no triecieniem, bojajumiem, saspieSanas un pasargdjiet to no
nelabvéligiem vides apstakliem, jo tas var radit ierices bojajumus.

Ja transportéSanas laika tiek konstateéti ierices bojajumi (satfjumi vienmeér
japarbauda to sanemsSanas bridr), ierice ir janodod servisa centram vai
izplatitajam, lai novérstu raduSos bojajumus. Sanemot satijumu,
japarbauda art ta pilnigums. Par jebkadiem iebildumiem vai problemam
nekavéjoties jazino piegadatajam, kurS ir atbildigs par precu
apdrosinasanu.

GrieSanas stieples nomaina

Veicot stieples nomainu, vienmér jalieto aizsargbrilles un cimdi.
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Laika gaita grieSanas stieple nolietojas, tapéc tas grieSanas ipasibas
pasliktinds. Ja pamanat, ka ir pasliktinajusas stieples grieSanas 1pasibas,
vai ja pamanat stieples bojajumus, stieple ir nekavéjoties janomaina.
PlauSanas stieples nomaina javeic ar visu nepiecieSamo piesardzibu.
GrieSanas stieple janomaina $adi:

1. Ar knaiblém/kemmésanas knaiblém turiet grieSanas stieples galu, péc
tam, nedaudz pievelkot stiepli, nonemiet stieples cilpu uz augSu no
fiksacijas skavas (E attéls).

2. Atskravéjiet atsperi nostiprinoSo plastmasas pogu, péc tam nonemiet
metala paplaksni (F attéls).

3. Nonemiet atsperi no atsperes stiprindjuma kronsteina (G attéls).

4. Nonemiet nolietoto grieSanas stiepli no atsperes cilpas un ievietojiet
jaunu (H attéls).

Uzlieciet atsperi ar jauno grieSanas stiepli uz atsperes fiksatora. Uzlieciet
atsperi uz atsperes fiksatora ta, lai atsperes acs ar uzlikto stiepli batu
versta uz leju (I attéls).

Uzlieciet metala paplaksni uz atsperes stiprindjuma kronsteina un
pagrieziet to ar plastmasas kloki (J attéls). 7.

7. lzvelciet grieSanas stiepli cauri atsperes spriegotaja gultnim (K attéls).
levietojot stiepli cauri, parliecinieties, ka stieple iet cauri atsperes
spriegotaja gultnim.

8. Stieples galu stingri satveriet ar knaiblém/kemmésanas knaiblém, péc
tam novietojiet stieples cilpu virs stieples aizbidna (L attéls).

9. Parbaudiet, vai stieple ir nostiepta. Vads nedrikst bat valigs.
Izmantojiet ierici tikai tad, ja stieple ir nostiepta.

10. Pievienojiet masinu stravas padevei un veiciet testa griezumu.
Uzglabasana

lerici uzglabajiet sausa, siltd vietd, prom no uguns avotiem. Uzglabat
bérniem nepieejama vieta.

11. Rezerves dalas un piederumi

lespéjams iegadaties piederumus:

DED7518 - grieSanas stieple DED75181

DED7518L - grieSanas stieple DED7518L1

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra-Exim
Service. Kontaktinformacija atrodama rokasgramatas 1. lappusé.
Pasltot rezerves dalas, lidzu, noradiet sérijas numuru uz datu
plaksnites.

Garantijas laikd remonts tiek veikts saskana ar garantijas kartes
noteikumiem. Lddzu, nododiet bojato preci remontam pirkuma vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt bojato preci), nosdtiet to uz Dedra-
Exim centralo servisa centru vai nositiet to uz jisu dzivesvietai tuvako
servisa centru (servisa centru saraksts atrodams www.dedra.pl). Ladzu,
pievienojiet aizpilditu garantijas karti. Péc garantijas termina beigam
remontu veic centralais dienests. Nosutiet bojato izstradajumu uz servisa
centru (transporté$anas izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga problému novérSana

AUZMANTBU Pirms veicat traucéjumu novérSanu, atvienojiet

ierici no baros$anas avota.

Probléma Célonis Risindjums
lerice Nav sprieguma |Parbaudiet stravas padeves
nedarbojas stavokli
lerice Bojats kabelis  |Parbaudiet kabela stavokli.
nedarbojas Bojajumu gadijuma vérsieties pie

servisa parstavja.
lerice Bojats Nosdtiet uz servisu.
nedarbojas transformators
lerice Bojats slédzis Nosutiet uz servisu.
nedarbojas
Slikta grieSanas |Bojats/izstradats [Nomainiet vadu
kvalitate vads

13. lerices salikSana

GrieSanas masina - 1 gab. BaroSanas avots + stravas vads - 2 gab.
Grie$anas stieple - 3 gab.

14. Informacija lietotajiem par
elektronisko iekartu iznicinasanu
majsaimniecibam)

K Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja

elektrisko un
(attiecas uz

dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas

iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja
~ veélaties atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai
redenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta savak$anas punkta, kur tas
tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu iekartu savakSanas
punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas
timekl|a vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities
no negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties
produkta sastava esoSo potencidli bistamo vielu, maisijumu un
sastavdalu dé|.

Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi
attiecigajiem viet&jiem noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.

apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai
uz Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest,
sazinieties ar vietéjam iestadem vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo
utilizacijas metodi.

saskana ar

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccccceerivreennnnn.
Lietotaja apliecinajums:
Ar 80 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
arl par LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéroSanas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu
ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, VarSavas Rajona Tiesa Varsava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta
uzlabo$anas veids (remonta izdari§anas metode) ir atkarigs no Garanta
uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams,
Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu
no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civilikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un
izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai Iidz
nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

DED7518/DED7518L

Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,

apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas

reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas

instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,

sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas

ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzeklus, kas neatbilst
LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus,

bez saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst

LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.
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5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attiecibd uz Produktam, kura,
Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai
nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja
izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam
izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms

reklamacijas pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa

darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7

dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietot3js, kas nav

patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé
garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bdt sniegts, starp citiem, Produkta

iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA-EXIM

sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,

pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas

formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas

pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA-EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot vera Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai

un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no

dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.

Rekomendé&jam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem

transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala

iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta

defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevargja to lietot. Garantija

neizslédz, neierobeZzo un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila

Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz

personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu

95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informé&jam jds, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z
0.0., ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru
saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta:
“VDAR”) 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet
nepiecieS§ama garantijas procediras veikSanai.

3. Jdsu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties
pret jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina
beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus
parzinim, pamatojoties uz rakstisku Iigumu par personas datu
apstrades uzticéSanu, cita starpd subjektiem, kas nodroSina:
tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi, IT
pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir
pienakums nodrosinat datu droSibu un ievérot piemérojamo likumu
prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas
noteikti llguma ar Parzini.

5. Jsu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida,
un tie netiks parsattti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt
iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat  sazinaties ar  So e-pasta  adresi:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt stdzibu iestadei, kas ir atbildiga par
personas datu aizsardzibu.
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A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra-Exim Kft. cég székhelyén talalhato.
Az altalanos biztonsagi elbirasokat kulon flzetként csatoltuk a
kézikényvhoz.

ﬂ FIGYELEM. Olvassa el a szimbdélummal jelolt

figyelmeztetéseket és az 6sszes utasitast..

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok figyelmen kivdl
hagyasa aramutést, tlizet vagy sulyos sérllést okozhat.

Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast a késobbi
hivatkozashoz.

Tanacsadas a berendezés biztonsagos hasznalatarél
Ezt a berendezést legalabb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai
és szellemi képességl, illetve a berendezéssel kapcsolatos
tapasztalatok és ismeretek hidnyaval rendelkezd személyek is
hasznalhatjak, ha fellgyeletet vagy oktatast biztositanak a berendezés
biztonsagos hasznalatarél, hogy a kapcsolodé kockazatok megértésre
keruljenek. A gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. Fellgyelet
nélkuli gyermekek nem végezhetik a berendezés tisztitasat vagy
karbantartasat.

e A berendezés hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utmutatot.

o [Egyszerre csak egy személy dolgozhat a berendezésen.

o A készllékkel valdé munkavégzés el6tt ellenérizze, hogy a
késziilékhez csatlakoztatott 6sszes tapkabel megfeleléen be van-e
kétve.

o Ne helyezzen semmilyen targyat a munkakészilék vagohuzalanak
kozelébe.

e A tapkabelt mindig a vagohuzaltdl tavolabb kell elhelyezni, hogy a
kabel ne érintkezhessen a vagéhuzallal.

o Ne érintse meg a vagovezetéket, amikor a készulék a tapegységhez
van csatlakoztatva.

e A vezeték még fél percig forrd lehet, miutan lecsatlakoztattak a
tapegységrél, ez id6 alatt nem szabad megérinteni.

e A vagohuzal hasznalat kézben forréva valik. Az égési sériilések
elkeriilése érdekében kilondsen ovatosan jarjon el, amikor a
készulék alkatrészeivel érintkezik.

e Akészllék hasznalatakor hasznaljon védékesztyit.

e Avagohuzal csak akkor cserélhetd ki, ha a készuléket levalasztottak
az elektromos halézatrél (a halozati dugét ki kell huzni a
konnektorbdl).

e Ne hagyja a késziiléket bekapcsolva felligyelet nélkiil.

e A gyarté nem vallal felel6sséget a készilék helytelen beszerelése
vagy helytelen hasznalata miatt bekdvetkezett sérllésekért vagy
karokeért.

o A készilék sérllése, meghibasodasa vagy meghibasodasa esetén
azonnal valassza le a késziléket az aramforrasrol, és forduljon
szakképzett szerviztechnikushoz vagy a gyartéhoz. A készuléket
addig nem szabad hasznalni, amig minden sérilést és hibat meg
nem sziintetnek.

e A garanciajogok elvesztésének terhe mellett tilos sajat maga
modositasokat vagy frissitéseket végezni.

o Ne szedje szét a beadllitégombokat, és ne huzza meg azokat olyan
erével, amely Iényegesen nagyobb, mint amennyi a mozgo keretnek
a kivant pozicidban val6 teljes megallitasahoz szlkséges. Ne
szoritsa le a készulék barmelyik alkatrészét a tervezéstél eltérd
maodon.

e A késziilék barmely részének szétszerelése csak azutan torténhet,
hogy a késziléket a konnektorbdl kihdzott dugoval levalasztottak az
elektromos halézatrol.

e A felhasznal6 nem végezhet sajat maga semmilyen javitast, kivéve
a hasznalati utasitasban meghatarozott javitasokat.

o A felhasznalé nem haszndlhatja a készuléket olyan kérilmények
kozott, amelyek megnehezitik a kezelést.
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e A gépet nem szabad olyan helyen hasznailni, ahol gyulékony gazok
vagy por keletkezhet, illetve ahol gyulékony folyadékok és szilard
anyagok vannak jelen (pl. tluzel6anyag-tarolok, szén- és/vagy
faporfelhalmozédasok, gabonataroldk, szaraz fii- és lombtarolok,
kartondobozok, papir stb. kzelében).

e Vagas utan kapcsolja ki a készuléket. Ne hagyja bekapcsolva a
késziléket a munka befejeztével. Ne hagyja a készuléket felligyelet
nélkul a tapegységhez csatlakoztatva.

2. A késziilék leirasa

A. abra: 1. haldézati adapter, 2. mobil keret, 3. vagdkabel, 4. munkafelllet.
B abra: 1. kapcsoldaljzat, 2. kapcsold, 3. csatlakozéaljzat.

C. dbra: 1. halézati kabel, 2. csatlakozoaljzat, 3. vagokabel.

D. abra 1. beallitasi gombok.

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A gépet kizardlag polisztirol, styrodur és EPS-szarmazékok vagasara
tervezték. A vagas fiitott vezetékkel torténik. Csak a hasznalati
utasitdsban megadott paraméterekkel rendelkezé huzalt hasznaljon.
Mas tipust huzal hasznalata a késziilék meghibasodasat vagy a
transzformator meghibasodasat okozhatja.

A gépet felljitasi és épitési munkaknal, javitomihelyekben, amatér
munkaknal szabad hasznalni, a hasznalati utasitdsban szerepl6
hasznalati feltételek és megengedett munkakorilmények betartasa
mellett.

4. A hasznalat korlatozasa

Ne hasznalja a készlléket a 3. pontban felsoroltaktdl eltéré6 anyagok
vagasara.

A gépet csak az alabbi "Megengedett lizemeltetési feltételek" szerint
szabad hasznalni.

Tilos tovabba olyan anyagok feldolgozasa, amelyek nem szerepelnek a
"3. A gép rendeltetésszerl hasznalata" pontban. A mechanikai és
elektromos szerkezeten végzett, nem engedélyezett valtoztatasok,
barmilyen mdédositas, a kezelési utmutatoban nem leirt karbantartasi
muiveletek jogellenesnek mindsilnek, és a jotallasi jogok azonnali
elvesztését eredményezik, a megfeleléségi nyilatkozat pedig érvényét
veszti.

Barmilyen nem rendeltetésszeri vagy a hasznalati utasitasnak nem
megfeleld hasznalat a garancialis jogok azonnali elvesztését vonja maga
utan.

5. Miiszaki adatok

Modell DED7518 DED7518L
Tapegység [V] 24 d.c. 24 d.c.
Teljesitmény [W] 134 252
Huzal atméré [mm] 0,65 0,65
Véagasi hossz max. [mm]. 1040 1340
Huzal anyaga stop Kanthal stop Kanthal
A vezeték elektromos 4,07 4,07
ellendllasa [Ohm/m].

A vezeték hdéellenallasa 1300 1300
[°C]

Kapcsolétranszformator impulzus 24/ 168 impulzus 24 / 250
[Viw]

Védelmi osztaly Il Il

6. El6készités a miikodéshez

Minden el6készité6 munkat ugy végezzen el, hogy
A\FIGYELEM naen ¢ 1o munkat | gezzel

a késziiléket levalasztja az aramellatasrol.
Helyezze a készlléket stabil feliiletre. Tartsa fenn az akadalytalan
hozzaférést a készilékhez.
A késziiléket csak szaraz talajon helyezze el és hasznalja.
Hajtsa ki a készulék keretét, és helyezze a kivant vagasi pozicidba.
Csatlakoztassa a késziilék tapkabelét egy szabvanyos egyfazisu
aljzathoz.
230V/50Hz.

Csatlakoztassa a gép tapkabelét a gép vazaban talalhatd halozati
aljzathoz (dugo).

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt a készlléket a tApegységhez csatlakoztatja, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tapfeszlltség megfelel a teljesitménytablan feltliintetett értéknek.
Az aramellatd berendezésnek meg kell felelnie az elektromos
berendezésekre vonatkozd alapvetd kdvetelményeknek, és meg kell
felelnie a hasznalatra vonatkozd biztonsagi kovetelményeknek. A
tapkabel minimalis keresztmetszetére és a biztositék névleges értékére
vonatkozé paramétereket a késziilék teljesitményétdl fliggéen az alabbi
tablazat tartalmazza:

Eszkéz Minimalis vezet6- C tipusu biztositék
teljesitménye [W] keresztmetszet [mm?] minimalis értéke [A]
<700 0,75 6

A beszerelést szakképzett Vvillanyszerelének kell elvégeznie.
Hosszabbité kabelek hasznalatakor Ugyelijen arra, hogy a vezeték
keresztmetszete ne legyen kisebb a szlikségesnél (lasd a tablazatot). Az
elektromos kabelt gy helyezze el, hogy miikédés kozben ne alljon fenn
az elvagodas veszélye. Ne hasznaljon sérllt hosszabbitét.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ne hluzza meg a
tapkabelt.

8. A késziilék bekapcsolasa

AFIGYELEM A késziilék iizembe helyezése elétt feltétleniil el

kell végezni az "Uzembe helyezés el6készitése"
cimi fejezetben leirt Iépéseket.

Miel6tt csatlakoztatia a gépet a tapegységhez, ellenérizze, hogy a
tapkabel nem sérilt-e meg. Ha a tapkabelen barmilyen sérilést észlel,
ne csatlakoztassa a gépet a tdpegységhez. Ha a tapkabel sérllt, vigye a
gépet egy szervizkdzpontba, hogy kicseréljék egy mikodéképesre.

A be-/kikapcsolo a vazon talalhaté. Bekapcsolashoz forditsa a kapcsolot
az ,I” allasba, kikapcsolashoz az ,O” allasba.

A vezeték a kikapcsolas utan is forré6 marad, ne érintse meg a vezetéket
kdzvetlenul a kikapcsolas utan.

9. Az egység miikodése

Az anyagot csak megfelel6 tulajdonsagokkal rendelkezé vagéhuzallal
szabad helyesen vagni. Csak olyan vagéhuzalt hasznaljon, amely a jelen
kezelési utmutaté 6. pontjaban felsorolt jellemzékkel rendelkezik.

- A halézati kapcsolo ,0” allasban [évé allasaban emelje felfelé a gépkeret
mozgathato részét.

- Helyezze a vagandd anyagot az asztallapra.

- Mérje meg a kivant vagasi hosszusagot.

- Kapcsolja be a gépet a bekapcsol6 gomb |
megnyomasaval.

- Kezdje el lassan leengedni a gépkeret mozgé részét. A fitott huzal
elkezd belesullyedni a vagando6 anyagba. Minimalis nyomassal engedje
le a gépkeret mozgé részét. Ne eréltesse a gépkeretet.

- A vagas befejezésekor minden alkalommal kapcsolja ki a gépet - a
bekapcsoldgomb a '0' (ki) allasban. Varjon 30 masodpercet, amig a
felhevitett huzal lehil, ezutan mar biztonsagosan eltavolithatja vagy
mozgathatja a vagandé anyagot - igy elkerlilhetd a felhevitett huzal
érintése miatti véletlen égés.

- Ha befejezte a munkat a géppel, valassza le a késziiléket az
aramforrasrol.

10. Rutinszer(i karbantartas

A\ FIGYELEM
Szallitas

A készllék a szallitds soran védve van a sérlilések ellen. A szallitas,
valamint a be- és kirakodas soran 6vja a késziléket az Utésektdl,
sérulésektdl, Osszetoréstdl, és védje a kedvezbtlen kdrnyezeti
hatasoktol, mivel ezek karosithatjak a készuléket.

Ha a készulék a szallitas soran sériltnek bizonyul (a szallitmanyokat
mindig atvételkor kell ellenérizni), a készliléket a szervizkdzpontba vagy
a keresked6hoz kell visszajuttatni a keletkezett hibak kijavitasa céljabol.
Atvételkor a szallitmanyt a teliesség szempontjabdl is ellendrizni kell. Az
esetleges fenntartdsokat vagy problémakat azonnal jelenteni kell a
szalliténak, aki felel6s az aru biztositasaért.

A vagohuzal cseréje

A vagohuzal cseréjekor mindig viseljen véddszemiiveget és keszty(it.
Idével a vagoéhuzal elhasznalodik, és ezaltal romlanak a vagasi
tulajdonsagai. Ha a drét vagasi tulajdonsagainak romlasat észleli, vagy
ha a drét sérilését észleli, a drotot azonnal ki kell cserélni. A vagohuzal
cseréjét minden ovatossaggal kell elvégezni, amikor a vagohuzal
cseréjét végzi.

A vagohuzalt az alabbiak szerint kell kicserélni:

1. Fogja meg a vagéhuzal végét egy fogoval/fésiis fogdval, majd a huzal
enyhe megfeszitése mellett tavolitsa el a huzalszemet felfelé a
rogzitékapocsbdl (E abra).

2. Csavarja ki a rugét régzitd miianyag gombot, majd tavolitsa el a fém
alatétet (F abra).

3. Tavolitsa el a rugét a rugotarté konzolbdl (G abra).

4. Tavolitsa el az elhasznalddott vagohuzalt a rugészemrdl, és helyezzen
be egy ujat (H abra).

Helyezze a rugot az Uj vagohuzallal egyltt a rugétartoba. Helyezze a
rugot a rugotartéra agy, hogy a rugoszem a felhelyezett drottal lefelé
nézzen (l. abra).

Helyezze a fém alatétet a rugotartéra, és forditsa el a mGianyag gombbal
(J abra). 7.

»

allasba torténd

Minden karbantartast a késziilék aramellatasrol
levalasztva végezzen el.
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7. Vezesse at a vagéhuzalt a rugofeszité csapagyon (K abra). A drét
athelyezésekor ugyeljen arra, hogy a drét athaladjon a rugdfeszitd
csapagyon.

8. Fogoval/fésis fogdval fogja meg erésen a drot végét, majd helyezze
a drétszemet a droétrogzitére (L abra).

9. Ellendrizze, hogy a huzal feszes-e. A huzal nem lehet laza. Csak akkor
hasznalja a gépet, ha a huzal feszes.

10. Csatlakoztassa a gépet a tapegységhez, és végezzen probavagast.
Tarolas

Tarolja a készlléket szaraz, meleg helyen, tlizforrasoktdl tavol. Tartsa
gyermekek eldl elzarva.

11. Potalkatrészek és tartozékok

Megvasarolhaté tartozékok:

DED7518 - Vagohuzal DED75181

DED7518L - Vagohuzal DED7518L1

Pétalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez forduljon a Dedra-Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek a kézikdnyv 1. oldalan talalhatok.
Pétalkatrészek rendelésekor kérjiik, adja meg a tipustablan szereplé
tételszamot.

A garancidlis idészak alatt a javitdsokat a jotallasi jegyben foglalt
feltételek szerint végzik el. Kérjuk, hogy a hibas terméket javitasra adja
at a vasarlas helyén (az eladd koteles a hibas terméket atvenni), kildje
el a Dedra-Exim koézponti szervizkdzpontjaba, vagy kildje el a
lakéhelyéhez legkdzelebbi szervizkdzpontba (a szervizkdzpontok listaja
a www.dedra.pl oldalon talalhato). Kérjik, csatolja a kitoltott jotallasi
jegyet. A garanciaidé lejarta utan a javitasokat a kézponti szerviz végzi.
Kdldje el a hibas terméket a szervizkdzpontba (a szallitasi koltséget a
felhasznalo fizeti).

12. Hibaelharitas onalléan

A\FIGYELEM

Hazza le a késziiléket a tapegységrol, mielott
megkisérelné a hibaelharitast.

Probléma Ok Megoldas
A készilék nem |Nincs feszlltség |Ellenérizze a halézati tapellatas
miikodik allapotat
A késziilék nem |Sérilt kabel Ellendrizze a kabel allapotat.
miikodik Sérilés esetén forduljon

szervizhez.

A készulék nem |Hibas Kduldje el szervizbe.
miikodik transzformator

A gép nem Hibas kapcsol6 |Kiildje szervizbe.
miikodik

Gyenge vagasi |Sérilt/kopott Cserélje ki a vezetéket
mindség vezeték

13. A késziilék 6sszeszerelése

Vagoégép - 1 db. Tapegység + tapkabel - 2 db. Vagéhuzal - 3 db.

14. Tajékoztatdas a felhasznalék szamara az
elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasaroél (a haztartasokat érinti)

A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett
E szimbolum azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
— artalmatlanitani. Ha az alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra
kell hasznalni vagy hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi
Oket egy erre szakosodott gydijtShelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket.
A hasznalt berendezések gy(jtdhelyeir6l a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés medfelel artalmatlanitdsa lehetévé teszi az értékes
eréforrasok megérzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon
negativ hatasok elkerllését, amelyek a készilékben 1évd veszélyes
anyagok, keverékek és 0sszetevék esetleges jelenlétébdl adddnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo helyi elGirasok szerint
blintetés veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast
tudnak adni.
Az Eurodpai Union kivlli orszagokban toérténd artalmatlanitas: Ez a
szimbdélum csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket
el kivanja dobni, kérjik, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a
keresked6hdz a helyes artalmatlanitasi médszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Katalogusszam: ............. Gyartasi tétel szama: .........ccccceene
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az elado alairasa: .............ccceevvveeeeeeenns

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrol,
valamint a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok
be nem tartdsabdl eredd kovetkezményekrdl. A jelen garancialis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA-EXIM sp. z o.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti
Birésag Varsoban; az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi
Osztalya, adoszama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazoé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valo atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran
kelentkezik. A Termék megjavitasanak modja (a javitdas modszere) a
Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni
lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartia maganak a jogot a hibas
alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak
az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo torvény szerint, a
Kezes jelen garanciabdl eredé és/vagy a garancia megkotésével és
teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl
fuggetlendl, a hibas Termék értékének dsszegére korlatozédik.

Il. Garancialis idészak:
A garanciaval
rendelkez6 alkatrészek

DED7518/DED7518L

a Felhasznal6 alairasa

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhaszndlé felmutatia a Termék kitoltétt Garanciajegyét és
valészinlsiti a Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyuitt
adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koéztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a. A Felhasznal6é nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott,
kilénésen a megfelel§ haszndlatra, karbantartdsra és tisztitasra
vonatkozé feltételeket; A Felhasznald a Kezelési Utmutaténak nem
megfeleld tisztitd és karbantarté szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelelé médon tarolja és szallitja a Terméket;
c. A Felhaszndld onalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkl
modositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalo a Kezelési utmutaténak nem megfeleld Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis
23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szdl6 torvény szerint, elvesziti a jelen
garanciabdl eredéd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a
Felhasznalé beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek
kozott a Kezelési utmutatobol eredé miveleteket a Felhasznalo sajat
hataskorébe és sajat koltsegére végzi el
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IV. Reklamaciés eljaras
1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacié

bejelentése el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban
meghatarozott valamennyi muivelet a megfelel6 moddon kerult
végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék

hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik

nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél
sz0I6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem
jelenti be 7 napon belll a reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén,

a garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA-EXIM

sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté

Grlap segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési

arlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon

elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a

reklamacios bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kildeni: DEDRA-

EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata

tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és

életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek

a Felhaszndlé altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon beldl

kerl sor.

9. A terméket reklamaciora kuldése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a

reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerulése

érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerul azzal az idével, mely

alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabol eredéen nem tudta az

hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a

Felhasznalé eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbol

eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében

torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a

95/46/EK iranyelv hatalyon kivul helyezésérdl szold, 2016. aprilis 27-i

(EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1)

és (2) bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az (rlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a
Pruszkéw-i székhelyli DEDRA-EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancialis eljaras
lefolytatasa céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet
(a tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
o0sszhangban Az adatszolgaltatas dnkéntes, de a garancialis eljaras
lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben
szilkséges védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhato ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara
vonatkoz¢ irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek,
és tobbek kozott technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy
weboldal-karbantartast, informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak.
Az  Adatkezel6  beszallitéi  kotelesek  gondoskodni az
adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kovetelményeinek, és nem
hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel
kotott szerz6désben meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkozi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés
korlatozasahoz, az adathordozhatdsaghoz és a kifogasolashoz valé
joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel6 altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal.

e Cuprins

. Fotografii si desene

. Descrierea dispozitivului

. Utilizarea preconizata a dispozitivului
. Limitarea utilizarii

Date tehnice

. Pregaétirea pentru functionare

. Conectarea la retea

. Pornirea aparatului

. Functionarea unitatii

10. ntretinere de rutina

11. Piese de schimb si accesorii

12. Depanarea pe cont propriu

13. Montarea aparatului

14. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor
electrice si electronice

15. Carte de garantie

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra-Exim Sp. z o.0.
Reglementarile generale de siguranta au fost atasate manualului ca o
brosura separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu acest
simbol si toate instructiunile.

Nerespectarea urmatoarelor avertismente si instructiuni de siguranta
poate duce la socuri electrice, incendii sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte
ulterioare.

Sfaturi privind utilizarea in siguranta a echipamentului

Acest echipament poate fi utilizat de copii in varsta de cel putin 8 ani si

de persoane cu capacitati fizice si mentale reduse si cu lipsa de

experienta si cunostinte privind echipamentul, in cazul in care se ofera

supraveghere sau instructiuni privind modul de utilizare in siguranta a

echipamentului, astfel incat riscurile asociate sa fie intelese. Copiii nu

trebuie sa se joace cu echipamentul. Copiii nesupravegheati nu trebuie
sa efectueze curatarea sau intretinerea echipamentului.

¢ Cititi manualul de instructiuni inainte de a utiliza echipamentul.

e singura persoana poate lucra la echipament in acelasi timp.

o Tnainte de a lucra cu aparatul, verificati dacd toate cablurile de
alimentare la aparat sunt conectate corect.

e Nu plasati niciun obiect in apropierea firului taietor al aparatului de
lucru.

e Cablul de alimentare trebuie plasat intotdeauna departe de firul de
taiere, astfel incat sa nu fie posibil ca acesta sa intre in contact cu
cablul de taiere.

¢ Nu atingeti firul taietor atunci cand aparatul este conectat la sursa de
alimentare.

e Sarma poate fi inca fierbinte timp de o jumatate de minut dupa ce a
fost deconectata de la sursa de alimentare, timp in care nu trebuie
sa fie atinsa.

e Firul de taiere devine fierbinte in timpul utilizarii. Pentru a evita
arsurile, acordati o atentie deosebita atunci cand intrati in contact cu
componentele aparatului.

e Folositi manusi de protectie atunci cand utilizati aparatul.

e Firul de taiere poate fi inlocuit numai dupa ce aparatul a fost
deconectat de la alimentarea cu energie electrica (fisa de alimentare
trebuie scoasa din priza).

o Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat.

e Producatorul nu va fi tras la raspundere pentru vatamari sau daune
cauzate de instalarea incorectda a aparatului sau de utilizarea
incorecta a acestuia.

e In caz de deteriorare, functionare defectuoasad sau defectiune a
aparatului, deconectati-l imediat de la sursa de alimentare si
contactati un tehnician de service calificat sau producatorul. Aparatul
nu trebuie utilizat pana cand nu au fost remediate toate deteriorarile
si defectiunile.

e Nu este permisa efectuarea de modificari sau actualizari pe cont
propriu, sub sanctiunea pierderii drepturilor de garantie.

¢ Nu demontati butoanele de reglare si nu le strangeti cu o forta
semnificativ mai mare decét forta necesara pentru a opri complet
cadrul mobil Tn pozitia doritd. Nu restrangeti niciuna dintre
componentele aparatului altfel decét prin constructie.

e Demontarea oricaror parti ale aparatului trebuie efectuatd numai
dupa ce aparatul a fost deconectat de la sursa de alimentare prin
scoaterea fisei din priza.

e Utilizatorul nu trebuie sa efectueze singur alte reparatii decat cele
specificate n instructiunile de utilizare.

e Utilizatorul nu trebuie sa utilizeze aparatul in conditii care fac dificila
manipularea acestuia.
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e Aparatul nu trebuie utilizat in zone in care pot fi generate gaze sau
praf inflamabil sau in zone in care sunt prezente lichide si solide
inflamabile (de exemplu, in apropierea depozitelor de combustibil, a
acumularilor de carbune si/sau praf de lemn, a depozitelor de
cereale, a depozitelor de iarba uscata si frunze, a cutiilor de carton,
hartie etc.).

e Opriti aparatul dupa taiere. Nu lasati unitatea pornita dupa
terminarea lucrului. Nu lasati nesupravegheata unitatea conectata la
sursa de alimentare.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. adaptor de retea, 2. cadru mobil, 3. cablu de taiere, 4. suprafata
de lucru.

Fig. B. 1. priza intrerupator, 2. intrerupator, 3. priza de conectare

Fig. C. 1. cablu de alimentare, 2. priza de conectare, 3. cablu de taiere
Fig. D. 1. butoane de reglare.

3. Utilizarea preconizata a dispozitivului

Masina este proiectaté exclusiv pentru taierea polistirenului, stirodurului
si a derivatelor EPS. Taierea se realizeaza cu o sarma incalzita. Utilizati
numai sarma cu parametrii specificati in instructiuni. Utilizarea oricarui alt
tip de sarma poate cauza functionarea defectuoasa a aparatului sau
defectarea transformatorului.

Este permisa utilizarea masinii in lucrari de renovare si de constructie,
ateliere de reparatii, lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de
utilizare si a conditiilor de lucru admise cuprinse in instructiunile de
utilizare.

4. Limitarea utilizarii

Nu utilizati dispozitivul pentru a taia alte materiale decéat cele enumerate
n sectiunea 3.

Magina poate fi utilizatd numai in conformitate cu "Conditile de
functionare permise" de mai jos.

De asemenea, este interzisa prelucrarea materialelor care nu sunt
descrise la punctul "3. Utilizarea prevazutd a masinii". Schimbarile
neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiuni de intretinere care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare
vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor
de garantie, iar declaratia de conformitate va deveni nula si neavenita.
Orice utilizare care nu este prevazuta sau care nu este conforma cu
instructiunile de utilizare va duce la pierderea imediata a drepturilor de
garantie.

5. Date tehnice

Model DED7518 DED7518L
Alimentare [V] 24 d.c. 24 d.c.
Putere [W] 134 252
Diametrul firului [mm] 0,65 0,65
Lungimea de taiere max. 1040 1340

[mm].
Materialul sarmei

stop Kanthal stop Kanthal

Rezistenta electrica a firului 4,07 4,07
[Ohm/m].

Rezistenta termicd a firului 1300 1300

[°C]

Transformator de comutare| de impulsuri 24/ de impulsuri 24 /
[VIW] 168 250

Clasa de protectie Il 1l
6. Pregatirea pentru functionare

AATENTIE deconectat de la sursa de alimentare.

Asezati dispozitivul pe o suprafatda stabila.
neobstructionat la aparat.

Asezati si utilizati aparatul numai pe teren uscat.
Desfaceti cadrul aparatului si pozitionati-I in pozitia de taiere dorita.
Conectati cablul de alimentare al aparatului la o prizd monofazata
standard

230V/50Hz.

Conectati cablul de alimentare al aparatului la priza (stecherul) situata in
cadrul aparatului.

7. Conectarea la retea

Tnainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asigurati-va ca
tensiunea de alimentare corespunde cu valoarea indicata pe placuta de
identificare.

Instalatia de alimentare cu energie electrica trebuie sa respecte cerintele
esentiale pentru instalatiile electrice si sa indeplineasca cerintele de
siguranta pentru utilizare. Parametrii pentru sectiunea transversala
minima a cablului de alimentare si valoarea nominald a sigurantei, in
functie de puterea aparatului, sunt indicati in tabelul de mai jos:

Efectuati toate lucrarile pregatitoare cu aparatul

Mentineti accesul

Puterea Sectiunea transversala Valoarea minima a

dispozitivului minima a conductorului sigurantei de tip C
W] [mm?] [A]
<700 0,75 6

Instalarea trebuie efectuata de un electrician calificat. Atunci cand utilizati
cabluri prelungitoare, asigurati-vd ca sectiunea transversald a
conductorului nu este mai mica decat cea necesara (a se vedea tabelul).
Aranjati cablul electric astfel incat sa nu existe riscul de a fi taiat in timpul
functionarii. Nu utilizati prelungitoare deteriorate. Verificati periodic
starea cablului de alimentare cu energie electrica. Nu trageti de cablul de
alimentare.

8. Pornirea aparatului
inainte de a pune in functiune unitatea, este

A\ ATENTIE te de n ful > un .
. esential sa efectuati pasii descrisi in sectiunea

"Pregatirea pentru functionare”.

Tnainte de a conecta masina la sursa de alimentare, verificati daca cablul
de alimentare nu este deteriorat. Daca observati vreo deteriorare a
cablului de alimentare, nu conectati masina la sursa de alimentare. Daca
cablul de alimentare este deteriorat, duceti masina la un centru de
service pentru inlocuirea cu unul functional.

Tntrerupétorul de pornire/oprire este situat pe cadru. Pentru pornire, rotiti
comutatorul Tn pozitia ,I”, pentru oprire in pozitia ,O”.

Firul ramane fierbinte dupa oprire, nu atingeti firul imediat dupa oprire.

9. Functionarea unitatii

Materialul trebuie taiat corect numai folosind un fir de taiere cu
caracteristicile corespunzatoare. Utilizati numai un fir de taiere cu
caracteristicile enumerate in sectiunea 6 din aceste instructiuni de
utilizare.

- Cu intrerupatorul de alimentare in pozitia ,0”, ridicati in sus partea
mobil& a cadrului masinii.

- Asezati materialul care urmeaza sa fie taiat pe masa de lucru.

- Mésurati lungimea de taiere necesara.

- Porniti masina apasand butonul de pornire in pozitia ,I”.

- Incepeti s& coborati incet partea mobila a cadrului. Sarma incélzita va
incepe sa se scufunde in materialul care urmeaza sa fie taiat. Coborati
partea mobild a cadrului masinii cu o presiune minima. Nu fortati cadrul
masinii.

- Opriti masina de fiecare data cand terminati tdierea - butonul de pornire
n pozitia ,0” (oprit). Asteptati 30 de secunde pentru ca firul incalzit sa se
raceasca, dupa care este sigur sa scoateti sau sa miscati materialul care
urmeaza sa fie taiat - acest lucru previne arderea accidentala prin
atingerea firului incalzit.

- Cand ati terminat de lucrat cu masina, deconectati-o de la sursa de
alimentare.

10. intretinere de rutina

A ATENTIE Efectuati toate operatiunile de intretinere cu

unitatea deconectata de la sursa de allmentare

Transport

Aparatul este protejat impotriva deteriorarii in timpul transportului. Tn
timpul transportului, precum si in timpul incarcarii si descarcarii, protejati
aparatul de impacturi, deteriorari, strivire si protejati-l de conditiile de
mediu nefavorabile, deoarece acestea pot cauza deteriorarea aparatului.
Daca se constata ca aparatul este deteriorat in timpul transportului
(expedierile trebuie intotdeauna verificate la primire), aparatul trebuie
returnat centrului de service sau dealerului pentru remedierea
defectiunilor aparute. La primire, transportul trebuie, de asemenea, sa fie
verificat pentru a se asigura ca este complet. Orice rezerve sau probleme
trebuie raportate imediat furnizorului, care este responsabil pentru
asigurarea bunurilor.

Schimbarea firului de taiere

Purtati intotdeauna ochelari de protectie si manusi atunci cand inlocuiti
sarma.

in timp, sarma de taiere se uzeaza si, prin urmare, proprietatile sale de
taiere se deterioreaza. Atunci cand observati o deteriorare a proprietatilor
de taiere ale sarmei sau daca observati deteriorarea sarmei, aceasta
trebuie inlocuita imediat. inlocuirea sarmei de taiere trebuie efectuaté cu
toata precautia.

Firul de taiere trebuie inlocuit dupa cum urmeaza:

1. tineti capatul firului de taiere cu o pereche de clesti/ clesti de pieptene,
apoi, in timp ce strangeti usor firul, scoateti ochetul firului in sus din clema
de retinere (Fig. E).

2. desurubati butonul de plastic care fixeaza arcul, apoi scoateti saiba
metalica (Fig. F).

3. Scoateti arcul din suportul de fixare a arcului (fig. G).

4. Scoateti firul de taiere uzat din ochiul arcului si introduceti unul nou

(fig. H).
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5. Asezati arcul cu firul taietor nou pe suportul de fixare a arcului. Asezati
arcul pe dispozitivul de fixare a arcului astfel incat ochiul arcului cu sarma
aplicata sa fie orientat in jos (fig. I).

6. Asezati saiba metalica pe suportul de fixare a arcului si rotiti-o cu
butonul din plastic (fig. J). 7.

7. Treceti sdrma taietoare prin rulmentul tensorului de arc (fig. K). Cand
treceti firul, asigurati-va ca firul trece prin rulmentul tensorului de arc.

8. Tineti ferm capatul firului cu un cleste/un cleste de pieptene, apoi
asezati ochiul firului peste prinderea firului (Fig. L).

9. Verificati daca sarma este intinsa. Sarma nu trebuie sa fie slabita.
Utilizati masina numai atunci cand firul este tensionat.

10. Conectati masina la sursa de alimentare si efectuati o taiere de
proba.

Depozitare

Depozitati aparatul intr-un loc uscat, cald, departe de sursele de foc.
Pastrati-l departe de indemana copiilor.

11. Piese de schimb si accesorii

Accesorii disponibile pentru cumparare:

Pentru masina de taiat DED7518 - Sarma de taiere DED75181

Pentru masina de taiat DED7518L - Sarma de taiere DED7518L1
Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugdm sa contactati
Dedra-Exim Service. Detaliile de contact se gasesc la pagina 1 din
manual.

Atunci cand comandati piese de schimb, va rugam sa mentionati numarul
lotului de pe placa de identificare.

Tn timpul perioadei de garantie, reparatiile sunt efectuate in conformitate
cu termenii din cardul de garantie. Va rugam sa predati produsul defect
pentru reparare la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa preia
produsul defect), sa il trimiteti la centrul de service central al Dedra-Exim
sau sa il trimiteti la centrul de service cel mai apropiat de domiciliul
dumneavoastra (lista centrelor de service la www.dedra.pl). Va rugam sa
atasati cardul de garantie completat. Dupa perioada de garantie,
reparatiile sunt efectuate de catre serviciul central. Trimiteti produsul
defect la centrul de service (costurile de transport sunt suportate de
utilizator).

12. Depanarea pe cont propriu

Deconectati unitatea de la sursa de alimentare
inainte de a efectua singuri orice operatiune de

depanare.

Problema Cauza Solutie
Dispozitivul nu  [Nu exista tensiune |Verificati starea retelei de
functioneaza alimentare
Dispozitivul nu  |Cablu deteriorat | Verificati starea cablului. In caz
functioneaza de deteriorare, adresati-va unui

agent de service.
Aparatul nu Transformator Trimiteti pentru service.
functioneaza defect
Masina nu Tntrerupator defect |Trimiteti pentru service.
functioneaza
Calitate slab& a |Fir deteriorat/uzat |Inlocuiti cablul
taierii

13. Montarea aparatului

Masina de taiat - 1 buc. Sursa de alimentare + cablu de alimentare - 2
buc. Sarma de taiere - 3 buc.

14. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea
echipamentelor electrice si electronice (priveste
gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le
K insoteste indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice
defecte nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. In
~ cazul in care trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau s& recuperati
componente, trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat,
unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii
privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de
exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea
resurselor valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si
mediului, care rezultd din posibilitatea prezentei substantelor,
amestecurilor si componentelor periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente
electrice sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct
de vanzare sau furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi
informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica
numai in tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s3 aruncati

acest produs, va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul
pentru a afla metoda corecta de eliminare.
Certificat de garantie
pentru
Nr. de katalog: .................. Numar de lot: .....ccooevniiiiies
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............c.cccccoveeveiiens
Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP
[CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..
2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi
reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total
Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de
a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru
dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim
pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED7518/DED7518L

semnatura Utilizatorului

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatja, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare
corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante
de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;
e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

22




- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au
fost indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase
din manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneazé corect, inainte de a

depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile

descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data

la care afi observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu

legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de
pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a

Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe

adresa: DEDRA-EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe

pagina de internet www.dedra.pl. (“‘Formular pentru sesizarea

reclamatjei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe

pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti

sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA-EXIM sp.

z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea

Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea

si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de

14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a

Produsului reclamat.

9 Inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curafirea

acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva

distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitéa cu durata in care, din cauza

defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I

utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile

Utilizatorului rezultate din dispozitile privind garantia pentru vicile

produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)

2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016

privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea

datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si
de abrogare a Directivei 95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal
furnizate in formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in
Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare:
LAdministrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii
procedurii de garantie a dispozitivului Tn conformitate cu art. 6 alin.1
lit. b din regulamentul general privind protectia datelor (in continuare:
,GDPR”). Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru
derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in
considerare a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul
n care este nevoie de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva
Administratorului, nu mai mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care
prelucreaza date pentru administrator pe baza unui contract scris de
incredintare a prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera,
printre altele, service tehnic, hosting sau intretinere site, service IT,
firma de curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati sa asigure
securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii aplicabile
referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate n alte scopuri decat cele
specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat,
inclusiv sub forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara
terta/organizatie internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a
rectifica, sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date,
dreptul de a va opune n orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastré cu
caracter personal de catre Administrator, ne puteti contacta la
urmatoarea adresa de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta
pentru protectia datelor cu caracter personal;

8 Vsebina

. Fotografije in risbe

. Opis naprave

. Predvidena uporaba naprave

. Omejitev uporabe

. Tehni€ni podatki

. Priprava na delovanje

. Prikljucitev na elektricno omrezje
. Vklop naprave

. Delovanje enote

10. Redno vzdrzevanje

11. Rezervni deli in dodatki

12. Samostojno odpravljanje tezav
13. Sestavljanje aparata

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektriCne in elektronske
opreme

15. Garancijski list

OCoOoO~NOOODWNE

Izjava o skladnosti je na voljo na sedezu Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Splosni varnostni predpisi so priro€niku prilozeni kot posebna knijizica..
OPOZORILO. Preberite vsa opozorila,
simbolom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzroGi
elektri¢ni udar, pozar ali hude poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.

Nasveti o varni uporabi opreme
To opremo lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z
zmanj$animi telesnimi in duSevnimi sposobnostmi ter pomanjkanjem
izkuSenj in znanja o opremi, e je zagotovljen nadzor ali navodila za
varno uporabo opreme, da se razumejo s tem povezana tveganja. Otroci
se z opremo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati opreme.

e Pred uporabo opreme preberite navodila za uporabo.

e Na opremi lahko hkrati dela le ena oseba.

e Pred delom z napravo preverite, ali so vsi napajalni kabli do naprave
pravilno prikljuceni.

e V bliZino rezalne Zice delovne naprave ne postavljajte nobenih
predmetov.

o Napajalni kabel mora biti vedno names&&en stran od rezalne Zice,
tako da ne more priti v stik z rezalno Zico.

* Ne dotikajte se rezalne Zice, ko je aparat priklju¢en na elektri€no
omrezje.

e Zica je lahko vroda $e pol minute po tem, ko je bila odklopljena od
napajanja, v tem ¢asu se je ne smete dotikati.

e Rezalna Zica se med uporabo segreje. Da bi se izognili opeklinam,
bodite Se posebej previdni, ko pridete v stik s sestavnimi deli
naprave.

e Pri uporabi naprave uporabljajte zaS€itne rokavice.

e Rezalno Zico lahko zamenjate Sele po tem, ko napravo izkljucite iz
elektricnega omrezja (vti¢ morate izvlegi iz vti€nice).

¢ Naprave ne puscajte vklopliene brez nadzora.

e Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve naprave ali njene nepravilne uporabe.

e V primeru poskodbe, nepravilnega delovanja ali okvare naprave jo
takoj izkljucite iz vira napajanja in se obrnite na usposobljenega
serviserja ali proizvajalca. Naprave ne smete uporabljati, dokler niso
odpravljene vse poskodbe in okvare.

e Samostojno izvajanje kakrSnih koli sprememb ali nadgradenj ni
dovoljeno pod groznjo izgube garancijskih pravic.

e Nastavitvenih gumbov ne razstavljajte in jih ne zategujte s silo, ki je
bistveno vecja od sile, potrebne za popolno zaustavitev gibljivega
okvirja v Zzelenem polozZaju. Nobenega od sestavnih delov aparata ne
omejujte drugace, kot je predvideno.

o Demontazo katerega koli dela naprave lahko izvedete Sele po tem,
ko napravo izkljuCite iz elektricnega omrezja tako, da izvlecete vti€ iz
vtiénice.

e Uporabnik ne sme sam opravljati nobenih popravil, razen tistih, ki so
navedena v navodilih za uporabo.

e Uporabnik naprave ne sme uporabljati v pogojih, ki oteZujejo
rokovanje z njo.

o Naprave ne smete uporabljati na obmodjih, kjer lahko nastajajo
vnetljivi plini ali prah, ali na obmocjih, kjer so prisotne vnetljive
tekoCine in trdne snovi (npr. v blizini skladiS¢ goriva, kopicenja
premoga in/ali lesnega prahu, skladiS¢ Zita, skladis¢ suhe trave in
listja, kartonastih Skatel, papirja itd.)

e Po rezanju napravo izklopite. Po kon€anem delu enote ne puscajte
vklopljene. Enote, priklju€ene na elektricno omrezje, ne puscajte
brez nadzora.

oznacena s
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2. Opis naprave

Slika A: 1. omrezni napajalnik, 2. premicni okvir, 3. rezalni kabel, 4.
delovna povrsina.

Slika B: 1. stikalna vti¢nica, 2. stikalo, 3. priklju¢na vti¢nica

Slika C: 1. napajalni kabel, 2. priklju¢na vti¢nica, 3. rezalni kabel

Slika D. 1. nastavitveni gumbi.

3. Predvidena uporaba naprave

Stroj je zasnovan izkljuéno za rezanje polistirena, stirodurja in derivatov
EPS. Rezanje poteka z ogrevano zico. Uporabljajte samo Zico s
parametri, ki so navedeni v navodilih. Uporaba katere koli druge vrste
zice lahko povzro¢i nepravilno delovanje naprave ali okvaro
transformatorja.

Stroj je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila in pri ljubiteljskin delih, pri ¢emer je treba
upostevati pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za
uporabo.

4. Omejitev uporabe

Naprave ne uporabljajte za rezanje materialov, ki niso navedeni v
oddelku 3.

Stroj se lahko uporablja le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja".

Prav tako je prepovedano obdelovati materiale, ki niso opisani v tocki "3.
Predvidena uporaba stroja". Nedovoljene spremembe mehanske in
elektricne konstrukcije, kakrsne koli spremembe, vzdrzevalni posegi, ki
niso opisani v navodilih za uporabo, bodo obravnavani kot nezakoniti in
bodo povzro€ili takojSnjo izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti
pa bo postala neveljavna.

Vsaka uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, bo
imela za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

5. Tehni¢ni podatki

Model DED7518 DED7518L
Napajanje [V] 24 d.c. 24 d.c.
Mo¢ [W] 134 252
Premer Zice [mm] 0,65 0,65
DolzZina rezanja max. [mm]. 1040 1340
Material Zice stop Kanthal stop Kanthal
Elektricna upornost Zice 4,07 4,07
[Ohm/m].

Toplotna upornost Zice [°C] 1300 1300
Preklopni transformator pulzni 24/ 168 pulzni 24 / 250
[VIW]

Za&Citni razred Il Il

6. Priprava na delovanje

A POZOR Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota
odklopljena od elektricnega napajanja.

Napravo postavite na stabilno povrsino. Ohranite neoviran dostop do

naprave.

Napravo postavite in uporabljajte le na suhih tleh.

Razlozite okvir naprave in jo postavite v zeleni polozaj za rezanje.

Napajalni kabel naprave prikljucite v standardno enofazno vtiénico

230 V/50 Hz.

Napajalni kabel naprave prikljucite v vticnico (vti€), ki se nahaja v okvirju

naprave.

7. Prikljucitev na elektricno omrezje

Pred prikljucitvijo aparata na elektricno omrezje preverite, ali napajalna
napetost ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.
Napajanje mora biti v skladu z bistvenimi zahtevami za elektricne
inStalacije in izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo. Parametri za
najmanjSi presek napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke,
odvisno od modi naprave, so navedeni v spodnji preglednici:

Napajanje naprave Najmanjsi prerez NajmanjSa vrednost
vodnika [mm?] varovalke tipa C [A]

<700 0,75 6

Namestitev naj opravi usposobljen elektri€ar. Pri uporabi podaljSkov
poskrbite, da presek vodnika ni manjSi od zahtevanega (glejte
preglednico). Elektricni kabel napeljite tako, da med delovanjem ne bo
nevarnosti, da bi ga prerezali. Ne uporabljajte posSkodovanih podaljSkov.
Obcasno preverite stanje napajalnega kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. VKklop naprave
A POZOR Pred zagonom enote je treba opraviti korake,
opisane v poglavju "Priprava na delovanje".

Pred prikljucitvijo stroja_na elektricno omrezje preverite, da napajalni
kabel ni poskodovan. Ce na napajalnem kablu opazite kakr$no koli
posSkodbo, stroja ne prikljuite na napajanje. Ce je napajalni kabel

poskodovan, odnesite stroj v servisni center, kjer ga bodo zamenjali z
delujocim.

Stikalo za vklop/izklop se nahaja na okvirju. Za vklop obrnite stikalo v
polozaj ,|*, za izklop pa v polozaj ,O.

Zica po izklopu ostane vroéa, zato se je ne dotikajte takoj po izklopu.

9. Delovanje enote

Material se sme pravilno rezati le z rezalno zico z ustreznimi lastnostmi.
Uporabljajte samo rezalno zico z lastnostmi, navedenimi v poglavju 6 teh
navodil za uporabo.

- Ko je stikalo za napajanje v polozaju ,0% dvignite premi€ni del okvirja
stroja navzgor.

- Material za rezanje polozite na mizno plos¢o.

- Izmerite zahtevano dolzino rezanja.

- Stroj vklopite s pritiskom gumba za vklop v polozaj ,I“.

- Pocasi zaénite spuséati premicni del okvirja. Segreta Zica se bo zacela
pogrezati v material za rezanje. Gibljivi del okvirja stroja spuscajte z
minimalnim pritiskom. Ne pritiskajte na okvir stroja s silo.

- Stroj izklopite vsaki€, ko koncate rezanje - gumb za vklop v polozaju ,0*
(izklop). Poc¢akajte 30 sekund, da se segreta zica ohladi, po tem €asu je
varno odstraniti ali premakniti material, ki ga je treba rezati - to preprecuje
nenamerno opeklino zaradi dotika segrete Zice.

- Ko konc¢ate z delom s strojem, ga izkljucite iz elektricnega omrezja.

10. Redno vzdrzevanje

A POZOR Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota

odklopljena od elektricnega napajanja.
Prevoz

Naprava je med prevozom za$¢itena pred poSkodbami. Med prevozom
ter med natovarjanjem in raztovarjanjem napravo zascitite pred udarci,
poskodbami, zmec€kanjem in jo zaScCitite pred neugodnimi okoljskimi
pogoji, saj lahko to povzroci poSkodbe naprave.

Ce se med prevozom ugotovi, da je aparat poskodovan (posiljke je treba
vedno preveriti ob prevzemu), ga je treba vrniti servisnemu centru ali
prodajalcu, da odpravi nastale napake. Ob prejemu je treba preveriti tudi
popolnost poSiljke. Morebitne zadrzke ali tezave je treba takoj sporociti
dobavitelju, ki je odgovoren za zavarovanje blaga.

Menjava rezalne Zice

Pri zamenjavi Zice vedno uporabljajte zascitna ocala in rokavice.
S¢asoma se rezalna zica obrabi, zato se njene rezalne lastnosti
poslab$ajo. Ce opazite poslab$anje rezalnih lastnosti Zice ali &e opazite
poskodbe na Zzici, morate zico takoj zamenjati. Zamenjavo rezalne Zice
je treba pri tem izvajati z vso previdnostjo.

Rezalno Zico je treba zamenjati na naslednji nacin:

1. konec rezalne Zice primite s kleS€ami/ kleS¢ami za Cesanje, nato pa
ob rahlem zategovanju Zice odstranite o€esce Zice navzgor iz pritrdilne
sponke (slika E).

2. Odvijte plasti¢ni gumb, ki pritrjuje vzmet, nato odstranite kovinsko
podlozko (slika F).

3. Odstranite vzmet z drzala za vzmet (slika G).

4. 1z uSesca vzmeti odstranite obrabljeno rezalno zico in vstavite novo
(slika H).

Vzmet z novo rezalno Zico namestite na drzalo vzmeti. Vzmet namestite
na drzalo vzmeti tako, da je oCesce vzmeti z naneseno Zico obrnjeno
navzdol (slika I).

Na nosilec vzmeti namestite kovinsko podlozko in jo zavrtite s plastiénim
gumbom (slika J). 7.

7. Rezalno Zico potisnite skozi leziS€e napenjalca vzmeti (slika K). Pri
pretikanju Zice pazite, da Zica prehaja skozi leziS¢e napenjalca vzmeti.
8. Konec zice trdno primite s kleS¢ami/ kleS€ami za Cesanje, nato pa
ocesce zice namestite na zatic Zice (slika L).

9. Preverite, ali je Zica napeta. Zica ne sme biti ohlapna. Napravo
uporabljajte le, €e je Zica napeta.

10. Stroj prikljucite na elektricno omrezje in opravite poskusni rez.
Shranjevanje

Napravo shranjujte na suhem in toplem mestu, stran od virov ognja.
Napravo hranite zunaj dosega otrok.

11. Rezervni deli in dodatki

Dodatna oprema je na voljo za nakup:

Za rezalnik DED7518 - Rezalna Zica DED75181

Za rezalnik DED7518L - Rezalna zica DED7518L1

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno
sluzbo druzbe Dedra-Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1
priro¢nika.

Pri naro€anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na napisni ploS¢ici.
V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji iz
garancijske kartice. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na kraju
nakupa (prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v
osrednji servisni center druzbe Dedra-Exim ali ga poSljite v servisni
center, ki je najblizje vaSemu kraju bivanja (seznam servisnih centrov na
www.dedra.pl). Prilozite izpolnjen garancijski list. Po poteku
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garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba. Okvarjeni izdelek
posljite servisnemu centru (stroSke poSiljanja placa uporabnik).

12. Samostojno odpravljanje tezav

A POZOR Preden zac¢nete sami reSevati tezave, enoto

izkljucite iz elektricnega omrezja.
Problem Vzrok Resitev

Naprava ne Ni napetosti Preverite stanje elektricnega

deluje omrezja

Naprava ne Poskodovan Preverite stanje kabla. V primeru

deluje kabel poskodb se obrnite na servisno

sluzbo.

Naprava ne Pokvarjen Posljite na servis.

deluje transformator

Stroj ne deluje  |Pokvarjeno Posljite na servis.
stikalo

Slaba kakovost |PoSkodovanalizr |Zamenjajte Zico

rezanja abljena Zica

13. Sestavljanje aparata

Stroj za rezanje - 1 kos. Napajalnik + napajalni kabel - 2 kosa. Zica za
rezanje - 3 kosi.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in  elektronske opreme (zadeva
gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
ﬁ oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne
sme odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele
— zavredi, ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na
specializirano zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije
o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi,
npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter
se izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne
prisotnosti nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko
opremo, se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam
bo zagotovil dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za
drzave Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne
organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
Za

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........cccooeeeiiieennnnes

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami
neupostevanja navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu.
Znani so mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnorocnim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra-Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska, 5t. KRS (vpisa v drzavni sodni register
Poljske) 0000062517, vpis izvrsilo Okrajno sodisCe za gl. mesto VarSavo
v VarSavi, njegov 14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra
(KRS - Krajowy Rejestr Sadowy), dav€na Stevilka 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje
garancijo za Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz
razlogov, prisotnoh v samem Proizvodu v ¢€asu njegove izdaje
uporabniku.

Podpis uporabnika

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplacne odprave napake na
Proizvodu, ¢e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave
napake na Proizvodu (metoda odprave napake) je odvisen od odlocCitve
Garanta. Garant si za primer svoje ugotovitve, da popravila ni mozno
izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali
celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene Proizvoda ali odstopa
od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega
zakonika (Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska
odgovornost Garanta za Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z
njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena do
vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda Trajanje garancijske zascite
DED7518/DED7518L 24 mesecev od dneva r)_akupa _Pr0|zvoda,
navedenega v tem garancijskem listu

lll. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani
Uporabnika ter dokazila okoliS€in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika,
npr. v obliki blagajniskega potrdila, raCuna ipd. V cilju pravilne izvedbe
reklamacijskega postopka se priporo¢a, naj Uporabnik skupaj s
Proizvodom, ki ga reklamira, predlozi vse elemente, navedene v
,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupoStevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za
uporabo, Se zlasti glede pravilne uporabe, vzdrZzevanja in CidCenja;

b. Uporabnikove uporabe distilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z
navodili za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladid€enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblaséenih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda
brez dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu,
neskladnega z navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne
23. aprila 1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke,
datumske oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poSkodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja
vanje s strani Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so
med drugim navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in
na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba
pred prijavo reklamacije prepri¢ati, da so bila pravilno opravljena vsa
opravila, Se zlasti tista, navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo€a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva
opazitve napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu
poljskega Civilnega zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce
iz te garancije, €e reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa
Proizvoda, v garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na
naslov: Dedra-Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.
4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo
na spletni strani www.dedra.pl. (“Obrazec za prijavo reklamacije na
podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na
www.dedra.pl. V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega
garancijskega servisa, se priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi
garancije na ta naslov: Dedra-Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega
Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in
Zivljenje Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva
dostave reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo€a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ocistiti.
Priporo¢a se reklamirani Proizvod skrbno zasc¢ititi pred poskodbami pri
transportu (najbolje je reklamirani Proizvod dostaviti v originalni
embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podaljSa za ¢as, v katerem Uporabnik
Proizvoda, za katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel
uporabljati.

Garancija ne izklju€uje, ne omejuje in zacasno ne odpravlja pravic
Uporabnika, izhajajocih iz predpisov o porostvu za napake na prodani
stvari.
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V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri
obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o
razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas
obves€amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-
EXIM sp z 0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s érko b prvega odst. 6. ¢lena SploSne
uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje
podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega
postopka.

3. Vase podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe
obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka
njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke
za Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov
v obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve
tehni€nega servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega
mesta, IT storitve, izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi
dobavitelji so dolZzni zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati
zahteve obvezujoCih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih
podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za
namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na
nacin profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni
organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter
pravico do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do
prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo
obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporocilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen
za varstvo osebnih podatkov.
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I1zjava o sukladnosti dostupna je u sjedistu Dedra-Exim Sp. z o.0.
Op¢i sigurnosni propisi uklju¢eni su u priruénik kao zasebna knjizica.

ﬂ UPOZORENJE. Procitajte sva upozorenja
simbolom i sve upute.

oznacéena

Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih uputa moze
dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buducu uporabu.

Savijeti za sigurno koristenje opreme

Ovu opremu mogu Kkoristiti djeca od najmanje 8 godina i osobe sa

smanjenim fizi¢kim i mentalnim sposobnostima i nedostatkom iskustva i

znanja o opremi, ako je osiguran nadzor ili upute o tome kako sigurno

koristiti opremu tako da povezana rizici se razumiju. Djeca se ne bi

trebala igrati s opremom. Djeca ne bi trebala Cistiti ili odrzavati opremu

bez nadzora.

e Procitajte upute za uporabu prije uporabe opreme.

e Samo jedna osoba moze istovremeno raditi na opremi.

e Prije rada s uredajem provjerite jesu li svi kablovi za napajanje
uredaja pravilno prikljuceni.

¢ Ne stavljajte nikakve predmete blizu Zice za rezanje radnog uredaja.

e Kabel za napajanje uvijek treba postaviti dalje od Zice za rezanje tako
da kabel ne moze doci u dodir s zicom za rezanje.

¢ Ne dirajte Zicu za rezanje kada je uredaj priklju¢en na napajanje.

e Zica moZe biti vruéa jo§ pola minute nakon $to je iskljuéena iz
napajanja, a za to vrijeme se ne smije dirati.

e Zica za rezanje postaje vruéa tijekom uporabe. Kako biste izbjegli
opekline, budite posebno oprezni kada dolazite u dodir s
komponentama uredaja.

e Prilikom koristenja uredaja koristite zastitne rukavice.

e Zicu za rezanje smijete zamijeniti tek nakon $to je uredaj iskljugen iz
elektricne mreze (utika€¢ mora biti izvucen iz uti¢nice).

o Nemojte ostavljati uklju¢en uredaj bez nadzora.

e Proizvoda¢ nece biti odgovoran za ozljede ili Stetu uzrokovanu
nepravilnom montazom uredaja ili njegovom nepravilnom uporabom.

e U slucaju ostecenja, kvara ili kvara uredaja, odmah ga iskljucite iz
izvora napajanja i obratite se kvalificiranom serviseru ili proizvodacu.
Uredaj se ne smije koristiti dok se ne otklone sva osStecenja i
nedostaci.

e Nije dopusSteno samostalno izvoditi bilo kakve preinake ili
nadogradnje pod prijetnjom gubitka prava na jamstvo.

* Nemojte rastavljati gumbe za podeSavanije ili ih zatezati silom znatno
vecom od sile potrebne za potpuno zaustavljanje pokretnog okvira u
zeljenom polozaju. Nemojte sputavati nijednu komponentu uredaja
osim prema dizajnu.

* Rastavljanje bilo kojeg dijela jedinice smije se izvrSiti tek nakon $to
je jedinica isklju¢ena iz napajanja izvlacenjem utikaca iz uticnice.

e Korisnik ne smije sam obavljati nikakve popravke osim onih
navedenih u uputama za uporabu.

o Korisnik ne smije koristiti uredaj u uvjetima koji oteZavaju rukovanje.

e Stroj se ne smije koristiti u podruc¢jima gdje se mogu stvarati zapaljivi
plinovi ili prasina, ili u podrucjima gdje su prisutne zapaljive tekuéine
i krute tvari (npr. u blizini skladiSta goriva, nakupina ugljena i/ili
drvene praSine, skladiSta zitarica, skladiSta suhe trave i liS¢a,
kartonske kutije, papir itd.).

e |[skljucite uredaj nakon rezanja. Ne ostavljajte jedinicu uklju¢enu
nakon zavr8etka rada. Ne ostavljajte jedinicu prikljuenu na
napajanje bez nadzora.

2. Opis uredaja

Slika A: 1. mrezni adapter, 2. mobilni okvir, 3. kabel za rezanje, 4. radna
povrsina.

Slika B. 1. utiénica sklopke, 2. sklopka, 3. prikljuéna uti¢nica

Slika C. 1. kabel za napajanje, 2. priklju¢na uti¢nica, 3. kabel za rezanje
Slika D. 1. gumbi za pode$avanje.

3. Namjena uredaja

Stroj je namijenjen iskljuivo za rezanje polistirena, stirodura i EPS
derivata. Rezanje se vrsi zagrijanom Zzicom. Koristite samo zice s
parametrima navedenim u uputama. Koristenje bilo koje druge vrste zice
mozZe uzrokovati neispravnost uredaja ili kvar transformatora.
Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim radovima,
radionicama za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta
uporabe i dopustenih radnih uvjeta sadrZzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenje uporabe

Nemojte koristiti uredaj za rezanje materijala koji nisu navedeni u odjeljku
3.

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopustenim
uvjetima rada".

Takoder je zabranjena obrada materijala koji nisu opisani u tocki ,3.
Namjena uredaja”. Neovlastene promjene u mehanickoj i elektri¢noj
strukturi, bilo kakve izmjene, aktivnosti odrzavanja koje nisu opisane u
priruniku smatrat ¢e se nezakonitim i rezultirati trenutnim gubitkom
prava na jamstvo, a izjava o sukladnosti postaje nevazeca.

Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u skladu s
uputama za uporabu rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava na jamstvo.

5. Tehnic¢ki podaci

Model DED7518 DED7518L
Napajanje [V] 24 d.c. 24 d.c.
Snaga [W] 134 252
Promjer Zice [mm] 0,65 0,65
Duljina rezanja maks. 1040 1340
[mm].

Materijal od kojeg je stop Kanthal stop Kanthal

izradena zica

Elektri¢ni otpor zice 4,07 4,07
[Ohm/m]

Toplinska otpornost Zice 1300 1300
[*C]

Pulsni transformator [V/W] pulsni 24 / 168 pulsni 24 / 250
Klasa zastite 11 11

6. Priprema za rad

A\NAPOMENA

Provedite sve pripremne radnje s uredajem
iskljucenim iz izvora napajanja.
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Postavite uredaj na stabilnu povrSinu. Odrzavajte nesmetan pristup
uredaju.

Postavite i koristite uredaj samo na suhom tlu.

Rasklopite okvir jedinice i postavite ga u Zeljeni polozaj za rezanje.
Spojite kabel za napajanje jedinice u standardnu jednofaznu uti¢nicu
230V/50Hz.

Spojite kabel za napajanje stroja u uti¢nicu (utikac) koja se nalazi u okviru
stroja.

7. Mrezna veza

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja provjerite odgovara li napon
napajanja vrijednosti navedenoj na natpisnoj plocici.

Instalacija napajanja mora biti izvedena u skladu s osnovnim zahtjevima
za elektriCne instalacije i ispunjavati sigurnosne zahtjeve. Parametri
minimalnog presjeka kabela za napajanje i nazivne vrijednosti osiguraca
ovisno o snazi uredaja navedeni su u donjoj tablici:

Minimalni presjek Minimalna vrijednost

Snaga uredaja [W] vodi¢a [mm?] osiguraca tipa C [A]

<700 0,75 6

Montazu treba izvrsiti ovlasteni elektricar. Pri uporabi produznih kabela
pazite da popreéni presjek Zile nije manji od potrebnog (vidi tablicu).
Polozite elektricni kabel tako da se tijekom rada ne prereze. Nemojte
koristiti oSteCene produzne kabele. Povremeno provjerite stanje kabela
za napajanje. Nemojte povlaciti kabel za napajanje.

8. Ukljuéivanje uredaja

ANAPOMENA Prije pokretanja uredaja nuzno je izvrsiti radnje
opisane u poglavlju "Priprema za rad".

Prije spajanja stroja na napajanje, provjerite da kabel za napajanje nije

oStecen. Ako primijetite oSte¢enje kabela za napajanje, nemojte spajati

stroj na napajanje. Ako je kabel za napajanje oStec¢en, odnesite stroj u

servisni centar radi zamjene ispravnim.

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje nalazi se na okviru. Za ukljucivanje

okrenite prekidac u polozaj 'I', za iskljuCivanje u polozaj 'O'".

Zica ostaje vruca nakon isklju€ivanja, ne dirajte Zicu odmah nakon

iskljucivanja.

9. Koristenje uredaja

Materijal se mora pravilno rezati samo pomocCu rezne Zice s
odgovaraju¢im karakteristikama. Koristite samo Zicu za rezanje sa
karakteristikama navedenim u odjeljku 6 ovih uputa za uporabu.

- S prekidac¢em napajanja u polozaju '0', podignite pomi¢ni dio okvira
stroja prema gore.

- Stavite materijal koji Zelite rezati na plocu stola.

- Izmjerite potrebnu duljinu rezanja.

- Ukljucite stroj pritiskom na tipku za napajanje u polozaju
- Pocnite polako spustati pokretni dio okvira. Zagrijana Zica ¢e poceti
tonuti u materijal koji se reze. Spustite pokretni dio okvira stroja s
minimalnim pritiskom. Nemojte forsirati okvir stroja.

- Iskljucite stroj svaki put kada zavrSite s rezanjem - tipka za napajanje u
polozaju '0' (isklju¢eno). Pricekajte 30 sekundi da se zagrijana Zica
ohladi, nakon ¢ega je sigurno ukloniti ili premjestiti materijal koji se reze
- to sprje€ava slucajno opekline dodirivanjem zagrijane Zice.

- Kada zavrsite s radom sa strojem, iskljucite ga iz napajanja.

10. Aktivnosti teku¢eg odrzavanja

A\NAPOMENA

Prijevoz

Uredaj je zastiéen od oStecenja tijekom transporta. Tijekom transporta,
kao i tijekom utovara i istovara, zastitite uredaj od udaraca, oStecenja,
prignjeCenja i zastitite ga od nepovoljnih uvjeta okoline, jer to moze
uzrokovati ostecenje uredaja.

Ako se utvrdi da je uredaj oSteéen tijekom transporta (poSilike uvijek
treba provjeriti po primitku), uredaj se mora vratiti u servis ili trgovcu radi
otklanjanja nastalih nedostataka. Po primitku poSiljku treba provjeriti i
kompletnost. Sve rezerve ili probleme treba odmah prijaviti dobavljacu,
koji je odgovoran za osiguranje robe.

Promjena rezne zice

Prilikom zamjene Zice uvijek nosite zastitne naocale i rukavice.

S vremenom se rezna zica istroSi i zbog toga se pogorSavaju njezina
svojstva rezanja. Kada primijetite pogorSanje svojstava rezanja Zzice ili
ako primijetite oStecenje Zice, Zicu morate odmah zamijeniti. Zamjena
rezne Zice mora biti izvedena uz sav oprez.

Zica za rezanje mora se zamijeniti na sljedeéi nagin:

1. Drzite kraj Zice za rezanje klijeStima/Cesljastim klijesStima, a zatim, dok
lagano zatezete zicu, uklonite uSicu Zice prema gore iz pri¢vrsne kopce
(SI. E).

2. odvrnite plasti¢ni gumb koji uévrscuje oprugu, zatim uklonite metalnu
podlosku (SI. F).

3. Uklonite oprugu iz drza¢a opruge (sl. G).

Sve servisne aktivnosti obavljajte s uredajem
iskljuéenim iz izvora napajanja.

4. Uklonite istroSenu zicu za rezanje iz uSice opruge i umetnite novu (sl.
H).

Postavite oprugu s novom zicom za rezanje na drza¢ opruge. Postavite
oprugu na drza¢ opruge tako da mrezica opruge s prilozenom zicom
bude okrenuta prema dolje (slika I).

Stavite metalnu podlosku na nosa¢ opruge i okrenite je plasticnom
ru¢kom (sl. J). 7.

7. Provucite Zicu za rezanje kroz lezaj zatezaca opruge (Sl. K). Kada
provlacite Zicu, uvjerite se da zica prolazi kroz lezaj zatezaCa opruge.

8. Cvrsto drzite kraj Zice klijestima/esljastim klijestima, zatim postavite
uSicu zice preko drzaca zice (SI. L).

9 Provjerite je li Zica zategnuta. Zica ne smije biti labava. Koristite stroj
samo kada je Zica napeta.

10. spojite stroj na napajanje i napravite probni rez.

Skladistenje

Cuvajte uredaj na suhom, toplom mijestu, dalje od izvora vatre. Cuvati
izvan dohvata djece.

11. Rezervni dijelovi i pribor

Pribor dostupan za prodaju:

Za reza¢ DED7518 - Zica za rezanje DED75181

Zareza¢ DED7518L - Zica za rezanje DED7518L1

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra-Exim Service.
Podaci za kontakt nalaze se na 1. stranici priru¢nika.

Prilikom naruCivanja rezervnih dijelova navedite broj serije na natpisnoj
plogici.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima
navedenim u jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjestu
kupnje (prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga
u centralni servis Dedra-Exim ili ga poSaljite u servis najblizi vaSem
mjestu stanovanja (popis usluga na www.dedra.pl). Molimo prilozite
ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog roka popravke obavlja
centralni servis. Osteceni proizvod potrebno je poslati u servis (troskove
dostave snosi korisnik).

12. Samostalno rjeSavanje problema

Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego pokusate
ANAPOMENA sami otkloniti kvar.
Problem Uzrok Otopina

Uredaj ne radi
Uredaj ne radi

Bez napetosti
Ostecéen kabel

Provijerite stanje napojne mreze
Provjerite stanje kabela. U
slu€aju oSteéenja poSaljite u
servisni centar.

Uredaj neradi  |OStec¢en Naprijed na servis.
transformator

Uredaj neradi  |Pokvaren Naprijed na servis.
prekidac

Niska kvaliteta |OStecenalistroSe |Zamijenite Zicu

rezanja na Zica

13. ZavrSetak uredaja
1. Stroj za rezanje — 1 kom. Napajanje + kabel za rezanje — 3 kom.

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektricnih i
elektronickih uredaja (odnosi se na ku¢anstva)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
E obavjestava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne

smiju odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu€aju

potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom
komponenti sastoji se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno
mjesto, gdje ée biti besplatno prihva¢en. Informacije o lokacijama
sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim
web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje oCuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi
zbog mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne
dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada
relevantnim lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektriénu ili
elektroni€ku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljau za
dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za
zemlje Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se
lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

podlijeze kaznama predvidenim
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Jamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ..........cccoveueeerieeeennnn.

Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama
nepostivanja smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom
listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, S$to potvrdujem svojim
potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra-Exim Sp. z o.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni
grad VarSavu u VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog
registra, PIB 527-020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje
jamstvo za Proizvod koji dolazi iz Jamceve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz
razloga koji su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stie€e pravo na besplatan popravak
Proizvoda, ako se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka
Proizvoda (metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da
ga je nemoguce popraviti, Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan
element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti
od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro§a¢ u smislu Zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja
proizlazi iz ovog jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem,
bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost
neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED7518/DED7518L

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koristenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista
Proizvoda i potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda,
npr. predo€enjem racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijeSili
reklamaciju preporuca se da Korisnik dostavi sve elemente navedene u
"Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi
u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za
uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podru¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaéa kvarove Proizvoda nastale posebno kao
rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za
uporabu, posebno u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;
b. KoriStenja od strane Korisnika sredstava za CiS¢enje ili odrzavanje koja
nisu u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;
d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika
koje nisu dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji
nije u skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake
datuma i natpisne plogice;

- pecCati su oste¢eni od strane Korisnika ili
manipulacije od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje
proizlaze, izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi
samostalno i o svom trosku.

pokazuju znakove

IV. Procedura reklamacije

1. U slu€aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja

reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama

za uporabu, izvrSene ispravno.

2. Preporuéujemo podnosenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7

dana od dana uo¢avanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potrosac¢ u

smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja

proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne podnese u roku od 7

dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje

Proizvoda, u jamstvenom servisu ili pismeno na sljede¢u adresu: Dedra-

Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web

stranici www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web

stranici www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za

odredenu zemlju, preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu:

Dedra-Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan

proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot

Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14

radnih dana od dana isporuke Proizvoda koiji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuc¢a se

CiS¢enje. Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od

ostecenja tijekom transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog

Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije

mogao Koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ogranicava ili suspendira prava Korisnika koja

proizlaze iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog

parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s

obradom osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te

stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je
DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno &l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti
podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je
dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasipodaci Ce se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka
te za potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih
potrazivanja prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. VaSipodaci mogu se priopciti samo subjektima koji obraduju podatke
za administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade
osobnih podataka koji izmedu ostalog daje: tehniCka sluzba,
odrzavanje hostinga ili web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka.
Dobavljagi Administratora duzni su osigurati sigurnost podataka i
ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zaStitu osobnih
podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge
svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci nec¢e se obradivati na automatizirani nacin, ukljucujuéi u
obliku profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu
organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor
u bilo kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih
podataka.
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CbabpxaHue

. CHUMKN 1 pUCYHKN

. OnncaHune Ha ycTpocTBOTO

. MNpeaBuaeHa ynotpeba Ha yCTPOWCTBOTO
OrpaHuyeHvie Ha U3non3BaHeTo

TexHn4Yeckn AaHHn

. MoproToBka 3a paboTta

. CBbp3BaHe KbM eneKkTpnyeckata mpexa
BkniouBaHe Ha ypena

. Ekcnnoatauus Ha ycTponcTsoTo

10. PytuHHa nogapbxka

11. Pe3epBHuM YacTu 1 akcecoapm

12. CamocCTOSATENHO OTCTPaHsiBaHe Ha HeU3NpaBHOCTM
13. CrnobsiBaHe Ha ypeaa

14. iHchopMmaums 3a noTpebuTennte 0THOCHO N3XBBPSHETO Ha
enekTpUYecko 1 enekTpoHHo obopyaBaHe

15. MapaHuunoHHa kapTa

CONOUTAWN R

[eknapauusita 3a cbOTBETCTBME MOXe Aa Gbde HamepeHa B Dedra-
Exim Sp. z 0.0..

O6wuTe npaBuna 3a 6e30NacHOCT ca NPUOXEHN KbM PbKOBOACTBOTO
KaTo OTAENHa KHUXKa.

ﬂ NPEAYNPEXAEHUE. MNMpoyeTteTe BCUYKM NpeaynpexneHus,
0603Ha4YeHN CbC CUMBONA, U BCUYKU MHCTPYKLIUW.

HecnassaHeTo Ha cnegHuTe nNpedynpexaeHusl W WHCTPYKUMM 3a
Ge3onacHocT MoXe [Ja JoBede [0 TOKOB yAap, Moxap WM CEepUo3HO
HapaHsiBaHe.

3anaseTte BCUYKM NpeaynpexaeHUMs U MHCTPYKUMM 3a Obaewia
ynoTtpe6a.

CbBeTu 3a 6e3onacHo n3non3saHe Ha 06opyaABaHETO

Tosa ob6opyasaHe MOXe Aa Ce U3Nona3sa OT Aela Ha Bb3pacT Hal-manko

8 rognHN 1 OT Xopa C HamaneHy U3N4eCcku 1 yMCTBEHN CMOCOBHOCTM 1

nvnca Ha onuT M No3HaHWsa 3a 06opyaBaHETO, ako € OCUrypeH Haa3op

UM UHCTPYKUMK 3a Be3onacHo nM3nonsBaHe Ha obopyaBaHeTo, Taka Yye

fAa ce pa3bepaT cBbp3aHWTe C Hero puckose. [leuata He Tpsibsa Aa

urpasaT ¢ obopyaBaHeTo. [eua 6e3 Haa3op He TpsioBa Oa M3BbpLUBAT
noYncTeaHe uUnu nopapwxka Ha obopyaBaHeTo.

e [lpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba, nMpeau da w3nonssare
obopyaBaHeTo.

e Camo efHo nuue moxe Aa pabotu ¢ obopyaBaHETO eAHOBPEMEHHO.

e [lpeau pa pabotute ¢ ypeaa, npoBepeTe Aanv BCUYKN 3axpaHBaLLm
kabenu kbM ypefa ca NpaBUITHO CBBbP3aHU.

e He nocrtaBsnTe HWKakBM npegmeTn B ONM30CT [0 pexeLyms
NpoBOAHUK Ha paboTeLwms ypea.

e 3axpaHBalwuaT kaben BMHaru TpsibBa 4a ce NocTaBsi Ha Pa3CTosiHME
OT pexeLumsi NPoBOAHUK, Taka Ye Aa He e Bb3MOXHO kabenbT ga
Brne3e B KOHTaKT C pexeLuns MPOBOAHMK.

e He pgokocBaiTe pexeLuns NPOBOAHMK, KOraTo ypeabT € CBbp3aH KbM
enekTpuyeckata mpexa.

e [lpoBOoAHMKBLT MOXe Aa ObAe Bce Olle ropeLy B NpoAbINKEHME Ha
MOMIoBUH MUHYTa Cref, U3KMYBaHETO My OT 3axpaHBaHEeTo, KaTo
npes ToBa BpeMe He TpsibBa fja ce JOKOCBa.

e PexelmsaT NpOBOAHMK Ce Harpsiea no Bpeme Ha ynoTpeba. 3a ga
n3berHete wu3rapsiHisA, BHMMaBaWTe oOcobGeHO npu Jonup C
KOMTMOHEHTUTE Ha ypeaa.

e Vi3nonseaiTe 3alWUTHN PbKaBULIM, KOraTo U3nonaeaTe ypeaa.

e PexelmsaT NpoBOAHNK MOXe Aa Ce CMEHsi caMo cref Kato ypeabT
€ W3KIYEH OT eneKkTPUYecKoTO 3axpaHBaHe (LiencensT Tpsbsa aa
Ce U3Baam OT KOHTaKTa).

e He ocTaBsiTe BknoveHns ypen 6e3 Hagsop.

e [lpon3BogMTENAT He HOCKM OTIOBOPHOCT 3a HapaHsABaHWs Wnu
nospeau, NPUYMHEHU OT HenpaBuUIleH MOHTaX Ha ypega wnu
HenpasunHarta my ynotpeba.

e B cnyyai Ha noBpeda, HenpaBUNMHO (YHKLUMOHMPaHe UK
HeunsnpaBHOCT Ha ypeAaa, He3abaBHO ro usknoyeTe OT U3TOYHUKA Ha
3axpaHBaHe ¥ ce CBbpXeTe C kBanuduumpaH CEPBU3EH TEXHVK UK
c npousBoauTens. YpeabT He TpsibBa Aa ce v3nonaea, AoKaTo He
6baaT OTCTPaHEHW BCUYKM NMOBPEeamn U HEU3NPaBHOCTU.

e He e paspelweHo ga n3BbpLIBATE CAMOCTOATENHO KaKBUTO M Jda
6uno moandukaumm unu MoaepHusaumm nog crTpax ot 3aryba Ha
rapaHU1OHHM npaBa.

e He gemoHTMpanTe KonyeTaTa 3a perynupaHe u He rv 3atarante cbC
cuna, 3Ha4YMTesnHo no-ronsiMa oT cunarta, Heobxoayuma 3a MbMHOTO
cnvpaHe Ha MoABWXHATa pamka B XenaHoTo nonoxeHve. He
orpaHvV4aBanTe HUTO eAWH OT KOMMOHEHTUTE Ha ypeaa Mo HauwH,
pasnuyeH oT NpeABUAEHUA B KOHCTPYKLMATA.

e [leMOHTaXbT Ha KOSITO U A € 4acT oT ypeda TpsibBa Aa ce n3BbpLuBa
camMo crefi KaTto ypeabT € M3KIIoYeH OT enekTpuyeckata mpexa
ypes n3BaxaaHe Ha Lencena oT KOHTakTa.

e [loTpebutensaT He TpsbBa Aa M3BbLPLUBA CAMOCTOATENHO HUKaKBM
PEMOHTU, OCBEH Te3W, MOCOYEHN B MHCTPYKLMUTE 3a ekcrnoatauums.

e [loTpebutensaT He TpsibBa Aa wM3non3ea YCTPOWCTBOTO B YCIOBUS,
KOWUTO 3aTpyaHsiBaT paboTtara c Hero.

e YcTponcTBoTO He TpsabBa Aa ce u3nonssa Ha MecTa, KbAeTo morat
a ce obpasyBaT 3anannmMu ra3oBe Unu Npax, Unn Ha MecTta, KbAeTo
MMa 3ananuMmuy TeYHOCTM M TBBPAW BellecTBa (Hanp. B 61m3ocT Ao
CKMafjoBe 3a ropyBO, HaTpPynBaHWA Ha BbIMUWA W/WNN AbpBECEH
npax, CknagoBe 3a 3bpHO, CKMagoBe 3a Cyxa TpeBa W NWCTa,
KapTOHEHW KyTuUW, XapTunsa n ap.)

e M3kniovyeTe ypepa cneq pssaHe. He ocrtaesante ypega BKIOYeH
cnep npuknioyBaHe Ha paboTata. He ocTtaBsaiTe ypeaa, CBbp3aH
KbM enekTpuyeckaTta mpexa, 6e3 Haasop.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

durypa A: 1. MpexoB aganTep, 2. NOABWKHA pamMka, 3. pexell kaben, 4.
paboTHa NOBBPXHOCT.

dur. b: 1. rHe3go 3a npeBknoYBaHe, 2. NpeskntoyBaTen, 3. rHe3no 3a
CBbp3BaHe

®ur. B. 1. 3axpaHBaLy kaben, 2. rHe300 3a CBbp3BaHe, 3. pexell kaben
®ur. I'. 1. konyeTa 3a perynvpaHe.

3. MpeaBnpgeHa ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO

MawuuHaTa e npegHasHayYeHa U3KIYMTENHO 3a psidaHe Ha NONUCTUPON,
CTMpomnop u npoussogHu Ha EPS. Ps3aHeTo ce nssbpLuBa ¢ nomoLyta Ha
HarpsiT NPoBOAHUK. Mi3anon3sainTe caMmo Ten ¢ napameTpute, NocoYeHn B
MHCTpyKumuTe. M3non3saHeTo Ha Apyr BMO Ten Moxe Aa JoBede A0
HenpaBuIHO (PYHKUMOHMPaHe Ha YCTPOWCTBOTO uNM nospeda Ha
TpaHcdopmaTopa.

[onycTtumo e mMawwmHaTa ga ce u3nonssa npy PEMOHTHU U CTPOUTENHU
paboTun, peMOHTHM paboTunHULK, Nbrutenckm paboTu, kKaTo ce cna3sat
ycrnoBusiTa 3a Wu3nona3BaHe W [OMyCTUMUTE YCroBusi Ha paborta,
CbObpXally Ce B UHCTPYKUMWTE 3a eKcnroaTaums.

4. OrpaHnyeHue Ha U3non3BaHeTo

He n3nonaeanTte yCTPOMCTBOTO 3a psA3aHe HA MaTepuanu, pasnuyHu ot
n3bpoeHuTe B pasgen 3.

MawwuvHata MoXe pJda ce u3fon3Ba CamMoO B CbOTBETCTBME C
"PaspeLueHunTe ycnosus Ha pabota" no-gony.

Cobluo Taka e 3abpaHeHo fa ce obpaboTBaT maTtepuanu, KOMTO He ca
onncann B "3. lpeaHasHaveHwe Ha MawwuHaTa". HepaspelueHuTte
NpOMEeHN B MeXaHu4dHaTa W eriekKTpudeckaTta KOHCTPYKLUUSA, BCAKaKBU
Moaudukauum, onepaumm no noagpbXxkaTa, KOUTO He ca OonucaHu B
MHCTPYKUMUTE 3a eKcnnoatauusi, We ce CYMTaT 3a HEe3aKOHHU U Lie
AoBefaar Ao He3abasHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM NpaBea, a Aeknapauusata
3a CbOTBETCTBYE LLie CTaHe HeBanuaHa.

Bcsika ynotpeba, kosTo He € no npedHasHayeHWe Wnu KOSiTO He
CbOTBETCTBA HA MHCTPYKUMWTE 3a ekcnnoatauusi, Boau A0 He3abaBHa
3aryba Ha rapaHLMOHHM Npaga.

5. TexHM4YeCcKn faHHU

Mogen DED7518 DED7518L
3axpaHBaHe [V] 24 d.c. 24 d.c.
MowHocT [W] 134 252
MakcumanHa AbmkuHa Ha 0,65 0,65
psidaHe. [mm].

OvnameTbp Ha npoBoOAHUKA 1040 1340
[mm]

MaTepvan Ha npoBogHUKa stop Kanthal stop Kanthal
Enektpnyecko 4,07 4,07
CbMNpOTUBNEHNE Ha

npoBogHuka [Ohm/m].

TonnAMHHO  CBbNPOTMBREHNE 1300 1300

Ha nposofgHuka [°C]

MpeBknioyBaLy, nmnynceH 24 / 168 | umnynceH 24 / 250

TpaHcdopmatop [V/W]
Knac Ha 3awura 1l 1l

6. MoaroToBka 3a pa6oTa

BH“MAHME M3BbpliBanTe BCUYKA NOArOTBUTENHU paboTw,
KOraTo YCTPOMCTBOTO €  WU3KIKYEeHO  OT
ereKkTpuyeckaTa Mpexa.

MocTaBeTe yCTPONCTBOTO BbPXY CTabunHa noBbpXHOCT. Mogabpxante
cBobOEH AOCTBM A0 YCTPOWCTBOTO.

[MocTaBsvTe 1 n3nonssanTe ypega camo Bbpxy Cyxa 3eMsi.

PasrbHeTe pamkaTta Ha ypefa v ro noctaBeTe B XenaHarta nosvums 3a
psi3aHe.

CBbpxeTe 3axpaHBallmsi kaben Ha YCTPOWCTBOTO KbM CTaHOapTeH
efHoga3eH KOHTaKT
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230V/50Hz.
CBbpeTe 3axpaHBaLLus kaben Ha MaluMHaTa KbM KOHTakTa (Liencena),
pa3nonoXeH B paMkaTa Ha mMaluvHaTa.

7. CBbp3BaHe KbM efleKTpuyeckara Mpexa

Mpeau oa cebpXkeTe ypeaa kKbM enekTpuyeckaTa Mpexa, ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaLLOTO HampeXeHWe OTroBapsl Ha CTOMHOCTTA, MOCOYeHa Ha
Tabenkata c HOMUHaNHUTE CTOMHOCTMU.

3axpaHBalyata MHcTanauus TpsibBa Aa OTroBapsi Ha CblUECTBEHUTE
M3UCKBAHWUSA 3a €eneKkTPUMYeckM WHCTanauMm u ga oTroBaps Ha
n3nckBaHusTa 3a 6esonacHocT npu ynotpeba. [lapametpute 3a
MUWHUMANHOTO cCeYeHue Ha 3axpaHBallusa kaben u“ HOMWHanHaTa
CTOMHOCT Ha NpeAnasuTens, B 3aBUCMMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypeaa, ca
AageHu B TabnuuaTa no-gony:

MuHMmManHo HanpeyHo | MuHumanHa cTonHocT
ceyeHve Ha NpoBodHUKa | Ha npegnasuten tun C
[mm?] [A]

3axpaHBaHe Ha
ycTponcteoTo [W]

<700 0,75 6

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce U3BBbPLUM OT KBanUdUUMpaH enekTpoTexHUK.
KoraTto nsnonseare yabixkutenHu kabenu, ysepete ce, 4e HanpeyHoTo
ceyeHVe Ha MpOBOAHWULMUTE He € MOo-Manko OT Heob6XoAWMOTO (BX.
TabnuuaTta). Pa3snonoxete enekrpuuyeckua kaben Taka, Ye Aa Hsma
onacHocT fda 6bae npepsisaH no Bpeme Ha pabota. He usnonseavite
noepefeHy yabrkutenu. MNepnognyHo npoBepsiBaiTe CbCTOSHUETO Ha
3axpaHBaluma kaben. He gbpnanTte 3axpaHealums kaben.

8. BkniouBaHe Ha ypepa

ABHMMAHME Mpegn Aa cTapTuparte YCTPOWUCTBOTO, e
HeobxoAMMO Aa U3BBLPLUMTE CTLNKUTE, ONNCaHN B
pa3pena "lMoaroToBka 3a pabora"”.

MNpean pa ceBbpXeTe MawuvHaTa KbM enekTpudeckaTa Mpexa,
npoBepeTe Aanv 3axpaHBalmsT kaben He e noeBpeaeH. Ako 3abenexuTe
HAKakBa NoBpeAa Ha 3axpaHBallusa kaben, He CBbp3BaWlTe MalumHaTa
KbM 3axpaHBaHeTo. AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, 3aHeceTe
MallnHaTa B CepBU3€EH LEHTBbP 3a NoAMsHa C U3npaBHa TakaBa.
MpeBknioyBaTENAT 3a BKIOYBAHE/M3KNIOYBaHe Ce HaMMpa Ha pamkara.
3a fga BknounTe, 3aBbpTeTE NPeBkoYBaTens B nonoxeHve ,|*, a 3a ga
n3kno4uTe - B noroxexue , 0.

MpoBOAHMKBLT oOCTaBa ropel, crnep  M3KIoYBaHe,
NpOBOAHUKA HEMOCPEACTBEHO Cnea U3KIoYBaHe.

9. Ekcnnoataums Ha yCTPOUCTBOTO

MaTepuansT TpsbBa Aa ce pexe npaBUIIHO Camo C MOMOLLTa Ha pexeLl|
NPOBOAHUK C MOAXOASLLM XapakTepucTuku. 3non3savite camo pexell
NPOBOAHUK C XapaKTepuUCTUK1Te, M3GpoeHn B pasgen 6 oT HacTOSALLOTO
PBKOBOACTBO 3a eKcrnroaTtauus.

- Mpu npeBknoyBaTen Ha 3axpaHBaHETO B nomnoxexve ,0“ noBaurHeTe
noABwKHaTa 4acT Ha pamaTa Ha MalumHaTa Harope.

- MocTaBeTe maTepwuana, koTo TpsiOBa Aa ce pexe, Bbpxy nroTa.

- N3mepeTe HeobxoanmMaTa AbIHKUHA Ha pA3aHe.

- Bkniovete mawwuHaTta, kaTo HaTucHeTe OyToHa 3a 3axpaHBaHe B
nornoxexuve ,|“.

- 3anoyHeTe 6aBHO fa cnyckaTe noABWXKHATa YacT Ha pamkara.
Harpatata Ten Le 3anoyHe Aa noTbBa B MaTepuana 3a psi3aHe.
CnyckaWiTe noAmkHaTa 4acT Ha paMkata Ha MaluvMHaTa ¢ MUHUMarneH
HaTuck. He HaTuckanTe pamaTa Ha MaluMHaTa CbC cuna.

- N3knioyBanTe MalumHaTa BCEKM MbT, KOraTo NpUKMYMTe C psS3aHeTo -
OyTOHBT 3a 3axpaHBaHe e B nonoxeHue ,0“ (nsknoyeHo). Nzyakante 30
CeKyHAW, 3a Oa MU3CTUHe HarpsTata Tern, cref KoeTo e GesonacHo Aa
usBaxgate uWnNM npemecTBaTe pexewmss matepuan - ToBa
npefoTBpaTABa CryyaiHO usrapsHe npu OKOCBaHe Ha HarpsiTaTta Tern.
- Korato npwukniounte paboTa C MawwuHaTta, wusknwyvete s 0T
3axpaHBaHeTo.

10. PyTuHHa noaapbXKKa

M3BbplBanTe BCUYKU onepauuu no
ABHMMAHME nopApbkKKaTa, KOraTo yCTPOWCTBOTO € U3KMIOYEHO

OT eJfleKTpo3axpaHBaHeToO.

TpaHcnopTupaHe

YpeObT € 3awuTeH OT noBpeau No Bpeme Ha TpaHcnopTtupade. o
BpeMe Ha TpaHCrnopTupaHe, KakTo U Mpu TOBapeHe U pasToBapBaHe,
npegnasBanTte ypeaa ot yaapu, noBpean, CMadksaHe U ro 3aljmraBaiTe
OT HeGNaronpusiTHW YCroOBWUA Ha OKONHaTa Cpea, TbiA KaTo ToBa MOXe
Aa nosefe [0 NoBpeaa Ha ypeaa.

Ako ce ycTaHOoBW, Ye ypedbT € TMOBPeAeH MO Bpeme Ha
TpaHCcnopTUpaHeTo (MpaTkMTe BUHarM TpsibBa da ce mpoBepsiBaT npu
norny4aBaHeTo MM), ypeabT TpsibBa Aa ce BbpHE B CEPBU3HUSA LEHTHP
UV NPy TbproBeLa 3a OTCTPaHsiBaHe Ha Bb3HUKHanuTe aedektu. Mpu
norny4aBaHe Ha npaTkaTta TpsibBa Aa ce NMpPOBepW U HelHaTa MbiHOTA.
Bcunukn pesepsu unm npobnemmn tTpsibBa ga ce cbobliaBat He3abaBHO
Ha AOCTaB4MKa, KOUTO € OTFOBOPEH 3a 3aCTPaxOBaHETO Ha CTOKUTE.

He [JoKocBanTe

CwmsHa Ha pexeluaTta Ten

BuHaru HoceTe 3alUMTHU O4MNa n pbKaBULM, KOraTo CMEHSITe TenTa.

C TeuyeHMe Ha BpPeMETO pexellata Ten ce M3HOCBa W nopaau ToBa
pexewmTte 1 cBoicTBa ce Brnowasat. Korato 3abenexwure BrnoliaBaHe
Ha pexelwuTe CBOWCTBA Ha TenTa Wnu ako 3abenexute noBpeda Ha
Tenta, Tenta TpsibBa ga ce cMmeHuM HesabaBHo. [logmsiHaTa Ha
pexeliarta Ten TpsibBa Aa ce n3BbPLUBA C LANOTO BHUMaHWe Npu ToBa.
Pexewmnat npoBoaHuk TpsibBa Aa ce NogMeEHM NO CNEeAHNUS HauvH:

1. 3agpbXTe Kpas Ha pexellata Ten € Kneww/Knewm 3a pasyecsaHe,
crnep KoOeTo, KaTo NeKo 3aTerHeTe TenTta, u3BageTe yxOTO Ha TenTa
Harope oT dmKcmpaliaTa ckoba (cdur. ).

2. OTBUITE NNACTMAcoBOTO Konye, PMKCMPALLIO MPYXMHaTa, cneq KoeTo
oTCcTpaHeTe MeTanHaTa wawba (dur. E).

3. VisBapeTe npyxwuHaTta oT ckobaTa 3a 3agbpxaHe Ha npyxuHaTa (dwur.
G).

4. OTcTpaHeTe M3HOCeHaTa pexelia Ten OT OKOTO Ha MpyXuHata u
nocrtaeete HoBa (cur. 3).

lMocTaBeTe npyxuHata C HOBaTa pexella Ten Bbpxy dukcatopa Ha
npyxuHata. [NoctaBeTe npyxuHata BbpXy (puKkcaTopa Ha npyxuHaTa
Taka, Ye OKOTO Ha Npy>XunHaTa C HaHeceHaTa pexella Ten Aa e o6bpHaTo
Hagony (cpur. ).

MocTtaBeTe MeTanHaTa wanba BbpXy ckobaTa 3a 3aKkpensaHe Ha
npyxuHaTta 1 8 3aBbpTeTe C NnacTtMacoBoTo Konye (dwr. J). 7.

7. lNpekapaviTe pexellata Ten npe3 narepa Ha NPYXWHHUS obTeray
(dour. K). MNpu npokapBaHeTo Ha TenTa ce yBepeTe, Ye TS NpemunHaBsa
npes narepa Ha NpYXWHHUS ob6Terau.

8. ApbXTe 34paBo Kpas Ha TenTa C Knewn/knewm 3a pasJecsanre, cnej
KOETO MoCcTaBeTe yXOTO Ha TenTa BbpXy dukcaTopa Ha TenTa (cwr. L).

9 lMNMpoBepeTe ganu TenTa e onbHaTa. Tenta He TpsiGea Aa e xnabasa.
M3nonseante malumHaTa caMmo Korato TenTta e onbHaTa.

10. cBbpXKeTe MaluMHaTa KbM eNlekTpo3axpaHBaHETO M HanpaBeTe
npoGeH paspes.

CbxpaHeHne

CbxpaHsiBanTe YCTPOWCTBOTO Ha CyXO W TOMMO MSCTO, ganey ot
M3TOYHMUM Ha OrbH. CbXpaHsiBanTe Ha MSCTO, HEAOCTBIHO 3a Aeua.

11. Pe3epBHM YacTu n akcecoapu

Mpepnarat ce 3a 3aKynyBaHe akcecoapu:

3a mawwuHaTa 3a psisaHe DED7518 - Pexewa ten DED75181

3a mawmuHaTa 3a paszaHe DED7518L - Pexela ten DED7518L1

3a 3aKkynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu 1 akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra-
Exim Service. [JaHHUTE 3a KOHTaKT MOXeTe [ja HamepuTe Ha cTpaHuua 1
OT PBbKOBOACTBOTO.

Korato nopbyBaTe pesepBHM 4acTu, MOcoYeTe HOMepa Ha naptugaTa
BbpXy Tabenkara.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHWSA Mepvos PEMOHTUTE Ce W3BbLPLUBAT B
CbOTBETCTBME C YCINOBMATA Ha rapaHUMoHHaTa kapta. Mons, npegaviTe
AedeKTHMSA NPOoAYKT 3a PEMOHT Ha MACTOTO Ha NoKynkaTta (npogaBayvybT
e OnbXeH [Jda npueme [edeKkTHUS NpoAdykT), wu3npatete ro Ao
LeHTpanHus cepsu3eH LeHTbp Ha Dedra-Exim wnu ro msnpatete go
CEPBU3HUST LIEHTBbP, KOWTO € Ham-6nm3o A0 BalleTo MEeCTOXMBEEHE
(cnuckk Ha cepBU3HUTE LieHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons, npunoxeTe
nonbiiHeHaTa rapaHuuoHHa kapTa. Cnep vM3TuyaHe Ha rapaHUMOHHMS
CPOK PEMOHTUTE Ce W3BBbpLUBAT OT LiEHTpanHus cepBu3. Manparete
OedeKTHUS NPoAYKT 4O CEPBU3HUSI LLEHTBP (TPaAHCMOPTHUTE pa3xoau ce
3annawar ot notpeburtens).

12. CamocTosiTenHo OTCTpaHsABaHe Ha
HensnpaBHOCTHU
ABHMM AHUE MNpeav pa 3anoyHeTe caMocTosiTeNHO Aa
oTcTpaHsiBaTe HEU3NpPaBHOCTH, u3kKnoyeTe
YCTPOMCTBOTO OT efleKTpuyeckara Mpexa.
Mpobnem MpuymnHa PelueHne
YctporictBoTo  |Hsma [MpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha
He paboTu HanpexeHue 3axpaHBallaTa mpexa
YctpoiictBoTo  |[MoBpeaeH kaben|MpoBepeTe CbCTOSIHUETO Ha
He paboTu kabena. B cnyyai Ha noBpepa ce
06bpHETE KbM CEPBU3EH areHT.
YctponictBoto  |OedpekteH ManpateTe 3a cepBU3HO
He paboTu TpaHccopmatop |obcnyxBaHe.
MawwvHata He  |[dedekTeH ManpateTe 3a cepBU3HO
pabotun npeBknYyBaTen |obcnyxsaHe.
JNowo kavectBO |[MoBpeaeH/n3Hoc |3ameHeTe NPoBOAHMKA
Ha psidaHe €H NPOBOJHUK

13. Crno6sBaHe Ha ypeAaa

MawwuHa 3a psizaHe - 1 6p. 3axpaHBaHe + 3axpaHBaly kaben - 2 6p.
Pexella Ten - 3 6p.
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14. WHdopmauma 3a notpebutennute OTHOCHO
M3XBLPJISHETO Ha efieKTPUYEeCKO U eneKTPOHHO
obopyaBaHe (3acsira AOMaKUHCTBaTa)

CumBonsT, nsobpaseH BBbPXY npoaykTute nnm
ﬁ npuapyxasallara rm AOKYMeHTauusi, ykasea, ve AedeKTHOTO

€neKTPUYECKO UNn enekTpoHHO obopyaBaHe He TpsibBa Oa ce
T n3xBbPNA 3aefHo c GuToBMTe oTnagbuM. Ako TpsibBa na
M3XBbPNMTE, [Aa Wu3non3sate MOBTOPHO WNW [a Bb3CTaHOBUTE
KOMMOHEHTU, € NPaBWUMHO Aa v 3aHeceTe B crieuuanvavpaH NyHKT 3a
cbbupaHe, kbaeTo wWe 6baaT npuetn besnnatHo. MHdopmaums 3a
MECTOMNONIOXKEHNETO Ha NyHKTOBeTe 3a cbbupaHe Ha ynoTpebsiBaHO
obopyaBaHe ce NpeAocTaBs OT MECTHUTE BNacTW, HaNnpUMep Ha TeXHUTe
yebcalnToBe.
MpaBUNHOTO peuuknMpaHe Ha ycTpoWcTBaTa BM NO3BONM Aa crnectute
LUeHHN pecypcu U da u3berHeTe oTpuuaTeNnHW Bb3AENCTBUSI BbPXY
30paBeTo W OKOMHaTa cpefa B pesyntaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuyve Ha:
onacHu BeLecTBa, CMECK U KOMNOHEHTN B 0bopyaBaHeTo.
HenpaBunHOTO M3XBBLPMSIHE Ha OTNadbuUy € CBbP3aHO C PUCK OT
CaHKLUMM CbIMacHO CbOTBETHUTE MECTHW pasnopeadu.
Motpebutenn B cTpaHn ot EC: Ako Tpsbsa pa usxeBbpnute
eneKTPUYECKO UINn eneKkTPoHHO obopyaBaHe, MOrsi, CBbPXKETe ce C Hal-
6nu3kmna NyHKT 3a npogaxba unu c BawwMA OOCTaBYMK, KOWTO Lie BM
npeaocTaBy AOMbIHUTENHA MHAOPMaLMS.
M3xBbpnsHe B cTpaHu u3BbH EBponenckus cbio3: Toan cumeon ce
OoTHacA camo 3a cTpaHuTe oT EBponerickus cbio3. AKo xenaete ga
N3XBBPIIMTE TO3U NPOAYKT, MOSs, CBbPXETE Ce C MECTHWUTE BNacTy unm
C Tbproseua 3a NpaBUITHUA HAYUH Ha U3XBBPIISIHE.

MapaHuMoHHa KapTa
Ha

(hapuyan no-gony "MNpogykTbT")
[aTa Ha 3aKkynyBaHe Ha NPoAyKTa: .............

MeyaT Ha gunbpa

[ata 1 noanuC Ha NPOAABAYA: ....cccvveeeerireeeriieeeerneeens
UN3aBneHne Ha noTpebutens:

MoTBbpXKAaBaM, Ye CbM UH(OPMMPaH 3a YCINOBUATA Ha rapaHuuaTa u
nocrieuuMTe OT HecnasBaHeTO Ha ykasaHWsiTa B WHCTPyKUMATa 3a
eKcnnoaTauusi U rapaHuMoHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C yCrioBusTa Ha
Ta3u rapaHumsl, KOETO NOTBbPXAaBaM CbC CAMOPBYHUSI CU MOAMNMC:

[ara n msicto

|. OTroBOpHOCT 3a NnpoAykKTa

1. MapaHT - ", Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc cepanvue B MpyLukoB, agpec:
rp: yn. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbXeH cba Ha
rpag Bapwasa BbB Bapwasa, XIV wnkoHOMuYecko oTaeneHue Ha
HauuoHanHusa cboebeH peructbp, NIP 527-020-49-33, akumoHepeH
kanutan: 100 980,00 J1B.

2. Mpwu ycnoBusTa, U3NOXEHU B HACTOSILLMS rapaHLUMOHEH cepTudumkar,
rapaHTbT NPefoCTaBsi rapaHuMsi 3a NpoaykTa, KOWTO mpousxoxpa oT
OMCTpUbyUMsiTa Ha rapaHTa.

3. OrTroBopHOCTTa NO rapaHuusitTa MOKpMBa caMoO [OedeKTu,
npousTMYaLM OT MpUYMHK, Mpucblwy Ha [lpoaykTa B MOMEHTa Ha
npegocTaBsHeTo My Ha lNoTpebuTens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusita [MoTpebuTensT nonyyYaBa npaBo Ha
6esnnarteH peMoHT Ha lNpoaykTa, ako AedekTbT ce e NosiBui Mo Bpeme
Ha rapaHumoHHus nepuod. MeToabT Ha peMoHT Ha lMNpoaykTa (MeToa Ha
pPEeMOHT) e no npeueHka Ha lapaHTa. Ako apaHTBbT ycTaHOBW, Ye
nonpaekaTa He e Bb3MOXHa, TOW CW 3anasBa MpaBOTO Jda 3aMeHu
nedeKkTHUA enemeHT wnn uenusa MNpodyKT ¢ TakbB 6e3 gedektun, aa
Hamanu ueHata Ha lMpoaykTa unu ga ce oTkaxe oT JOroBopa.

5. Mo oTHoweHne Ha noTpebuTen, KOWTO He e NoTpebuTen Nno cMuckna
Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxgaHckna kogekc, OTFOBOPHOCTTA Ha
lapaHTa 3a Bpeau, NpousT1yalLm oT Tasu rapaHums u/vnm BbB Bpb3ka C
HENHOTO CKIIoYBaHE W U3MbIIHEHVE, HE3AaBUCUMO OT MPaBHUS TUTYI, €
orpaHuMyeHa OO0 MakcuMarHusi pa3Mep Ha CTOMHOCTTa Ha AedeKTHUS
MpoaykT..

Moanuc Ha noTpebuTens

Il. FTapaHUMOHEeH nepuopn

KoMnoHeHTu Ha npO,D,'bJ'I)KVITeJ'IHOCT Ha rapaHyMoHHaTa

npoaykTa 3awmTa
24 meceua OT fataTta Ha 3akyrnyBaHe Ha
DED7518/DED7518L [MpoaykTa, KakTo € NOCOYEHO B Ta3n

rapaHuUMoHHa KapTa

lll. YenoBusa 3a ynpaxHsaBaHe Ha rapaHuusaTa

1. MNoTpebuTtenaT TpsibBa Oa npeacTaBu MOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA
kapTa Ha lNpoaykTa 1 Aa gokaxe obcTtoATencTBata Ha 3aKynyBaHe Ha
Mpogykta ot [MoTpebutens, Hanp. 4pe3 npedcTaBsHE Ha KacoBa
6enexka, caktypa n ap. 3a uenute Ha edpekTmBHaTa obpaboTka Ha
xanbu ce npenopwvyBa [loTpebuTenaTt Oa npeacTaBM 3aegHoO C
[MpogykTta BCWMYKM enemeHTW, onpegeneHn B "KomnnekroBaHe Ha
YCTPOMCTBOTO", BKMOYEHNM B PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens, 3a
LenuTe Ha peknamauusaTa.

2. NoTtpebutenaT Tpsabsa ga cna3sa MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens un rapaHuMoHHaTa kapTa.

3. MNapaHumsaTa obxBalla camo Teputopusita Ha Penybnuvka Monwa n
EC.

4. MapaHuuATa He nokpusa Aedekt Ha lMpoaykTa, mpousTuyalm no-
crneumarnHo oT:

a. HecnasBaHe ot cTpaHa Ha lNoTpebutens Ha ycrnoBusTa, NOCOYEHU B
PbkoBoACcTBOTO 3a mnoTpebuTens, no-cneumanHo MNo OTHOLWEHWE Ha
npaBunHaTta ekcnnoatauus, NoAapbXKKa U NOYNCTBaHE;

b. Wsnon3BaHeTo OT cTpaHa Ha noTpebuTenss Ha npoaykTM 3a
noyYncTBaHe Wnv NOAAPbBXKKA, HECHLOTBETCTBALLM HA MHCTPYKUMUTE 3a
ekcnnoaTaumsi;

c. Henogxopgswo cbxpaHeHue u TpaHcrnopTupaHe Ha [lpogykta ot
cTpaHa Ha lNotpebuTens;

d. Hepa3spelueHu npomenun n/vnm moamdukaumm Ha lMpoaykra oT cTpaHa
Ha MoTpebutens, kouto He ca bunu cbrnacyeaHu ¢ lapaHTa;

e. MlanonseaHe oT cTpaHa Ha NoTpebuTtens Ha koHcymaTueu B [poaykTa,
KOWUTO HE CbOTBETCTBAT Ha PHKOBOACTBOTO 3a NnoTpebuTens.

5. MoTpebutensT, KONTO He e NOTPeduTen No cM1UcbIa Ha 3akoHa oT 23
anpun 1964 r. - MpaxgaHcku Kopekc, rybu rapaHumsTa 3a [Npogykra.
"paxkgaHckust kKogeke, rydou rapaHumsTa 3a lNpoaykTa, B KOWTO:

- cepuiiH1Te Homepa, o6o3HauYeHusITa 3a AaTa U Tabenkute ¢ MMeHaTa
ca Ounu oTCTpaHeHu, NPOMeHeHW unu nospeaenn ot MNoTpebuTtens;

- nnombute ca 6unu noBpeaeHn OT NOTpeduTens unu MMaTt cneam ot
MaHunynaumsi oT cTpaHa Ha noTpebuTtens.

6. BHumanue: [MoTpebutensat u3BbpliBa AeNHOCTUTE, CBBLP3aHU C
exefHeBHaTa ekcnnoartaumsa Ha [lpogykTa, mpou3Tuyalim, Hapen cC
Opyroto, oT PbKOBOACTBOTO 32 MOTPEGUTENS, CAMOCTOATENHO U 3a CBOSI
cMmeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanbu

1. B cnyyan Ha pedekTtHO dpyHKumMoHMpaHe Ha [Mpogykta, npeav ga
nogagete xanba, TpsAbBa ga ce yBepuTe, 4Ye BCUYKM oOnepauuu,
nocoyYeHn mno-cneumanHo B PbkoBOACTBOTO 3a noTpebutens, ca
M3BbPLUEHN NPABUIHO.

2. TpenopbvuvMTenHo e pa nojagete xanba HesabaBHO, 3a
npegnoynTaHe B paMkuTe Ha 7 OHWM OT 3abensisaBaHeTo Ha AedekT B
MpopaykTa. NoTpebuTen, KONTO He € NoTpebuTen No cMUcbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxgaHckus kogekc, rydu npasata, NponsTuyaLLm
OT Ta3u rapaHLUms, ako xanbaTta He 6bae nogageHa B CPOK OT 7 AHW. 3.
3. YBepomsaBaHeTo 3a >xanba Moxe Ada ce m3BbpLUK, inter alia, Ha
MSCTOTO Ha 3akynyBaHe Ha [popykTa, B rapaHUMOHHOTO ObCnyxXBaHe
unu nucmeHo Ha agpeca: ,Dedra-Exim” Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. MoTtpebutensT moxe Aa nopage anba, kKaTo nsnonasa opmynspa,
poctbneH Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHUMOHHA
npeteHumns").

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO ODCMy>XBaHe 3a OTAENHUTE CTpaHu ca
noctbnHn Ha www.dedra.pl. Ako B AafeHa cTpaHa HAMa rapaHuMOHHO
obcnyxBaHe, npenopbyBaMe [a OTNpaBsTE rapaHLUMOHHW MPeTeHLUK
KkbM: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw ([onwa).
6. kato ce wuma npeasug 6GesonacHoctTta Ha [Motpebutens,
13non3BaHeTo Ha aedekTHus MpoaykT e 3abpaHeHo.

7 BHumanue: W3nonsBaHeTo Ha AedekTeH MPOAYKT € OnacHo 3a
3[paBeTO U XUBOTA Ha NoTpebuTens.

8. M3nbnHeHeTo Ha 3aabiKeHMsITa NO rapaHuusTa ce M3BbpLUBA B
pamknTe Ha 14 paboTHM OHWM OT JaTaTa Ha AocTaBka Ha AedeKTHUSA
MpoaykT ot MoTpebutens.

9. Npenu pedekTHusT MpoaykT Aa 6bAe NpefaneH 3a peknamauusi, ce
npernopbyBa ToM Ada Obae nouvcTeH. penopbyBa ce NPOAYKTHT,
npeaMeT Ha peknamauusi, Aa 6bae BHUMATENHO 3aluTeH OT noBpeawu
no BpeEMe Ha TpaHcrnopTupaHe (NpenopbyBa ce NPOoAYKTbT, NpeaMeT Ha
peknamauus, Aa ce JOCTaBu B OpUrMHanHaTa My ornakoBKa).
[apaHUMOHHMAT CpOK Ce yabkaBa C BPeEMETO, MNpe3  KOoeTo
MoTpebutenst He e morbn Aa wusnonsea [lpogykra, obxBaHaT oT
rapaHumsaTa, nopaau gedexT.
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lapaHuMsTa He W3KMOYBa, OrpaHMyaBa WM cnvpa npaeaTa Ha

notpebuTtensa, npou3TMyYalM OT pasnopenduTe Ha rapaHumsTa 3a

nedekTn Ha NnpoJaaeHaTa Bel,.

B cvortBetcTBME C uneH 13, naparpacdm 1 n 2 ot Pernament (EC)

2016/679 Ha EBponeickusa napnameHT u Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016

r. OTHOCHO 3awuTata Ha ¢u3MyeckuTe nuua BbB Bpb3ka C

06paboTBaHETO Ha NNYHU JAHHM U OTHOCHO CBOGOAHOTO ABWXEHUE Ha

TakMBa faHHM M 3a oTMsiHa Ha [OupektvBa 95/46/EO ("OP31"), c

HacTosLwWoTo Bu nicpopmmupame, ve:

1. AgMuHucTpaTopbT Ha BawuTe nW4HM [aHHWM, MOCOYEHU BbB
dopmynspa e DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbC ceganuie B lMpyLukos,
Ha yn. 3 Maja 8, 05-800 lNpyLukos (no-HaTtaTbk: ,AgMUHUCTPaTOp”).

2. Bawwute nuuHM JaHHU wWe ce obpaboTBaT M3KMYUTENHO C uen
npoBexgaHe Ha rapaHuMoHHaTa mnpouedypa Ha YCTPOWCTBOTO
cbrrnacHo cT. 6 an. 1 6ykea “6” ot OGS pernaMeHT 3a 3alumTa Ha
nn4yHUTe AaHHu (no-Hatatbk: ,OP3[") MocoyBaHe Ha AaHHUTE €
[o6poBoONHO, HO € HeOBXOAUMO 3a NpPoBEXAaHe Ha rapaHuMoHHaTa
npoueaypa.

3. BawwuTe nuuHM paHHM We ce obpaboTBaT npe3 cpoka Ha
pasrnexgaHeTo Ha NpoBeXaaHe Ha rapaHUMoHHaTa npoueaypa v 3a
apXMBHW LEenu nNpu HeobGXOAMMOCT OT 3aluMTa OT eBEeHTyanHuTe
npeteHuMn KbM AOMUHWCTpaTOpa He MNO-AbIr0 OTKOMKOTO A0
Aartarta Ha faBHOCTTa UM.

4. BawwvTe nu4HWM AaHHM MoraT da ce 0b6aBSBaT U3KMIOYUTENHO Ha
onepaTopuTe, 0bpaboTBalLy AaHHUTE B non3a Ha AgMUHMUCTpaTopa
Bb3 OCHOBa Ha NWCMEH JOroBop 3a Bb3naraHe Ha obpaboTBaHeTo
Ha NWYHUTE AaHHW, NPeaoCTaBsAWM, M.OP. YCNYru No TEXHUYECKU
CepBu3, XOCTUHT nnn obcnyxeaHe Ha yeb-canTa, no IT obecnyxsaHe,
Ha Kypuepcka cnyxb6a. [octaBumumte Ha AOMUMHWUCTpaTopa ca
3abIMKEHN fja OCUIYpAT 3aluTa Ha NUYHWUTE JaHHW U Aa OTroBapsT
Ha U3NCKBaHUSTA Ha AeNCTBAaLLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC
3aWmTa Ha NIMYHUTE OaHHW U He MoraT da U3non3BaT AOBepeHuTe
UM NUYHW JaHHW 32 LenuTe, pasnuyHy OT onpeenieHnTe B JOroBOp
¢ AgMuHKUcTpaTopa.

5. Bawwute gaHHu HAMa ga 6baat obpaboTBaHM Mo aBTOMAaTM3MpaH
HayvH, B TOBa Y1CMO BbB hopmarta Ha npodunvpaHe, n Hama ga ce
npeaocTaBsaT B TpeTa CTpaHa/MexayHapoaHa opraHu3aums.

6. Wmate npaBo Ha AOCTHLMN 40 CbABPXKAHMETO Ha NTUYHWUTE CU JAaHHU U
npaBo BCEKM MOMEHT Aa v Kopurupate, U3TpueTe, orpaHuuuTe
obpaboTBaHeTO MM, MPaBO Aa MPeXBbPNATE AAHHWTE, NpaBo Aa
nogageTe Bb3paxeHue.

7. To BcsikakByM BBMNPOCK, CBBLP3aHW C obpabotBaHeTo Ha Bawwute
TNIMYHW AaHHW OoT AOMUHUCTpaTopa MOXeTe Aa Ce CBbpXeTe Ha
enekTpoHeH agpec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Vmate npaBo Oa nogapete xanba OO0 opraHa, KOMMETeHTeH
OTHOCHO BBMNPOCUTE 3a 3aluuTa Ha NNYHUTE AaHHU.

== Sisukord

. Joonistus ja pildid

. Seadme kirjeldus

. Seadme eesmark

Kasutuspiirangud

. Tehnilised andmed

. Kasutamiseks ettevalmistamine

. Uhendamine elektrivérku

Seadme sisselllitamine

. Seadme té6tamine

10. Pidev hooldus

11. Varuosad ja tarvikud

12. Iseseisev torkeotsing

13. Pakendi sisu

14. Teave kasutajatele elektri- ja elektroonikaseadmete kdrvaldamise
kohta (kehtib kodumajapidamiste kohta)
15. Garantiikaart

OCONDUTAWNR

Vastavusdeklaratsioon on saadaval tootjalt.

ﬂ HOIATUS. Lugege koiki siimboliga tahistatud hoiatusi
ja koiki juhiseid.

Jargmiste hoiatuste ja ohutusjuhiste eiramine vbéib pdhjustada

elektrilooki, tulekahju voi tosiseid vigastusi.

Saiilitage koik hoiatused ja juhised edaspidiseks kasutamiseks.

Nouanded seadmete ohutu kasutamise kohta

. Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed ja
inimesed, kelle fuusilised ja vaimsed véimed on vahenenud ning
kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme kohta, kui on
tagatud jarelevalve voi juhendamine, kuidas seadet ohutult
kasutada, nii et sellega seotud riskid oleksid mdistetavad. Lapsed
ei tohiks seadmetega mangida. Lapsed, kelle ile ei ole
jarelevalvet, ei tohiks teostada seadmete puhastamist ega
hooldamist.

. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit.

. Seadmega voib korraga tédtada ainult Uks inimene.

. Enne seadmega to6tamist kontrollige, et kdik seadme toitejuntmed
oleksid korralikult Ghendatud.

. Arge asetage mingeid esemeid tdétava seadme |6ikekaabli
lahedusse.

. Toitejuhe tuleb alati asetada |dikekaablist eemale, nii et see ei
saaks lbikekaabliga kokku puutuda.

. Arge puudutage I8ikekaablit, kui seade on vooluvérku ihendatud.

. Parast vooluvorgust lahtilhendamist voib juhe olla veel pool
minutit kuum, mille jooksul ei tohi seda puudutada.

. Loiketraat muutub kasutamise ajal kuumaks. Pdletuste valtimiseks
olge seadme komponentidega kokkupuutumisel eriti ettevaatlik.

. Kasutage seadme kasutamisel kaitsekindaid.

. Loikekaablit tohib vahetada alles parast seda, kui seade on
elektrivorgust lahti Ghendatud (toitepistik tuleb pistikupesast valja
tdbmmata).

. Arge jatke seadet jarelevalveta sisse liilitatud seadet.

. Tootja ei vastuta vigastuste voi kahjustuste eest, mis on
pdhjustatud seadme ebadigest paigaldamisest vdi ebadigest
kasutamisest.

. Seadme kahjustuse, talitlushaire voi rikke korral Ghendage see
kohe vooluvorgust lahti ja pdorduge kvalifitseeritud hooldustehniku
vOi tootja poole. Seadet ei tohi kasutada enne, kui kdik kahjustused
ja rikked on kdérvaldatud.

. Garantiidiguste kaotamise ahvardusel ei ole lubatud iseseisvalt
teha mingeid muudatusi voi tdiendusi.

. Arge demonteerige reguleerimisnuppe ega pingutage neid jduga,
mis on oluliselt suurem kui jéud, mis on vajalik likuva raami
taielikuks peatamiseks soovitud asendis. Arge hoidke seadme mis
tahes komponente kinni, kui see ei ole ette nahtud.

. Seadme mis tahes osade lahtivétmine tohib toimuda alles parast
seda, kui seade on vooluvdrgust lahti Ghendatud, tdmmates pistiku
pistikupesast valja.

. Kasutaja ei tohi ise teha muid kui kasutusjuhendis nimetatud
remonditdid.

. Kasutaja ei tohi seadet kasutada tingimustes, mis raskendavad
selle kasitsemist.

. Masinat ei tohi kasutada kohtades, kus vdivad tekkida tuleohtlikud
gaasid voi tolm, voi kohtades, kus leidub tuleohtlikke vedelikke ja
tahkeid aineid (nt kitusehoidlate, sbe- ja/vdi puidutolmu
kogunemiskohtade, teraviljavarude, kuiva rohu ja lehtede hoidlate,
kartongikastide, paberi jms Iaheduses).

. Lillitage seade parast I6ikamist vélja. Arge jatke seadet parast &6
|8petamist sisse liilitatuks. Arge jatke seadet jarelevalveta
vooluvérku Uhendatud.

2. Seadme kirjeldus

Joonis A: 1. vorguadapter, 2. mobiilne raam, 3. Idikekaabel, 4. t66pind.
Joonis B: 1. lulituspesa, 2. luliti, 3. Gthenduspesa.

Joonis C: 1. toitejuhe, 2. Ghendusliitmik, 3. I6ikekaabel.

Joonis D. 1. reguleerimisnupud.

3. Seadme eesmark

Masin on ette nahtud lksnes polustireeni, stlropollstireeni ja EPS-
produktide I6ikamiseks. Ldikamine toimub kuumutatud traadiga.
Kasutage ainult juhendis toodud parameetritega traati. Teistsuguse
traadi kasutamine voib pohjustada seadme talitlushaireid voi trafo
rikkeid.

Seadet on lubatud kasutada renoveerimis- ja ehitustdodel,
remonditdokodades, amatdoritdddel, arvestades kasutusjuhendis
toodud kasutustingimusi ja lubatud t66tingimusi.

4. Kasutuspiirangud

Seadet tohib kasutada ainult vastavalt allpool toodud ,Lubatud
tootingimustele®.

Arge kasutage seadet muude kui punktis 3 loetletud materjalide
I6ikamiseks.

Lubamatuid muudatusi mehaanilises ja elektrilises konstruktsioonis, mis
tahes muudatusi, kasutusjuhendis kirjeldamata hooldustoiminguid
kasitatakse ebaseaduslikuna ja need toovad kaasa garantiibiguste
kohese kaotuse ning vastavusdeklaratsioon muutub kehtetuks.
Vaarkasutamine voi kasutusjuhendile mittevastav kasutamine toob
kaasa garantiidiguste kohese kaotuse.

5. Tehnilised andmed

Mudeli nimi DED7518 DED7518L
Toiteallikas [V] 24 d.c. 24 d.c.
Véimsustarbimine [W] 134 252
Juhtme 18bimd6t [mm] 0,65 0,65
Loikepikkus max. [mm]. 1040 1340
Traadi materjal stop Kanthal stop Kanthal
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Traadi elektritakistus 4,07 4,07
[Ohm/m]
Traadi soojustakistus [°C] 1300 1300

Ldlitusmuundur [V/W] impulsi 24 / 168 impulsi 24 / 250
Kaitseklass 1l 1l

6. Kasutamiseks ettevalmistamine

AMARKUS Koik kdesolevas peatiikis kirjeldatud toimingud

tuleb teostada aku lahtilihendatuna.

Asetage seade stabiilsele pinnale. Sailitage takistusteta juurdepaas
seadmele.

Asetage ja kasutage seadet ainult kuivale pinnasele.

Keerake seadme raam lahti ja asetage see soovitud I6ikamisasendisse.
Uhendage seadme toitejuhe standardse iihefaasilise pistikupesa kiilge.
230V/50Hz.

Uhendage seadme toitejunhe seadme raamis asuvasse pistikupessa
(pistikusse).

7. Uhendamine elektrivorku

Enne seadme uhendamist vooluvérku veenduge, et toitepinge vastab
nimesildil toodud vaartusele.
Toiteallikas peab olema paigaldatud vastavalt elektripaigaldistele
esitatavatele olulistele nduetele ja vastama kasutusohutusnduetele.
Toitekaabli minimaalse ristldike parameetrid ja kaitsme nimivaartus
sOltuvalt seadme vdimsusest on toodud alljargnevas tabelis:
Juhtme minimaalne C-tlilipi kaitsme
ristldige [mm2] miinimumvaartus [A]
<700 0,75 6
Paigaldamist peab teostama kvalifitseeritud elektrik. Pikendusjuhtmete
kasutamisel veenduge, et kaabli ristldige ei oleks vajalikust vaiksem (vt
tabelit). Korraldage elektrijuhe nii, et see ei oleks t66 ajal 1abildikamise
ohus. Arge kasutage kahjustatud pikendusjuhtmeid. Kontrollige
regulaarselt toitejuntme seisundit. Arge tdmmake toitejuhtmest.

8. Seadme sisseliilitamine
= Enne seadme kaivitamist on oluline teostada
AMARKUS punktis »,Kaitamiseks ettevalmistamine®

kirjeldatud toimingud.

Enne masina Uhendamist vooluvérku kontrollige, et toitejuhe ei oleks
kahjustatud. Kui markate, et toitejuhe on kahjustatud, arge Ghendage
masinat toiteallikaga. Kui toitejuhe on kahjustatud, viige masin
teeninduskeskusesse, et see tdokorras olevaga asendada.

Sisse- ja valjalulitusliliti asub raamil. Sisselilitamiseks keerake lUliti
asendisse |, valjalllitamiseks asendisse ,,0".

Pérast valjalllitamist jaab juhe kuumaks, arge puudutage seda kohe
parast valjalllitamist.

9. Seadme tootamine

Materijali tuleb Oigesti Idigata ainult digete omadustega I6iketraadiga.
Kasutage ainult kaesoleva kasutusjuhendi punktis 6 loetletud
omadustega Idiketraati.

- Kui toiteliliti on asendis ,0%, tdstke masina raami liikkuv osa Ules.

- Asetage l6igatav materjal lauale.

- Modtke vajalik 16ikepikkus.

- Lulitage masin sisse, vajutades toitenuppu asendisse ,I“.

- Alustage raami liikuva osa aeglast langetamist. Kuumutatud traat
hakkab I6ikematerjali sisse vajuma. Laske masina raami liikuvat osa
minimaalse survega alla. Arge suruge masinaraami jduga.

- Lilitage masin vélja iga kord, kui I6petate I16ikamise - toitenupp asendis
L0 (valja). Oodake 30 sekundit, kuni kuumutatud traat jahtub, parast
seda on ohutu Idigatavat materjali eemaldada voi liigutada - see hoiab
ara juhusliku péletuse kuumutatud traadi puudutamisel.

- Kui olete masinaga t6é6tamise I6petanud, Uhendage see vooluvdrgust
lahti.

10. Pidev hooldus

AMARKUS Koik hooldustood tuleb

vooluvoérgust vilja lilitatuna.
Transport

Seade on transpordi ajal kaitstud kahjustuste eest. Kaitske seadet nii
transpordi kui ka peale- ja mahalaadimise ajal I66kide, kahjustuste,
purustamise ja ebasoodsate keskkonnatingimuste eest, sest need
vbivad seadet kahjustada.

Kui seadmel avastatakse transpordi ajal kahjustusi (saadetisi tuleb alati
kontrollida  nende  kattesaamisel), tuleb seade tagastada
teeninduskeskusesse  voi edasimuujale tekkinud defektide
kdrvaldamiseks. Saadetise kattesaamisel tuleb kontrollida ka selle
taielikkust. Kdikidest vastuvaidetest voi probleemidest tuleb viivitamatult
teatada tarnijale, kes vastutab kauba kindlustamise eest.

Loiketraadi vahetamine

Traadi vahetamisel kandke alati kaitseprille ja kindaid.

Nimivéimsus [W]

teostada seadme

Aja jooksul kulub I6iketraat ara ja seetdttu halvenevad selle
I6ikamisomadused. Kui méarkate traadi I6ikamisomaduste halvenemist
voi kui markate traadi kahjustusi, tuleb traat viivitamatult valja vahetada.
Loiketraadi vdljavahetamisel tuleb olla vaga ettevaatlik.

Loiketraat tuleb vélja vahetada jargmiselt:

1. Hoidke Ibiketraadi otsast kinni tangide/ kammitsatega, seejarel

eemaldage traati veidi pinguldades traadi aas Ulespoole
kinnitusklambrist (joonis E).
2. Keerake lahti vedru kinnitav plastnupp, seejarel eemaldage

metallsorestik (joonis F).

3. Eemaldage vedru vedru kinnitusklambrist (joonis G).

4. Eemaldage kulunud lbiketraat vedru aasast ja sisestage uus (joonis
H).

Asetage vedru koos uue Idiketraadiga vedru kinnitusaasale. Asetage
vedru vedru hoidikule nii, et vedru silmus koos pealekantud traadiga on
suunatud allapoole (joon I).

Asetage metallsérestik vedru kinnituskinnitusele ja keerake seda
plastnupu abil (joonis J). 7.

7. Viige I6iketraat 1abi vedru pingutuslaagri (joonis K). Jalgige, et traat
labiks vedru pinguldaja laagrit, kui panete traadi 1abi.

8. Hoidke traadi otsast kindlalt kinni tangide/kammitsatega, seejarel
asetage traadisilm ule traadi kinnituse (joonis L).

9. Kontrollige, et traat oleks pingul. Traat ei tohi olla 16tv. Kasutage
masinat ainult siis, kui traat on pingul.

10. Uhendage masin vooluvérku ja tehke proovildige.

Sailitamine

Sailitage seadet kuivas ja soojas kohas, eemal tuleallikatest. Hoida
lastele kattesaamatus kohas.

11. Varuosad ja tarvikud

Muugil olevad tarvikud:

DED7518 I6ikurile - DED75181 I5iketraat

DED7518L I6ikurile - DED7518L1 I6iketraat

Varuosade ja tarvikute ostmiseks votke Uhendust Dedra Exim
teenindusega. Kontaktandmed leiate kasutusjuhendi lehekdljelt 1.
Varuosade tellimisel palun markige nimesildil olev partii number.
Garantiiperioodi jooksul teostatakse remonti vastavalt garantiikaardi
tingimustele. Tagastage vigane toode remondiks ostukohas (edasimidja
on kohustatud vigase toote vastu votma), saatke see Dedra Eximi
keskteeninduskeskusesse VoI teie elukohale l&himasse
teeninduskeskusesse (teeninduskeskuste nimekiri aadressil
www.dedra.pl). Lisage palun téidetud garantiikaart. Parast garantiiaja
moodumist teostab remondi keskteenindus. Saatke defektne toode
teeninduskeskusesse (saatekulud kannab kasutaja).

12. Iseseisev torkeotsing

AMARKUS Enne seadme torkeotsingu teostamist iihendage

seade vooluvorgust lahti.
Probleem

Pdhjus
Seade ei to6ta |Pinge puudub

Lahendus
Kontrollida elektrivérgu
seisundit
Kontrollige kaabli
seisukorda. Kahjustuse
korral pé6rduge
teenindusettevéttesse.
Saatke hooldusesse.
Saatke hooldusesse.
Vahetage juhe valja.

Seade ei to6ta |Kahjustatud kaabel

Defektne trafo
Defektne liliti
Kahjustatud/kulunud
juhe

13. Pakendi sisu

Loikemasin - 1 tk. Toiteplokk + toitejuhe - 2 tk. Loiketraat - 3 tk.

14. Teave kasutajatele elektri- ja
elektroonikaseadmete korvaldamise kohta (kehtib
kodumajapidamiste kohta)

ﬁ Toodetel voi kaasasolevatel dokumentidel olev simbol naitab, et

Seade ei toota
Seade ei t6ota
Halva
I16ikekvaliteet

defektseid elektri- voi elektroonikaseadmeid ei tohi havitada koos

olmejaatmetega. Kui teil on vaja komponendid kérvaldada,
— taaskasutada vO0i taaskasutada, viige need spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus neid vdetakse tasuta vastu. Teavet kasutatud
seadmete kogumispunktide asukoha kohta annavad kohalikud
omavalitsused, nt nende veebisaitidel.
Seadme nbuetekohase kdrvaldamisega saastate vaartuslikke ressursse
ning valdite negatiivset mdju tervisele ja keskkonnale, mis tuleneb
seadmes sisalduvatest vdimalikest ohtlikest ainetest, segudest ja
komponentidest.
Ebadige jaadtmete kérvaldamine toob vastavalt kohalikele eeskirjadele
kaasa karistusi.
Kasutajad ELi riikides: Kui teil on vaja elektri- voi elektroonikaseadmeid
kérvaldada, vdtke thendust Idhima mulgipunkti vdi tarnijaga, kes saab
lisateavet.
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Korvaldamine ELi-valistes riikides: See siimbol kehtib ainult Euroopa
Liidu riikides. Kui soovite seda toodet kdrvaldada, vétke palun Ghendust
oma kohaliku ametiasutuse véi edasimiijaga, et selgitada valja dige
kérvaldamisviis.

Garantiikaart

(toote nimi)

Kataloogi nr: ..........ccec... Partii nr: ...,
(edaspidi ,toode®)
Toote ostukuupdev : .............

Mudja tempel
Kuupéev ja mauja allkiri: .........ccceecveeriieennnen.
Kasutaja avaldus:

Kinnitan, et mind on teavitatud garantiitingimustest ning
kasutusjuhendis ja garantiis toodud juhiste mittetaitmise tagajargedest.
Olen teadlik kdesoleva garantii tingimustest, mida kinnitan oma
omakaelise allkirjaga.:

Kuupaev ja koht Kasutaja allkiri

I Tootevastutus

1. Garantii andja - Dedra Exim Sp. z o.0., asukohaga Pruszkow,
aadress: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517,
Varssavi linna ringkonnakohus Varssavis, riikliku kohturegistri 14.
majandusosakond, TIN 527-020-49-33, aktsiakapital: 100 980,00
PLN.

2. Garantii andja annab garantii Toote kohta Garantii andja
levitamisest kdesolevas garantiis satestatud tingimustel.

3. Garantiikohustus hélmab ainult defekte, mis tulenevad tootele
omastest pdhjustest selle kasutajale Gleandmise ajal.

4. Garantii alusel on kasutajal digus lasta toodet tasuta parandada,
kui defekt ilmnes garantiiaja jooksul. Toote parandamise meetod
on garanti andja otsustada. Kui garantii andja leiab, et
parandamine on vodimatu, jatab ta endale Oiguse asendada
defektne osa vdi kogu toode defektivaba vastu, véhendada toote
hinda v6i taganeda lepingust.

5. Kasutaja suhtes, kes ei ole tarbija 23. aprilli 1964. aasta
tsiviilseadustiku seaduse tahenduses, on Garantii andja vastutus
kaesolevast garantiist ja/voi selle sdlmimisest ja taitmisest
tuleneva kahju eest, séltumata digushiivest, piiratud maksimaalselt
defektse Toote vaartusega.

II. Garantiiperiood

Toote osad Garantiikaitse kestus
DED7518 24 kuud alates Toote ostmise kuupaevast, nagu on
naidatud kdesoleval garantiikaardil

lll.  Garantiitingimused

1. Kasutaja poolt toote taidetud garantiikaardi esitamine ja kasutaja

poolt toote ostu asjaolude tdendamine, nt kviitungi, arve vms.

esitamisega. Tdhusaks kaebuste menetlemiseks on soovitatav, et
kasutaja esitaks koos tootega kdik kasutusjuhendis ,Seadme
komponentide komplekt‘ toodud komponendid.

Kasutaja poolt kasutusjuhendis toodud juhiste ja garantii jargimine.

Garantii kehtib ainult Poola Vabariigi ja ELi territooriumil.

Garantii ei hdlma toote puudusi, mis tulenevad eelkdige jargmistest

asjaoludest:

a) Kasutaja poolt kasutusjuhendis satestatud tingimuste taitmata
jatmine, eelkdige seoses Oige kaitamise, hoolduse ja
puhastamisega;

b) Kasutaja kasutab puhastus- voi hooldusvahendeid, mis ei vasta
kasutusjuhendile;

c)  Toote ebadige ladustamine ja transport kasutaja poolt;

d) Kasutaja poolt Tootel tehtavad omavolilised muudatused ja/voi
modifikatsioonid, mis ei ole Garantii andjaga kokku lepitud;

e) Kasutaja poolt tootes kasutatavate tarbekaupade kasutamine, mis
ei vasta kasutusjuhendile.

5. Kasutajale, kes ei ole tarbija tsiviilseadustiku 23. aprilli 1964. aasta
seaduse tahenduses, kaotab garantii Toote suhtes kehtivuse, kui:

a)  seerianumbrid, kuupdevamargised ja andmesildid on kasutaja
poolt eemaldatud, muudetud voi kahjustatud;

b)  plommid on kasutaja poolt kahjustatud v&i naitavad marke kasutaja
poolt tehtud vdltsimisest.

Pown

Markus! Kasutaja peab ise ja omal kulul teostama toote igapaevase
kasutamisega seotud toimingud, mis tulenevad muu hulgas
kasutusjuhendist.

V.
1.

10.

Pretensioonide esitamise kord

Kui te leiate, et toode ei toota korralikult, veenduge enne
pretensiooni esitamist, et kbik eelkdige kasutusjuhendis kirjeldatud
toimingud on korrektselt teostatud.

Soovitatav on esitada pretensioon kohe, eelistatavalt 7 paeva
jooksul parast toote defekti markamist. Kasutaja, kes ei ole tarbija
23. aprilli 1964. aasta tsiviilseadustiku seaduse tdhenduses,
kaotab kaesolevast garantiist tulenevad Gigused, kui ta ei esita
pretensiooni 7 paeva jooksul.

Reklamatsioone vbib esitada muu hulgas toote ostukohas,
garantiiteeninduses vdi kirjalikult jargmisel aadressil: Dedra Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

Kasutaja voib esitada kaebuse veebilehel www.dedra.pl
kattesaadava vormi abil. (,Garantiinbude vorm®).

Riigipdhise garantiiteenistuse aadressid on kattesaadavad
aadressil www.dedra.pl. Kui riigispetsiifiline garantiiteenistus ei ole
kattesaadav, soovitame podrduda garantiinbuete saamiseks
aadressil: Dedra Exim Sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poola).

Kasutaja ohutust silmas pidades on defektse toote kasutamine
keelatud.

Ettevaatust: Vigase Toote kasutamine on ohtlik kasutaja tervisele
ja elule.

Garantiikohustuste taitmine peab toimuma 14 t6dpaeva jooksul
alates kuupaevast, mil kasutaja on defektse Toote katte saanud.
Enne defektse Toote tarnimist reklamatsiooni korras on soovitatav
see puhastada. Reklaamitav toode on soovitatav hoolikalt kaitsta
transpordi kaigus tekkivate kahjustuste eest (soovitatakse tarnida
reklaamitav toode originaalpakendis).

Garantiiaeg pikeneb aja vorra, mille jooksul kasutaja ei saanud
garantiiga hdélmatud toote defekti téttu seda kasutada.

Garantii ei valista, piira ega likka edasi kasutaja digusi, mis tulenevad
garantiieeskirjadest miitidud kauba defektide korral.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta
maaruse (EL) 2016/679 (fuusiliste isikute kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel ja selliste andmete vaba liikkumise ning direktiivi 95/46/EU
kehtetuks tunnistamise kohta) artikli 13 Idigetele 1 ja 2 teavitame teid, et

1.

Teie esitatud isikuandmete haldaja on DEDRA-EXIM sp. z o.0.,
mille registrijargne asukoht on Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (edaspidi ,haldaja*).

Teie andmeid tdddeldakse Uksnes seadme garantimenetluse
rakendamiseks Uldise andmekaitse maaruse (edaspidi ,RODO")
artikli 6 16ike 1 punkti b alusel. Andmete esitamine on vabatahtlik,
kuid vajalik garantiimenetluse rakendamiseks.

Teie andmeid toddeldakse garantiimenetluse rakendamise
kaalutlusperioodi jooksul ja arhiveerimise eesmargil, juhul kui on
vaja kaitsta véimalike nduete vastu haldaja vastu, kuid mitte kauem
kui kuni nende kehtivuse |6ppemiseni.

Teie andmeid vdib avalikustada ainult sellistele Uksustele, kes
tootlevad andmeid haldaja jaoks kirjaliku isikuandmete td6tlemise
lepingu alusel, mis pakub muu hulgas tehnilist tuge, veebisaidi
majutamist v6i hooldust, IT-tuge, kullerteenust. Haldaja
teenusepakkujad on kohustatud tagama andmete turvalisuse ja
jargima isikuandmete kaitsega seotud kehtivate odigusaktide
ndudeid ning ei tohi kasutada usaldatud isikuandmeid muudel
eesmarkidel kui need, mis on kindlaks maaratud haldajaga
s6Imitud lepingus.

Teie andmeid ei toddelda automatiseeritult, sealhulgas
profiilianaliitisi  abil, ning neid ei edastata kolmandale
riigile/rahvusvahelisele organisatsioonile.

Teil on igal ajal Gigus tutvuda oma andmete sisuga ning digus
andmete parandamisele, kustutamisele, td6tlemise piiramisele,
digus andmete Ulekantavusele ja digus esitada vastuvaiteid.
Koigis kusimustes, mis on seotud teie isikuandmete to6tlemisega
vastutava  tddtleja  poolt, vbite poédérduda  aadressil:
daneosobowe@dedra.pl;

Teil on &igus esitada kaebus isikuandmete kaitsega tegelevale
jarelevalveasutusele;
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A declaration of conformity is available from the manufacturer.

ﬂ WARNING. Read all warnings marked with the symbol
and all instructions.

Failure to observe the following warnings and safety instructions could
result in electric shock, fire or serious injury.

Retain all warnings and instructions for future use.

Advice on safe use of the equipment

This equipment may be used by children of at least 8 years of age and

by people with reduced physical and mental capabilities and lack of

experience and knowledge of the equipment, if supervision or instruction
is provided on how to use the equipment safely so that the associated
risks are understood. Children should not play with the equipment.

Unsupervised children should not carry out cleaning or maintenance of

the equipment.

e Read the instruction manual before using the equipment.

e Only one person may work on the equipment at a time.

e Before working with the appliance, check that all power cords to the
appliance are properly connected.

e Do not place any objects near the cutting wire of the working
appliance.

e The power cable should always be placed away from the cutting wire
so that it is not possible for the cable to come into contact with the
cutting wire.

e Do not touch the cutting wire when the appliance is connected to the
power supply.

e The wire may still be hot for half a minute after it has been
disconnected from the power supply, during which time it must not
be touched.

e The cutting wire becomes hot during use. To avoid burns, take
special care when coming into contact with the device components.

e Use protective gloves when using the appliance.

e The cutting wire may only be replaced after the appliance has been
disconnected from the electricity supply (the power plug must be
removed from the power socket).

e Do not leave the appliance switched on unattended.

¢ The manufacturer will not be held liable for injury or damage caused
by incorrect installation of the device or its incorrect use.

e In the event of damage, malfunction or failure of the appliance,
immediately disconnect it from the power source and contact a
qualified service technician or the manufacturer. The appliance must
not be used until all damage and faults have been rectified.

e |tis not permitted to carry out any modifications or upgrades on your
own under penalty of losing warranty rights.

e Do not dismantle the adjustment knobs or tighten them with a force
significantly greater than the force required to fully stop the moving
frame in the desired position. Do not restrain any of the components
of the appliance other than by design.

e Disassembly of any parts of the unit must only be carried out after
the unit has been disconnected from the power supply by pulling the
plug from the socket.

e The user must not carry out any repairs by him/herself other than
those specified in the operating instructions.

e The user must not use the device in conditions which make handling
difficult.

e The machine must not be used in areas where flammable gases or
dust may be generated, or in areas where flammable liquids and
solids are present (e.g. near fuel depots, coal and/or wood dust
accumulations, grain stores, dry grass and leaf depots, cardboard
boxes, paper, etc.).

e Switch off the unit after cutting. Do not leave the unit switched on
when finished working. Do not leave the unit connected to the power
supply unattended.

2. Description of the device

Fig. A: 1. mains adapter, 2. mobile frame, 3. cutting cable, 4. working
surface.

Fig. B. 1. switch socket, 2. switch, 3. connection socket

Fig. C. 1. power cable, 2. connection socket, 3. cutting cable

Fig. D. 1. adjustment knobs.

3. Purpose of the device

The machine is designed exclusively for cutting polystyrene, styrodur and
EPS derivatives. Cutting is carried out with a heated wire. Use only wire
of the parameters specified in the instructions. The use of any other type
of wire may cause malfunction of the device or failure of the transformer.
It is permissible to use the device in renovation and construction work,
repair workshops, amateur work, subject to the conditions of use and
permissible working conditions contained in the operating instructions.

4. Restriction on use
AWARN|NG The appliance may only be used in accordance
with the ‘Permitted operating conditions’ below.

Do not use the device to cut materials other than those listed in section

3.
Unauthorised changes to the mechanical and

AWARNING . : o the .
electrical design, any modifications, maintenance

operations not described in the operating instructions will be
treated as illegal and will result in the immediate loss of warranty
rights and the declaration of conformity will become invalid.

Misuse or use not in accordance with the operating instructions will result
in immediate loss of warranty rights.

5. Technical data

Model Name DED7518 DED7518L
Power supply [V] 24 d.c. 24 d.c.
Power consumption [W] 134 252
Wire diameter [mm] 0,65 0,65
Cutting length max. [mm]. 1040 1340
Wire Material stop Kanthal stop Kanthal
Electrical resistance of wire 4,07 4,07
[Ohm/m]

Wire thermal resistance [°C] 1300 1300
Switching transformer [V/W] pulse 24/ 168 pulse 24 / 250
Protection class I I

6. Preparing for use
All operations described in this chapter should be

AWARNlNG carried out with the battery disconnected.

Place the device on a stable surface. Maintain unobstructed access to
the device.

Place and use the appliance only on dry ground.

Unfold the unit's frame and position it in the desired cutting position.
Connect the unit's power cord to a standard single-phase socket
230V/50Hz.

Connect the power cord of the machine to the power socket (plug)
located in the machine frame.

7. Connection to mains

Before connecting the appliance to the power supply, make sure that the
supply voltage corresponds to the value given on the rating plate.

The supply installation should be made in accordance with the essential
requirements for electrical installations and meet the safety requirements
for use. The parameters for the minimum cross-section of the supply
cable and the nominal value of the fuse depending on the power of the
appliance are given in the table below:

Minimum conductor | Minimum value of type
Rated power [W] cross-section [mm?] C fuse [A]

<700 0,75 6

Installation should be carried out by a qualified electrician. When using
extension cords, ensure that the cable cross-section is not smaller than
required (see table). Arrange the electrical cable so that it is not at risk of
being cut during operation. Do not use damaged extension cords. Check
the condition of the power cable periodically. Do not pull on the power
cord.

8. Switching on the device

AWARNING

for operation’.

Before starting up the unit, it is essential to carry
out the steps described in the section ‘Preparing
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Before connecting the machine to the power supply, check that the power
cable is not damaged. If you notice any damage to the power cable, do
not connect the machine to the power supply. If the power cable is
damaged, take the machine to a service centre for replacement with a
working one.

The on/off switch is located on the frame. To switch on, turn the switch
to position ‘I, to switch off in position ‘O’.

The wire remains hot after switching off, do not touch the wire
immediately after switching off.

9. Operation of the device

The material must only be cut correctly using a cutting wire with the right
characteristics. Only use a cutting wire with the characteristics listed in
section 6 of these operating instructions.

- With the power switch in the ‘0’ position, lift the movable part of the
machine frame upwards.

- Place the material to be cut on the tabletop.

- Measure the required cutting length.

- Switch on the machine by pressing the power button in position ‘I".

- Start slowly lowering the moving part of the frame. The heated wire will
start to sink into the material to be cut. Lower the moving part of the
machine frame with minimum pressure. Do not force the machine frame.
- Switch off the machine each time you finish cutting - power button in ‘0’
(off) position. Wait 30 seconds for the heated wire to cool down, after
which time it is safe to remove or move the material to be cut - this
prevents accidental burning by touching the heated wire.

- When you have finished working with the machine, disconnect it from
the power supply.

10. Ongoing maintenance

AWARN|NG All maintenance must be carried out with the unit

unplugged.

Transport

The appliance is protected against damage during transport. During
transport as well as during loading and unloading, protect the appliance
from impacts, damage, crushing and protect it from adverse
environmental conditions, as this may cause damage to the appliance.
If the appliance is found to be damaged during transport (shipments
should always be checked upon receipt), the appliance must be returned
to the service centre or dealer for rectification of the defects that have
occurred. Upon receipt, the shipment should also be checked for
completeness. Any reservations or problems should be reported
immediately to the supplier, who is responsible for insuring the goods.
Changing the cutting wire

Always wear protective goggles and gloves when replacing wire.

Over time, the cutting wire wears down and therefore its cutting
properties deteriorate. When you notice a deterioration in the cutting
properties of the wire or if you notice damage to the wire, the wire must
be replaced immediately. The replacement of the cutting wire must be
carried out with all caution when doing so.

The cutting wire must be replaced as follows:

1. hold the end of the cutting wire with a pair of pliers/combing pliers,
then, while tightening the wire slightly, remove the wire eyelet upwards
from the retaining clip (Fig. E).

2. unscrew the plastic knob securing the spring, then remove the metal
washer (Fig. F).

3. Remove the spring from the spring retaining bracket (fig. G).

4. Remove the worn cutting wire from the spring eyelet and insert a new
one (fig. H).

Place the spring with the new cutting wire on the spring retainer. Place
the spring on the spring retainer so that the spring mesh with the wire
applied is facing downwards (Fig. 1).

Place the metal washer on the spring mounting bracket and turn it with
the plastic knob (fig. J). 7.

7. Pass the cutting wire through the spring tensioner bearing (Fig. K).
When putting the wire through, ensure that the wire passes through the
spring tensioner bearing.

8.Hold the end of the wire firmly with pliers/combing pliers, then place the
wire eye over the wire catch (Fig. L).

9 Check that the wire is taut. The wire must not be loose. Use the
machine only when the wire is taut.

10. connect the machine to the power supply and make a test cut.
Storage

Store the device in a dry, warm place, away from sources of fire. Keep
out of the reach of children..

11. Spare parts and accessories

Accessories available for purchase:
For the cutting machine DED7518 - Cutting wire DED75181
For the cutting machine DED7518L - Cutting wire DED7518L1

For the purchase of spare parts and accessories, please contact the
Dedra Exim service. Contact details can be found on page 1 of the
manual.

When ordering spare parts, please quote the batch number on the
nameplate.

During the warranty period, repairs are carried out in accordance with the
terms of the warranty card. Return the faulty product for repair at the
place of purchase (the dealer is obliged to accept the faulty product),
send it to the central Dedra Exim service centre or to the service centre
closest to your place of residence (list of service centres at
www.dedra.pl). Kindly enclose the completed warranty card. After the
warranty period has expired, repairs are carried out by the central
service. Send the defective product to the service centre (shipping costs
are paid by the user).

12. Trouble-shooting on your own

AWARNlNG Disconnect the unit from the power supply before
attempting to troubleshoot the unit yourself.
Problem Cause Solution
Device is not No voltage Check condition of mains
working supply
Device is not Damaged cable Check condition of cable. In
working case of damage, refer to a

service agent.
Send for service.

The machine is |Defective transformer

not working

Machine not Defective switch Send for service.
working

Poor cutting Damaged/worn wire  |Replace wire
quality

13. Contents of the package

Cutting machine - 1 pc. Power supply + power cord - 2 pcs. Cutting wire
- 3 pcs.

14 Information for users on the disposal of electrical
and electronic equipment (applicable to households)

The symbol on the products or accompanying documentation
E indicates that defective electrical or electronic equipment must not
be disposed of with household waste. If you need to dispose of,
~ reuse or recover components, take them to a specialist collection
point where they will be accepted free of charge. Information on the
location of collection points for used equipment is provided by local
authorities, e.g. on their websites.
By disposing of the appliance correctly, you will save valuable resources
and avoid negative effects on health and the environment due to the
possible presence of hazardous substances, mixtures and components
in the appliance.
Incorrect waste disposal is subject to penalties according to the relevant
local regulations.
Users in EU countries: If you need to dispose of electrical or electronic
equipment, please contact your nearest point of sale or supplier, who will
be able to provide further information.
Disposal in non-EU countries: This symbol only applies to countries
within the European Union. If you wish to dispose of this product, please
contact your local authorities or dealer for the correct method of disposal.

Warranty
for

(hereinafter called the product)
Product purchase date : .............

Seller’s stamp
Date and seller's signature: ...........cccccceveevrieennne.

User’s statement:
| confirm that | have been informed about the warranty conditions and
the consequences of non-compliance with the guidelines in the
Operating Instructions and the warranty. | am aware of the conditions of
this warranty, which I confirm with my handwritten signature:

Date and place

User’s signature
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I. Product liability

1.

The Warrantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its registered office
in Pruszkéw, address: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS
0000062517, District Court for the City of Warsaw in Warsaw,
14th Economic Division of the National Court Register, TIN 527-
020-49-33, share capital: PLN 100,980.00.

The Warrantor provides the warranty for the Product from the
Warrantor 's distribution on the terms set out in this warranty.
Liability under the warranty shall only cover defects arising from
causes inherent in the Product at the time of delivery to the User.
By virtue of the warranty, the User obtains the right to have the
Product repaired free of charge, provided that the defect became
apparent during the warranty period. The method of repair of the
Product is at the discretion of the Warrantor. If the Warrantor
finds the repair impossible, the Warrantor reserves the right to
replace the defective element or the whole Product for a defect-
free one, reduce the price of the Product, or withdraw from the
contract.

In relation to the User, who is not a consumer within the meaning
of the Act of April 23, 1964 on Civil Code, the Warrantor's liability
for damages resulting from this warranty and/or in connection
with its conclusion and performance, regardless of the legal title,
is limited to the maximum of the value of the defective Product.

Il.  Warranty period

Product components Duration of warranty protection

DED7518/DED7518L 24 months from the date of purchase of the

Product as shown on this warranty card

No warranty

Ill. Terms and conditions of the warranty

1.

a)
b)

c)

d)

f)
9)

a)

b)

Presentation by the User of a completed warranty card for the
Product and substantiation by the User of the circumstances of
purchase of the Product, e.g. by presenting a receipt, invoice,
etc. For the purpose of efficient complaint processing, it is
recommended that the User submits, together with the Product,
all the components specified in “Set of the device components”
contained in the operating instructions.

Compliance by the user with the instructions in the operating
instructions and the warranty.

The warranty only covers the territory of the Republic of Poland
and the EU.

The warranty does not cover any Product defects arising in
particular from:

Failure of the user to comply with the conditions set out in the
operating instructions, in particular with regard to correct
operation, maintenance and cleaning;

Use of cleaning or maintenance products by the user which do
not comply with the operating instructions;

Improper storage and transport of the Product by the User;
Unauthorised changes and/or modifications to the Product by the
User which have not been agreed with the Warrantor;

Use of consumables by the User in the Product which do not
comply with the operating instructions.

For the User, who is not a consumer within the meaning of the
Act of April 23,1964 of the Civil Code, the warranty becomes
void for the Product where:

serial numbers, date indications and rating plates have been
removed, altered or damaged by the user;

the seals have been damaged by the user or show signs of
tampering by the user.

Note! The User shall carry out the activities connected with the
daily operation of the Product, resulting, among others, from the
operating instructions, themselves and at their own expense.

IV. Complaint procedure

1.

If you find that the Product is not working properly, make sure
that all the steps specified in particular in the operating
instructions have been carried out correctly before submitting a
claim.

It is recommended to make a complaint immediately, preferably
within 7 days of noticing a defect in the Product. The User, who
is not a consumer within the meaning of the Act of April 23,1964
Civil Code, loses rights arising from this warranty if they fail to
make a complaint within 7 days.

Complaints can be made, among others, at the point of purchase
of the Product, at the warranty service point, or in writing to the
following address: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

The User can make a complaint using the form available on the
website www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

The addresses of the country-specific warranty service are
available at www.dedra.pl. If no country-specific warranty service
is available, we recommend that you address warranty claims to:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, the use of a defective
Product is prohibited.

7. Caution: Using a defective Product is dangerous to the health
and life of the User.

8. The fulfilment of the obligations under the warranty shall take
place within 14 working days from the date of delivery of the
defective Product by the User.

9. Before the defective Product is delivered under the complaint
procedure, it is recommended to clean it. The Product under
complaint is recommended to be carefully protected against
damage during transport (it is recommended to deliver the
Product under complaint in its original packaging).

10. The warranty period shall be extended by the time during which,
due to a defect in the Product covered by the warranty, the User
was not able to use it.

The warranty shall not exclude, limit or suspend the User's rights under

the warranty regulations for defects of the goods sold.

Pursuant to Article 13(1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the

European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the

protection of natural persons with regard to the processing of personal

data and on the free movement of such data and repealing Directive
95/46/EC (hereinafter: ‘RODO’), we inform you that

The administrator of your personal data provided in the form is

DEDRA-EXIM sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkoéw, ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw (hereinafter: ‘Administrator’).

2. Your data will be processed exclusively for the purpose of
implementing the warranty procedure for the device on the basis of
Article 6(1)(b) of the General Data Protection Regulation (hereinafter:
‘RODQ’) Provision of data is voluntary, but necessary for the
implementation of the warranty procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the
implementation of the guarantee procedure and for archiving
purposes in case of the need to defend against possible claims
against the Administrator, no longer than until they expire.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data for the
Administrator on the basis of a written agreement of entrustment of
personal data processing providing, among others, technical
support, hosting or maintenance of the website, IT support, courier
company. The Administrator's providers are obliged to ensure data
security and to comply with the requirements of the applicable law
related to personal data protection and may not use the entrusted
personal data for purposes other than those specified in the contract
with the Administrator.

5. Your data will not be processed in an automated manner including
profiling and will not be transferred to a third country/international
organisation.

6. You have the right of access to the content of your data and the right
to rectification, erasure, restriction of processing, the right to data
portability, the right to object, at any time.

7. For all matters related to the processing of your personal data by the
Controller, you can contact: daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the supervisory authority
dealing with personal data protection;
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